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... but first a word from our editor

In this issue we again have an assortment of articles which
should be of interest to our readers: The travelogue of a recent
visit to Ostrowiec, Kunéw, and Ozaréw, with information on
personal contacts and archival research; My experience of a
recent research breakthrough on an ‘impossible’ family line,
discovered in the extracts published in this issue of the Journal;
Part II of a translation from the Zwolen yizkor book (in eastern
Radom gubernia), continued from the last issue, containing some
personal reminiscences and {ots of individual names; The
translation of a well-researched article on the history of the
Jewish settlement in Jedrzejéw (“Yendjev”), with fascinating
details on the reasons for the local migrations of the Jews in this
region; and there’s a bibliography on Polish-Jewish genealogical
research - this list of books should be a handy reference to all
the basic resources needed for your research.

The extracts of Jewish vital records from LDS microfilms
in this issue are: birth records from the town of Szczekociny
(western Kielce gubernia); more marriage records from
Przedbérz (western Radom gubernia); and the completion of all
microfilmed birth, marriage and death records from Daleszyce
(eastern Kielce gubernia).

I would like to remind readers that the journals are put out
entirely on a volunteer basis and that it is crucial that members
continue to participate in this. We actively encourage the
submission of articles for publication in the Journal, whether
original material or translations of material. Of course, we also
need members to continue to perform extractions of the Polish
and Russian records that we publish in the journal.

The upcoming 20th International Conference on Jewish
Genealogy in Slat Lake City this July would be a splendid
opportunity for members to learn how to perform extractions on
the specific towns that interest them the most. We hope to set up
some informal tutorial sessions, where more experienced
members would be available for advising novices on the reading
and extraction of the Polish and Russian records, using the
microfilms at the LDS Family History Library.

I'd also like to take this opportunity to remind people of
Jewish Records Indexing-Poland’s “Polish State Archives”
project, to obtain indexes of non-microfilmed Jewish vital
records of the late 19th century. There are still no Archive
Coordinators for the seven archives holding the Jewish vital
records for towns in Kielce and Radom gubernias. No work
will be done at an archive until someone volunteers to be the
“Archive Coordinator” for that archive. See page 26 of the
previous issue, and get in touch with JRI-PL to participate in this
important endeavor.

" We’d like to run another “Family Finder” in the last issue
of this year. Please see page 31, and send the names of your
ancestral surnames and associated towns to Mark Froimowitz.
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* - Ostrowiec #E%
The Witches Survived, the Jews Are Dead
by Harry Stein

In May of 1999, my wife and I visited
Poland. The visit was for the primary purpose of
finding genealogy information about my family.
I also wanted an appreciation of the environment
in which my people lived.

My mother and father were first cousins.
My wife's Sephardic family was from Greece, so
I was able to focus on only my family, the
Brochsztajn family.

The center of the search was Ostrowiec
Swigtokrzyski. So you do not get tongue-tiéd
trying to pronounce the name of the city, the
town is phonetically recognizable currently
throughout Poland as "Ostrovya", which is what
my parents called it many, many years ago.
Ostrowiec is located 84 kilometers southwest of

Radom, about 180 kilometers south of Warsaw,

on Highway 9. I also researched in two other
towns in the vicinity of Ostrowiec. Ozaréw, a
small town about 22 kilometers to the southeast
of Ostrowiec, and Kundéw, an even smaller towh,

less than 15 kilometers to the northwest 5f

Ostrowiec. This very narrow geographic and

family focus helped in the research.

I will provide you with my itinerary. I will
also provide you with the names of helpfﬁl
organizations, hotels, and people who assisted
me, not as an advertisement ploy, but simply as
fact for those who may have a Polish visit on
their agenda.

I contracted for the trip in the United States
with ISRAM which has prepackaged Jewish
heritage tours and also has the capability to
customize a tour to one's specifications. We took
a combination of both options. By far, the most
important element of the trip, if your have a
customized tour for research, is the guide. He or
she can make or break the trip. We had a
wonderful guide. (If you want his name and
address, please email me at
< SteinHE@aol.com>). I asked for three days
in Krakéw in a packaged tour, four days in

Ostrowiec  (customized to my research
requirements), and three days in Warsaw, in that
sequence.

In Krakéw, I wanted to learn about basic
Polish culture, which I did. In the Ostrowiec
area, I wanted to learn about my people, which
Idid. In Warsaw, I wanted to get the big picture
of Jewish history in Poland, past and present,
which I did. It was a good plan.

In Krakéw, we stayed at the Forum Hotel,
adjacent to the Vistula River. From our room
and breakfast dinning room we had a panoramic
view of the river and the city. Throughout
Poland, the food was good and very inexpensive.
We researched prior to ensure our all hotel
accommodations were good and they were. The
search was emotionally exhausting. Safe and
clean accommodations were a necessity.

Krakéw was the old capitol of Poland, so
we visited the obligatory castle and the
University of Krakéw, the oldest university in
Poland. I went to the Polish State Archives in
Krakéw. When I showed the clerk my letter of
authorization from the headquarters of the Polish
State Archives in Warsaw, I was ushered in and
well treated. If you plan to visit a regional
archive, write to Warsaw in advance, and ask for
a letter of authorization. The regional archive in
Krakéw had a large reading room and at least
one clerk who spoke English. I had no problem
being understood.

Our next visit was to a salt mine in the town
of Wieliczka, about 30 minutes out of Krakéw.
The mine employed Jewish workers, and during
the concentration camp era workers were sent
from nearby Auschwitz to work the mine. There
were many memorial salt carvings engraved into
the walls of the mine, one of which was included
a memorial to the Jewish victims of the war.

We visited the remaining synagogue in
Krakéw. The interior had been stripped and used



as a warehouse during the Nazi occupation. The
building was somewhat restored so that services
can be held. There is a small cemetery behind
the synagogue in which the stones are readable.
The custodian of the synagogue is a survivor of
Schindler's list by the name of Jan Lieban. He
also was an extra in the movie of the same name.
I am sure Mr. Lieban would conduct a search
and provide a translation of the stones if you
provided funds for the synagogue. If you want
his address, I can provide it. Write in Polish, he
does not speak English.

The last stop, on the last day of our stay in
Krakéw was the concentration camp at
Auschwitz. Being retired military and having
seen the camp at Dachau, I thought I would be
able to handle it well. However, three displays
bothered me, and I can see the images to this
day.

The first display was of human hair. I
remembered seeing pictures of female inmates
with shorn heads. The hair, turned gray with
age, has remained on the floor for more than 50
years. The Nazis wove the hair into cloth. We
saw a blanket woven from human hair. The
blanket had been DNA tested to insure it was
indeed human hair.

The second display was a huge pile of
suitcases. Each inmates took a suitcase to the
camp. Inmates names were painted on the sides
of the suitcases. It is said that one returning
survivor found his suitcase. Survivors do return
in March of every year for a reunion.

The third memory was the row of small
dark cells in which, I was told, housed mostly
political prisoners waiting trail by the Nazi
military court. Prisoners lived in these cells
naked, and were taken out in the same condition
and shot. The wall against which the prisoners
were made to stand had almost crumbled from
the impact of the bullets.

All of these sites displayed one common
theme, the degradation of the human race by
other members of the human race. In hindsight
the perpetrators of these terrible crimes painted
themselves as the subhumans they ascribed to
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their victims. They made maximum use of their
victims. While alive, the Nazis worked their
prisoners to the point of exhaustion. They used
the hair, gold teeth, spectacles, and finally the
ashes.

There were some encouraging sights. I
saw tourists from many countries, including
Germany, visit the site. There were groups of
Polish school children also visiting the camp.
Many Polish intellectuals, political and military
leaders, and Russian prisoners of war found
themselves prisoners in Auschwitz.

The Russians captured the third
commandant of the camp and hung him in
Auschwitz.

For genealogists, or for survivor seekers,
the camp also had a research activity. I
submitted a request for my family, as I did for
my wife's family. The Nazis shipped Sephardim
from Salonika by rail, through the Balkans to
Auschwitz. Within three weeks after our visit,
we received responses. There was no record of
the names we had submitted. While the Nazis
kept good records of what they had done, they
destroyed many of those records in the face of
the Russian advance through Poland.

Ostrowiec is an industrial town with a
population of more than 50,000 people. If you
stay at the Forum Hotel, Lysica, you can see the
old foundry that was the center of industry for
the town. There is now a new foundry. If you
look out of a window at the rear of the hotel, you
will see the dark mountains where the witches,
according to local folklore, live. The old foundry
still stands. The witches still persist. The Jewish
community is gone.

A look at the public records held at the
Urzad Stanu Cywilnego (USC) in Ostrowiec,
Kunéw and Ozaréw tells the story. In all three
cases, entries of Jewish births, marriages and
deaths stop abruptly in 1942. Under the last
entry in each cities' set of books was a thin red
line indicating the end had come to the Jewish
community.
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Ostrowiec (Ostrovya), a towh which
appeared to be a busy and progressive town that
digested most things western — every thing from
Italian pizza, British toasts (‘cheers’) to American
music. The town even has a web page. You can
find it at <http://free.polbox.pl/w/wojc/>." I
attempted to contact by email, the president ]of
the town, who also happened to be a member of
the Polish Parliament, for a letter of introduction
to ease my way. He did not respond. As it
turned out I did not need the letter. Everyone
was kind and cooperative.

I was told by my guide that "many years
ago Ostrovya was a Jewish town". There were
more Jewish residents in the town than Catholics.
Perhaps a ratio as high as 80% Jewish to 20%
non- Jewish.> There was evidence to that on the
web site as the city crest is depicted there as|a
town wall and a main gate beneath a watch
tower. At the center of the gate entrance isl a
yellow Star of David.

On the same website, a graph shows a
decline in the population in 1942 from about
35,000 to 18,000, with no explanation for the
loss. The dramatic loss of population was of
course, due to the loss of the Jewish population.
My guide assured me that while the Christians
lived on one side of town, and the Jews on the
other side of town, there was neither a ghetto nor
violence prior to the Nazi invasion. I found later
that this was not true. There was civil strife
prior to the Nazi invasion. It was caused by jéb
competition at the local foundry.

My first research stop in Ostrowiec was at
the bureau of vital statistics (USC) with whom I
had been corresponding for three years. The
individual with whom I had been conducting
research had been very professional, and
thorough. All the available Brocksztajn records
had already been sent to me.

i

! Some other websites about Ostrowiec Swietokrzyski:
http://www.ostrowiec.top.pl/“um/e_index.htm, 4
http://www _polishcities.pl/polishcities/polski/dane/ostrow.
htm

2 The percentage of Jews was 80% in 1857, 63% in 1899,
60% in 1910, 51% in 1921, and 38% in 1938. [Ed.].
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Many, if not all
Polish communities
maintained a “house
census”, which is a
running inventory of
the occupants of each
" house. The census
contains names; dates
and locations of births,

City crest of Ostrowiec Marriages and deaths;
relationships of the
occupants, departure and immigration
information; previous addresses and other items
of interest such as military duty. In Ostrowiec,
the house census was kept at the City Hall. I
received these records because the USC official
with whom I had been working had forwarded
my requests to the appropriate city hall office.
The members of that office had sent me the house
census records.

I would encourage all those researching
through the USC, to ask the USC representative
to forward a request to the city repository that
holds the house census. It's voluntary I suppose,
but the Ostrowiec city government did it for me
without cost. 1 will always be grateful to the city
officials for the kind manner in which they
handled my mail requests. They must have gone
through each census sheet until they found the
names I wanted. I had no house numbers to
begin the search. These documents are a
treasure. They contain information not found
elsewhere, and unlike the other information kept
in municipalities, the information is more than
100 years old.

The address on the census records were by
house number rather than by street address.
House number 105 for example, was not
necessarily next to or even close to house number
104. In the smaller towns it is still possible to
see the small square blue metal plates on the
houses with the number and the surname of the
occupant. Ihad one correlation of house address
and house number due to research prior to my
trip. The city hall personnel were unable to find
any other correlation from the family house
numbers to the street numbers. As luck would
have it, the house number that I did have was
directly across the street from city hall. I could
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see it from the window in the room in which I
was doing research. House number 535 was
Glogowski Street number 4. At this address
lived my paternal grandfather, grandmother, and
assorted aunts and uncles.

The only awkward moment during all of my
family research came at this time. The clerk
wanted to know if I planned to lay claim to the 5
houses I was looking for. My guide smoothed
over any potential concerns by
assuring the officials that I had no
intent to claim the real-estate.

We next visited the Jewish
cemetery. It was on the crown of a
hill, as were most Jewish cemeteries
in the area. There were
approximately 50 stones standing
upright. None of them were in their
original position, I was told by my
guide. The area of the original
cemetery must have been much
larger than it is currently, when one
considers the large Jewish population
of the town and that the cemetery !
was reputed to be in use for more
than 200 years. The diameter of the
current cemetery could be traversed

s

. . .. AN A e Eal
on foot in five minutes. In addition ¥, ws7% x5S D £

s

.
LEY

to the stones standing in their g =%

entirety, there were two piles of >~ ~vbr

4
pow F % SECD TR e A
‘)v&"i' N E\i-("b ‘\‘#?fm

Spring 2000

rubble representing the stones that
were brought back to cemetery in
small pieces. There were also
large fragments of stones inlaid in
a concrete wall around one side of
the cemetery, which served as a
¢ very thoughtful memorial. The
. tombstones, according to my guide,
were used as paving stones by the
% Nazis.  The stones were of
sandstone so that they did not wear
and weather well. I brought pre-
war pictures of five stones I had,
% but could not make a match. The
{ cemetery was well kept.

The synagogue building in
Ostrowiec was still standing. It had
been redesigned into a movie
theater. The building was set in from the corner,
so that it had sufficient horse wagon parking
when it was a synagogue and vehicular traffic
when it served as a theater. It was a tall, two
story, rectangular building painted an
orange/gold. The interior of the building was
being remodeled for still another purpose, so 1
was unable to enter. There was no exterior clue
that the building had once been a synagogue.
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Next site Kunéw. I introduced myself to

the individual in charge of the USC in Kunéw. :
I had been working with her by mail for several &

years. The first thing she said was that I knew
your uncle, Jamka (Yonkiel) Brochsztajn. She
recounted that my uncle had given her

grandfather a good paying job in his bakery. She |
also stated that the grandfather was given breaid :

to take home so that there was enough to eat.
She recalled also that Jamka had two beautiful
daughters. I emphasize this pomnt only because
everyone in the town to whom we later talked,

remembered the two beautiful daughters. In |

addition to Chana and Estera, Yonkiel also ha|d
three sons.

We went through

S the books to the
= inevitable red line. We
¢ had again received by
mail all the Brochsztajn
¢ entries  This is where
our guide took ovet.
On his own, he found,
the approximate
i locations of the
Brochsztajn  business
and living quarters
from the clerk. We
went there. Kundw

Harshel Brochsztajn son of
Jonkiel Brochsztajn
26 July 1939, Kunéw was still a shtetl.

Picture a small towﬁ,
with a square overgrown with grass and weeds,
with the mandatory, nondescript statue,
surrounded by wooden and stucco houses and

The Mazer House
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The Brochsztajn Residence

you have the old area of Kunéw where the
Yonkiel Brochsztajn family lived.

Our guide stopped little old ladies in the
vicinity of the square, and the current operators
of the bakery. They were all eager to talk and
they recalled the family - yes, they reminded us
of the daughters.

The Retail Bakery

My uncle owned or rented three structures
in the town. He rented the downstairs left, of the
"Mazer" house where he installed an oven to

f bake his products. He also owned a residence

and a retail bakery next to the square. The

[ bakery was still used as a bakery. The residence

and the bakery adjoined each other.

The old ladies of Kundéw were willing to
talk about anything, including the day the Nazis
came to march the Jews out of town. The old
ladies were little girls then, but they saw it, and
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they remembered it... and they described it. The
Jews were herded in to the village square and
marched down the long road, perhaps three miles
or more, to the railroad station. If any of the
children cried during the march, the guards
would swing them head first against the walls
along the way. If there were no walls, they were
shot dead.

We drove to the station. This was the
location at which the Jews of Kunéw were made
to wait for their death train. My guide was
concerned about taking many pictures of a
railroad station so we left abruptly. Kunéw hurt
me more that than any other site, because I had
the faces, and locations and the descriptions of
events in front of me.

L
I b m il

The Railroad Station at Kunow

Ozaréw was to the east of Ostrowiec and
was the last of the three towns in which most of
my people lived. Ozaréw, for some reason,
furnished many of the wives for the Brochsztajn
men. Every once in a while I found a
Brochsztajn who lived in Ostrowiec but a birth
certificate could not be found in the holdings of
Ostrowiec, my father for example. I soon found
that many of the children were born in Ozaréw,
or wherever the mother had originally come
from. Apparently, many wives went home to
mama to have their babies.

I found 17 Brochsztajn records in Ozaréw.
All from the Canadian branch of my family
whom I had discovered only months before. I
followed the names to the end of the list, the red
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line. The last Brochsztajn entry was a boy born
on 1 April 1941. I thought of the forced march
in Kunéw, and my thoughts turned to children's
heads bashed against the walls. I had to leave.
In Warsaw, I collected my thoughts and had the
hotel stenographer write a letter to the Ozaréw
USC asking for the records, which I have yet to
receive.

We next visited the Ozaréw Jewish
cemetery just off a country road south of town.
Unlike the well groomed Catholic cemetery
below it, the Jewish cemetery was overrun with
weeds and trees. There also appeared to be an
encroachment from a nearby farmer. It was
difficult to find the cemetery. There were no
signs, fences or gates visible. There was only a
dirt road leading off the main road. Perhaps the
cemetery was protected from vandals by its own
anonymity. Most of the stones appeared to be in
better condition than the stones of Ostrowiec.
Many of them appeared readable. Under the
darkness of the canopy formed by the trees and
the slivers of ultra bright light it was difficult to
take color photos. [In the Kielce-Radom SIG
Journal 11:4 (Autumn 1998), Dr. Norman L.

8 Weinberg provides translations of the Ozaréw

tombstones]. I found no stones belonging to my
family. We did not seek out the synagogue.

The thought of another deportation march
under the Nazis made me very uncomfortable.
We left for Warsaw.

Warsaw was used as a decompression
chamber. We took advantage of the city to take
more pleasant tours. We stayed at the Marriott
Hotel. We went to dinner in the old Jewish
quarter and listened to Klezmer music played by
a group imported from Latvia. We saw the
beginning of another Jewish community. There
was an operating synagogue, a day care center,
and Yiddish theater.

I came away with the impression that
Ostrowiec was not the best place for a Jew to live
even in the best of times. I can't imagine what it
was like during the Nazi occupation. I was
pleasantly surprised how well the Polish archive
system had worked for me. Go back again?
Never. Make claim for the real estate? Never.
Forget? Never.
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A Personal Research Breakthrough
by‘Warren Blatt

Even after twenty years of genealogical
research, it’s possible to have breakthroughs and
new discoveries. This month I found records for
an ancestral family that I thought I would never
be able to find, in a place that I never expected
them, thanks to extracts published in this issue of
the Kielce-Radom SIG Journal.

My great-grandmother (from Checiny) tolld
me about her husband’s family. Her husband
was from a village near Chmielnik, and she said
that her mother-in-law was Etel GDALKA, and
thought that the GDALKA family was from
“Lagif” (i.e. Ltagéw). She said that Etel!’s
parents, her husband’s maternal grandparents,
were Mailech and Tzirul GDALKA. To this date
I had never seen the surname GDALKA in any
written record earlier than the 20th century, so I
wasn’t even sure that it was the original surname.
I had never been able to verify the surname, and
thought that I never would - as there are no
existing records from Lagéw - the town hall was
completely destroyed during WWIIL.  All the
information that I had was strictly from or}al
tradition.

In hopes of finding some remote trace of the
GDALKA family, I have been looking at recorflis
from towns surrounding Lagéw. I used the
JewishGen “LDS Microfilm Master” (see Kielce-
Radom SIG Journal, 1:2, pages 9-11) to find
towns located near Lagéw which have existing
Jewish vital records on microfilm. I then began
going through those microfilms, extractix}xg
records, in hopes that the GDALKA family
would show up. The records of Opatéw (15
miles east of Lagéw) seemed very promising,
because during the 1850s, it appears that L.agow
Jewish residents registered their vital events in
the Opatéw register. But there was no trace of
the GDALKA family. There was a
GDALEWICZ family in Opatéw, but they appear
to be unrelated to my GDALKA family. (If
anyone is related to the GDALEWICZ family, let
me know - I’ve got your whole family tree!).'

I also extracted records from the nearby
towns of Bogoria and Szydiéw - but no
GDALKAs.

Then, last month, I received from Dolores
Ring a draft of the extracts of the Daleszyce vital
records, which are published in this issue. As I
was formatting the Daleszyce extracts for
publication, lo and behold, the surname
GDALKA jumped out at me!

There was the marriage record of Mailech
and Tzurul GDALKA - my great-great-great-
grandparents - in Daleszyce - a town that I had
never heard of. Daleszyce (“Dalashitza”) is
located about 8 miles southeast of Kielce, about
1/3rd of the way to Lagéw. The 1852 marriage
record listed my g-g-g-grandfather’s place of
birth and residence as Rakéw, a town a few miles
from Lagéw. So there was a new town, a new
avenue for research. Unfortunately, the Jewish
vita] records of Rakéw have apparently suffered
the same fate as those of Lagéw - none have
survived. So much for tracing the paternal line.

Also found in the Daleszyce extracts was
the 1860 marriage of Abram GDALKA. We
knew from oral tradition that the family of
Abram GDALKA was related to our GDALKAsS,
but we never knew how. It turns out that Abram
was Meilech’s brother.

Both GDALKA brothers, Meilach and
Abram, married brides from small village of
Wola Jachowa, located 4 miles northeast of
Daleszyce (10 miles east of Kielce). According
to Where Once We Walked, Wola Jachowa had a
Jewish population of just 23 people in the early
20th century. It turns out that these two brides
were also related - step-aunt and step-niece, in a
complex family relationship, diagrammed on the
following pages. Inter-family relationships like
this were quite common among Jews in small
towns and villages in Poland.
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From that 1852 marriage record, I learned
the maiden surname of my g-g-g-grandmother
Tzirul (spelled “Cyrla” in Polish, because the
Polish letter “c” is pronounced like the English
letter combination “tz”). She was recorded as
the daughter of Mosiek and Etel Szapsowiczow,
and her surname was SANKOWICZ - a new
ancestral surname for me. So I began looking
through the rest of the Daleszyce extracts, and
published extracts of records for other nearby
towns, for the surname SANKOWICZ. The
1826-1846 Daleszyce extracts were published in
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I1:2 (Spring 1998), pages 44-51. In the earlier
Daleszyce extracts, I found Cyrla’s 1825 birth
registration. Then looking carefully through all
of the Daleszyce extracts, and microfilmed
records of the neighboring town of Checiny, for
anyone from the village of Wola Jachowa, or
anyone named “Etel Szapsowicz”, I made some
surprising discoveries... the birth, marriage and
death records of Cyrla SANKOWICZ’s
siblings... but under many different surnames.
Here is a summary of the records that I found for
her proported siblings:

Daleszyce 1819 B #98  Herszel

Daleszyce 1819 B #134  Gitla

Daleszyce 1821 B #97  Icyk

Daleszyce 1825 B #29  Cyrla SANKOWICZ
Daleszyce 1829 B #4 Itla Laja FAYGENBAUM
Daleszyce 1829 D #1 Laja @7m?

Daleszyce 1832 B #7 Jonas SANKOWICZ
Daleszyce 1835 B #2 Pinkwas SANKOWICZ
Daleszyce 1836 M #1  Gitla SANKOWICZ @19
Checiny 1843 M #43  Herszel SZANKOWICZ @?
Daleszyce 1849 M #5  Jakob SZYMKOWICZ @19
Checiny 1850 M #15  Icyk SANKOWICZ @29
Daleszyce 1852 M #1  Cyrla SANKOWICZ @26
Checiny 1854 D #49  Abram SANKOWICZ @43
Checiny 1856 D #34  Pinkus SINKOWICZ @20
Checiny 1863 M #4  Hercyk SANKOWICZ @43
Checiny 1868 D #45  Icyk SANKOWICZ @45
Checiny 1876 D#7  Hercik SANKOWICZ @54

Some discrepancies are immediately
apparent. The surnames and given names vary
from record to record. Surnames with varying
spellings are the norm in Polish records, so that
was nothing unusual. But the variations in the
parents’ given names were more troubling.

Firstly, the father’s given name is
sometimes Mosiek, sometimes Jakob. My first
thought was that these were two different
individuals, since they had two differerent
names. But closer examination of these records
as a group led me to believe that these are one
and the same person. Both always had the same
approximate age, both always had a wife with the
same name, both had the same occupation. I
conclude that the father had a “double name”,
i.e. “Moszek Jakob”, and that one of his names
was used in some records, and the other name

son of Jakob Sankowicz @30 & Etela Januow @26 Goémo
dau of Jakob Szankowicz @30 & Etela Janesow @22  G6mo
son of Jakob Sanklowicz @- & Etla Szapczowicz @32 Go6rno

dau of Mosiek @33 & Itla Szapczowicz @30  Wola Jachowa
dau of Mosiek @37 & Etla z Szapszawicz @35 Wola Jachowa
dau of Mosek Jakubowicz? & Etla Wola Jachowa

son of Moszek @44 & Etla z Szapszawicz @43 Wola Jachowa

son of Mosiek @47 & Etla z Sabsiewicz @42  Wola Jachowa
dau of Moszek & Etla z Szapsiow Wola Jachowa
son of Jakob & Etela z Janasow

son of Mosiek & Etla Szapsiowicz Wola Jachowa
son of Jakob (dec.) & Etla Siepsiawicz

dau of Mosiek (dec.) & Etla Szapsiowicz Wola Jachowa

son of Jankel & Etla z Janasow
son of Moszek & Etla

son of Jakdb & Etla

son of Jankel & Etla

son of Jakow & Entla

used in other records. I'd seen this behaviour
before, but not to such a degree that no single
record contained the full double name.

The second discrepancy was that of Etel’s
surname. Sometimes she is “Szapszowicz”,
sometimes “Janusow”. As in many Polish vital
records, it is often difficult to distinguish between
a patronymic and a genuine surname. After
examining all of these records, my conclusion is
that “Janusow” was her patronymic (i.e. her
father’s given name was “Janas”. “Janas” is a
Polish version of the Yiddish name Yoyna
(spelled “Jojne” in Polish), i.e. Jonah); and
“Szapsiowicz” was her maiden surname (or more
accurately, the surname that her relatives later
took, she personally never had that surname,
since she married before the surname mandate
took effect).
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Another fluke was the 1829 birthi fégistered
under the surname “FAYGENBAUM”. I
ignored it at first, but it caught my eye because
the parents’ names and ages matched, as did the
locale: the tiny village of Wola Jachowa. An
inspection of the original record revealed that one
of the witnesses was named FAYGENBAUM.
The clerk must have erroneously assigned that
surname to the father (and hence the child) in that
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record. Everything else in that record matches.
One more reason to not rely on the index, but to
examine every record carefully, looking at given
names, ages, occupations, etc.

The hunch that all of these records were for
siblings was confirmed when I located the death
registrations of both parents in the Checiny vital
records:

Checiny 1848 D #78  Moszek SZYMKOWICZ @60 son of Sand]? & Mindla

leaving wife Etla;

children: Abram, Hercyk, Icyk, Jojne, Pinkus, Gitla, Cyrla.
dau of Janas & Laia

children: Gitla 45, Cyrla 27, Hercyk 41, Icyk 36, Janas 31.

Checiny 1860 D #88  Etla SANKOWICZ @82

All of the children’s names and ages
correlate. Even though the birth and marriage
records for some of these children listed their
father’s given name as Jakob, some as Moszek;
in Moszek’s and Etel’s death registrations, all of
these children are listed.

Further exploration of the early Daleszyce
extracts, again looking only for matching
parents’ given names, yield probable siblings of
Etel: children of Jakob/Janas and Laia, from the
village of Gérno, listed below. Because of their
patronymics, I can add one more generation.

Daleszyce 1811/2 B #34 Siapsia

son of Jakob Siapsiowicz @40 & Laia Rubinowicz @30 Gérno

Daleszyce 1817 M #1 ~ Malka Janasowna @20 dau of Janas Szabsiowicz & Laia Rubinowicz Gérno
Daleszyce 1824 M #1  Haia Szapsiowicz @18? dau of Jakob Szapsi & Laia Rubinow Gorno
Szapsa Rubin

Sandl? —-l—— Mindl

Mosiek SANKOWICZ

Janas ——,—l——— Laia

Etel SZAPSIOWICZ

b. ~ 1792
d. Jul 11,1848, Checiny

b. ~1795
d. Oct 27, 1860, Wola Jachowa

Josek
Malka m.Mar7 1838 Gitla SANKOWICZ
d. 1838 KOE"‘:]%RSKI Daleszyce b. Dec 15, 1815, Gomo
Ryfka r Meilich GDALKA Cyria SANKOWICZ
. Apr22, 1880 Abram GDALKA m. Jan 4, 1852 Y
KOCIMORSK Saesiee b, kon T s sachous
i Etel GDALKA Faiwel CZAPNIK
Wolf Ber GDALKA Minde! GDALKA b, ~1688, Lagow? b. ~1868, Chmielnik?
d- Feb 25, 1923, Poland b. ~1858. Lagou'? d. pr28, 1934, Chmielnk ~ d. Apr 12, 1821, Chmielnik
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Lessons learned

So what can others learn from my
experience? Several things:

e You will find records of your ancestors
where you least expect them. I found the
marriage regsitration of my elusive ancestors in
Daleszyce, where I never would have expected
it. Search the records of neighboring towns, in
outward concentric circles, since most often
marriages occurred between people from
neighboring towns, typically between 5 and 20
miles. This is the true value of our SIG:
cooperative locality-based research

o The value of full extracts, of being able to
see all the fields at once, to find elusive
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connections, based on matching criteria other
than surname. Research based on surnames
alone 15 not enough, especially in early 19th
century, when surnames were not used or not yet
fixed.

o Surnames were highly variable. Even
Daitch-Mokotoff Soundex won’t find some of the
variations. You have to study the extracts, event
by event, looking for events that look right:
matching given names, ages, occupations, village
names, etc.

See the articles by Lauren Davis in the first
Volume of the Kielce-Radom SIG Journal for
more experiences exploring and analyzing the
early Jewish vital records in the Kingdom of
Poland.
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The Jewish Settlement in Jedrzéjow-before 1914 (Part I)
by Stanistaw Weich

"Osadnictwo Zydéw w Jedrzejow do 1914 roku [cz. 1"
An article from Biuletyn Zydowskiego Instytutu Historycznego w Polsce
BZIH, #179 (1996 #3), pages 3-15
Translated from the Polish by Gordon McDaniel
Edited by Warren Blatt

The present article concerns the settlement of Jews in a small townlet which, from the moment of
its origin until 1862, forbade Jews from living within its wall, on the basis of law and possession of the
privilege de non tolerandis Judaeis.

The fate of the Jews of Jedrzejéw demonstrates many similarities to that of Jews in the neighboring
Miechéw, Bodzentyn and Kielce. There likewise, the lowering of legal barriers and an intensive influx
of Jews changed the character of the towns, which at the turn of the 20th century became Polish-Jewish
towns.

In the middle of the 19th century there were about 90 towns in the Kingdom of Poland, or about
20% of the total, possessing the pr1v1lege de non tolerandis Judaeis, which forbade Jews from setthng and
residing within town boundaries.! The emanc1pat10n proclamatlon of Aleksander Wielopolski in 1862,
which removed legal restrictions from the Jews,? opened new directions of settlement for that religious
group. There began a half century of Jewish influx into settlements® that presented new possibilities and
sources of work, that opened new perspectives and were attractive, no longer forbidden fruit. Migration
of Jews into places dominated by Poles evoked in them not only hope, and the chance of a rapid career and
advancement, but also insecurity, anxiety, sometimes fear and completely new problems, all of which were
presented to the newcomers. The decision to leave their earlier settlements, abandon ancestral villages and
a familiar environment was therefore surrounded by risk. The first Jewish settlers that came to places
formerly having the privilege de non tolerandis Judaeis had to demonstrate a particular kind of
determination and strength of will, overcoming difficulties and barriers, to conquer with the effort
appropriate to the pioneers of settlement. How much easier a task was had by those who made their way
on routes already blazed. As the years passed, the Jewish newcomers put down roots in the new
settlements and tied themselves permanently to places that, in changing their form, became the “small
fatherland” of two peoples, Polish and Jewish.

During the first half of the 19th century, exclusively Christian population lived in Jedrzejéw. The
privilege de non tolerandis Judaeis* obtained by the town was connected with the character of ownership
of the town (it was once a town belonging to the Church), as well as the legal limitations against the Jews
that were obligatory in the Kingdom of Poland, eliminated any possibility for Jews to live in that town.
It is not surprising that, in the 1827 census for the town, given in statistical tables published by the Mlmstry
of Internal Affairs in 1840, as well as in the tables for 1850, there was not one single Jewish resident.’

! Arthur Eisenbach, Mobilnos¢ terytorialna ludnosci Zydowskiej [Territorial mobility of the Jewish Population), in:
Spofeczeristwo Krélestwa Polskiego [The Society of the Kingdom of Poland], edited by Witold Kula, vol. 2 (1966),
Warsaw. By the same author: Emancypacja Zydow na ziemiach polskich 1785-1870 na tle europejskim [ Emancipation
of the Jews in Polish lands 1785-1870 against the background of Europe], Warsaw 1988, p. 177.

2 Arthur Eisenbach, Emancipation of the Jews..., op. cit., pp. 479-513.

3 In Kielce Gubernia, out of 41 towns and villages, 11 held the privilege de non tolerandis Judaeis in 1862. These were:
Bodzentyn, Brzesko Nowe, Busko, Daleszyce, Jedrzejéw, Kielce, Kurzeléw, Miechéw, Skalbmierz, Stawkéw and
StupiaNowa. Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Komisja Rzadowa Spraw Wewnetrznych [Main Archive of Early Acts,
State Commission of Internal Affairs], sygnatura 107, k. 57-79, 103-104 [call number 107, sheets 57-79, 103-104].

* The original privilege document forbidding Jews from living in Jgdrzejéw has not survived. We do not know the
precise date, nor the circumstances of its issuance. See Evreiskaia Entsiklopediia [Jewish Encyclopedia], edited by L.
Katsenelson and D.G. Ginzburg, St.-Petersburg, 1907, vol. 2, p. 570.

S Ibid; Adam Penkalla, Zydzi na terenie guberni radomskiej w latach 1815-1862 [Jews in Radom Gubernia in the years
1815-1862], Radom 1991, p. 135.
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The first indications of Jews in Jedrzejéw date to the late 1850s and early 1860s. No list of residents of
the village in 1862 indicates a single Jew out of the 1,970 residents,® while we know from other sources
that, in the period preceding emancipation, there were several Jewish families living in Jedrzejéw, on the
basis of individual permission. Which Jewish family was the first to settle in Jedrzejéw, and when, is
difficult to determine. It must have been in the mid-1850s. From press reports it would appear that the
first Jewish residents in Jedrzejow were: Moszek Pepek, from the butcher shop, where he appears as a
kosher butcher; Berek Wyplosz, paver; and Gitla Szprincwaser, who, under the rubric of profession,
appears as either “liwerantka™” or “tripe-seller”.” Besides the above-mentioned individuals, one should
add Lejbus Berger, who, as it was written in 1864, “of many years (residence in Jgdrzejéw) as the owner
of a store”.® It is difficult to determine what motives drove the town government, in the period before
emancipation, to allow “exceptional” Jews to reside in the town. One can only suppose that it was the
result of the efforts of those most interested, as well as the payments made by the Jews which were
profitable to the residents of Jedrzejéw. Problems typical of small towns were connected to increasing the
budget and income of the towns, with renovation of old and laying out of new streets and town squares
with profitable leases as part of the trade functions of Jedrzejéw, provided the bases on which, by means
of special “administrative permission” Jews were allowed in small towns to bid on leases for dispensing
alcohol, for paving streets, for butcher shops, for taprooms and other “artisan” occupations. The decision
to allow Jews to reside in Jedrzejéw was made also in view of the specific structure of the occupations of
Christians, of whom, in the middle of the 1860s, 54% were engaged in agriculture,’ so that the “burning
issue” of local governments was the constant absence of “qualified” artisans, businessmen, “industrialists”,
who would operate “liwerantéw”* and shops, or who would otherwise increase the income of the local
treasuries through leases.

The interest of the Jews in Jedrzejow as a migration destination grew greatly when the legal
barriers were lowered. The influx of Jews into the town was disturbed, however, by the political events
of 1863-1864, which did not completely stop settlement in the new town, which played a significant role
in the partisan battles of the January Uprising."® Nevertheless, in 1863, besides the five Jewish families
already mentioned, there appeared new Jewish settlers, an unnamed “merchant”, baker and a letter
deliverer.! A petition of the Jewish residents already in Jedrzejow, dated 27 May 1864, and sent to the
military head of Kielce District, carried the signature of eight Jews who, as they stated, were like L. Berger
and “not long time residents of the town of Jedrzejéw, only since the time of emancipation”.® Among
them were Josek Checiriski, Moszek Tanenbaum, Nusym Nachemia, Slama Epstein, Josek Bojman and
Abeka Tanenbaum.

¢ Adam Penkalla, op. cit., p. 135.

* [The words “liweratka” and “liwerantéw” do not appear in Polish dictionaries — their meaning is unknown. Alexander
Harkavy’s Yiddish-English-Hebrew Dictionary (New York, 1928), p. 275, defines the Yiddish word “liverant” as
“contractor, horse-dealer”. Another opinion is that it means “supplier to the miltary”, derived from the German verb
“liefern”, meaning “to supply, furnish, distribute”. Ed.].

7 “Gazeta Kielecka” [“Kielce News”], 1882, no. 55; 1888, no. 72.

¢ Archiwum Paristwowe w Kielcach [State Archives in Kielce] (henceforth APK), Naczelnik Wojenny Powiatu
Kieleckiego [Military Governor of the District of Kielce], sygnatura 7, k. 192 [call number 7, sheet 192].

? Wiestaw Caban, Spofeczeristwo Kielecczyzny 1832-1864. Studia nad strukturgi aktywnosciggospodarczgziemiaristwa,
mieszczaristwa i Zydéw [Kielce society, 1832-1864. A study of the structure and economic activities of the peasantry,
bourgeousie and Jews}, Kielce 1993, p. 129-130; Stanistaw Wiech, Miasteczka guberni kieleckiej w latach 1870-1914.
Zabudowa. Razwéj. Spoleczeristwo [Small towns of Kielce Gubernia in 1870-1914. Construction. Development.
Society), Kielce 1995, p. 149-157.

10 Cf. Wiestaw Caban, Z dziejow powstania styczniowego w rejonie Gor Swigtokrzyskich [From the history of the
January Uprising in the region of the Swigtokrzyskie Mountains}, Warsaw-Krakéw, 1989; same author, Urzgdnicy
administracji paristwowej a powstanie styczniowe (na przykiadzie guberni radomskiej) [State administration officials
and the January Uprising (on the example of Radom Gubernia)], m: Inteligencja polska XIX i XX wieku [The Polish
Intelligentsia of the 19th and 20th centuries), studies edited by R. Czepulis-Rastenis, v. 5, Warsaw 1987, p. 150-152.

1 “Gazeta Kielecka”, 1882, no. 72.
12 APK, Naczelnik Wojenny Powiatu Kieleckiego, sygnatura 7, k. 192.
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Somewhat different information about the first Jewish séttlers in Jedrzejow is offered in memoirs
written years later by residents Zejw Abramowicz and Icchak Abrahami. The differences relate not only
to the numbers of settlers, but even their names. Among the first settlers named by the authors of the
memoirs were, among others: Mosze Wajsberg with his family, who acted as tax collector (perhaps we are
dealing here with the messenger mentioned above); Mordechaj Akiba Sobkowski, barber and hospital
attendant Alter Jechiel Checinski, butcher; and Menasze Mojer, killed by the rebels in the Uprising of
1863.2 Some other names are given in the memoirs of Menachem Mendel Horowitz, a later resident of
Jedrzejow, who lists the first Jewish settlers in Jedrzejow as: Motl Isakow; Szmerl Szenkier (Baumart);
Jome, or as he was called “Zétty Jome (Yellow Jome)”, or Beniamin Goldberg; Jona Ajzenberg, called
“Kaczka (Duck)”, and the brothers Ahron and Hersz Sankiewicz, who came from Chociny.i“ The
divergence in the names of the first Jewish settlers in Jedrzejow in the period of emancipation is rather
significant. The most reliable would be those in archival sources, which however are not complete. It is
even more difficult to establish the correct sequence of Jews arriving in Jgdrzejow because in the traditions
and customs of small-town societies, whether Jewish or Polish, there functioned a current system of names,
nicknames and adopted name, which were frequently imposed randomly and far from the original surname.
“Zotty”, “Kaczka”, “Kulawy” “Checiniski”, “Sobkowski”, etc., were by-names and appellations which
displaced original surnames and Jewish names given in metrical books to such an extent that, in time, the
latter were no longer used, so that in collective memory and later usage the former names had become
fixed.

Regardless, however, of the variety of surnames and individuals recognized as pioneers of Jewish
settlement in Jedrzejow, the authors of memoirs as well as source material confirm the fact that the number
of Jews in the early period did not exceed ten adult males, which, importantly, made it impossible to carry
out communal prayers, according to Jewish law. Probably there resided in Jedrzejow in the last half of
the 1860s more than ten families, which provided the basis for organizing a religious community in the
town. In a report on the socioeconomic situation of the gubernia, issued by the gubernia government in
1867, one reads that in Jedrzejow — now listed in the third category of town in the Kingdom of Poland and
numberlng 248 houses, of which only 56 were of brick - there were 2,156 residents, 57 Jewish.® Jews
were 2.6 % of the population.

The increasing eagerness of Jews during the second half of the 1860s to settle in Jedrzejow arose
not only from economic reasons, but also social, among which was the promotion of the town, on the basis
of the administrative reform of the Kingdom of Poland in 1866, to the rank of capital of a district,’ which
included within its borders four towns (Jedrzejéw, Malogoszcz Sobkéw, Wodzistaw) and about 270 village
settlements with a total of about 50,000 residents.” Wlth a constant stream of locating offices of the district
administration, courts, police, schools banks, etc.'®, the town became a much more attractive destination
for Jewish migration. With the influx of bureaucrat and the building of administrative structures the
demand grew for consumer products, goods and articles of handicrafts, consumption or exchange of goods
grew, all the more because Jedrzejow was famed for years as the trading center of the local market, known

13 Z. Abramowicz, . Abrahami, Dzieje osadnictwa w Jedrzejéwie [History of settlement in Jedrzejow), in: Ksigga
pamigei Zydéw Jedrzejowa [Memorial book of the Jews of Jedrzejow], published by S.D. Jeruszalmi, Tel Aviv, 1956,
p. 25-26 (translated from Hebrew [to Polish] by Adam Bielecki).

14 Menachem M. Horowitz, Wspomnienia o dawnym Jedrzejéwie [Memoirs of early Jedrzejéw), in: Ksigga pamiegci...,
op. cit., p. 32. [Re: the Sankowicz brothers, see Checiny 1854 Birth #130, 1858 Birth #21, 1863 Death #4].

5 APK. Rzad Gubernialny Kielecki [Government of Kielce Gubernia] (henceforth RGK), sygnatura 4995, k. 38.

16 Dziennik Praw Krélestwa Polskiego [Diary of the Laws of the Kingdom of Poland], v. 66, p. 279-303; Wojciech
Trzebinski, A. Borkiewicz, Podzialy administracyjne Krolestwa Polskiego w okresie 1815-1918 [Administrative
divisions of the Kingdom of Poland, 1815-1918), in: Dokumentacja geograficzna [Geographic documentation), part 2,
Warsaw 1956, p. 91-93.

17 “Gazeta Kielecka”, 1875, no. 75.

18 See Wielka encyklopedia powszechna ilustrowana [ The Great Universal Illustrated Encyclopedial, v.31-32, Warsaw
1903, p. 979; Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich |Geographical Dictionary of
the Kingdom of Poland and other Slavic regions], under the editorship of F. Sulimierski, B. Chlebowski and W.
Walewski, v. 2, Warsaw 1881, p. 588; “Dzwonek Czestochowski” [“Czgstochowa Bell”], 1903, v. 10, p. 10.
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generally for its twice-annual eight-day fairs for horses and agricultural products.” So Jews came to
Jedrzejéw from near and distant areas, so we have surnames such as “Checinski”, “Chmielnicki”,
“Stomnicki”, “Sobkowski”, “Dziatoszycki”, “Wodzistawski”, which give perfect indications of the
migration and territorial mobility of the Jews of Jedrzejow.?

The strengthened position of Jedrzejéw in the local network of the region, and the growing
importance of the town in economic, political and administrative life was, however, impaired by local
reform, which like the administrative reform of 1866 was occasioned by political issues. Two years after
the administrative reorganization of the Kingdom of Poland, there was another local reform, this time
harmful to Jedrzejéw, in which, on the basis of an edict from the Czar dated 13 June 1869, 34 towns in
Kielce Gubernia were deprived of their local laws, reducing them to the category of village; all four towns
in the Jedrzejéw district suffered this fate.?! For six centuries, J¢drzejéw had enjoyed local rights given
in 1271, while now in place of the liquidated magistrate’s office there was appointed a communal office
in which only those residents who had at least three morga [one morga = 5600 sq. m.] of land had the
right to vote.> The degradation of the town to the rank of village thus did away with voting rights in
communal affairs for the majority of the residents, including all Jews.

In social prestige, great pain from the reform was felt by the category known as obywatel
(“citizen”), who had been connected for generations with the town and its fate. Residents of Jedrzejow,
generally attaching significance to their social origins and glorying in their past,” were proud of the fact
that within the walls of their town once upon a time the Bishop of Krakéw himself, the first Polish
chronicler, Wincenty Kadlubek® reluctantly came to the decision to make himself equal to them, placing
himself in municipal laws at a level even lower than a peasant. A completely similar stance was taken by
the Jewish community of the town, all the more, since, as stated in the report of the Governor of Kielce
Gubernia in relating the reception of the local reform among residents of small towns, in general “the
Jewish population received the reform with disbelief and distrust”.* The dissatisfaction of the residents
of Jedrzejow was confirmed by the many years of endeavors made in municipal councils directed toward
reversing the offending statutes. For almost ten years the problem of returning local rights to the settlement
was raised unsuccessfully at municipal meetings in Jedrzejow, passing on those occasions appropriate
resolutions.

The local reform of 1869, no matter how much it weakened the position of Jedrzejéw in removing
from it local rights until 1916, nevertheless did not fundamentally change the course of migration or the
tempo of the influx of Jews. InJedrzejéw the percentage of Jewish population grew systematically, which
led to a reorganization of the synagogal districts in the District of Jedrzejow. While in 1869 there were
only two synagogal districts in the District, those of Wodzistaw and Sobkow, in 1877, due to the increase
of Jews in Jedrzejow, reports of the head of the District noted the approval of a third, the Jedrzejow

19 See S. Borkiewicz, Z. Linowski, Monografia historyczna i gospodarcza powiatu Jedrzejowskiego [ Monograph on
the History and Economy of the District of Jedrzejéw), Kielce 1937; A. Sokét, Zarys dziejéw ziemi Jedrzejowskiej do
1918 r. [Sketch of the History of the Jedrzejéw area to 1918), in: Ziemia Jedrzejowska [The Jedrzejow Areal, edited by
J. Warchot, Krakéw 1971; “Gazeta Kielecka”, 1872, no. 19; 1876, no. 54, 83; 1877, no. 50; 1878, no. 82; 1879, no.
83; 1886, no. 56; 1890, no. 52.

2 See Z. Abramowicz, 1. Abrahami, Dzieje osadnictwa..., op. cit., p. 25 and note.

2 Dziennik Praw Krolestwa Polskiego, v. 69, p. 245-253; S. Wiech, Wpfyw reformy miejskiej z 1869 r. na sytuacje¢
spofeczno-gospodarczg miast guberni kieleckiej [Influence of the local reform of 1869 on the socioeconomic situation
of the towns of Kielce Gubernia), in Kieleckie Studia Historyczne [Kielce Historical Studies] (henceforth KSH), 1992,
v. 10, p. 91-106.

2 Stanistaw Wiech, Wpw reformy miejskiej ... op. cit., p. 95.
2 See “Gazeta Kielecka”, 1878, no. 31.
24 Ibidem.

25 APK. Kancelaria Gubernatora Kieleckiego [Chancellery of the Governor of Kielce Gubernia) (henceforth KGK),
sygnatura 21, k. 109-111.

26 APK. Zarzad Powiatowy Stopnicki [Administration of the District of Stopnica], sygnatura 29, k. 1.
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synagogal district.”” Everything indicates that it was established in 1875." That is confirmed indirectly by

the assumptions in the memoirs of Jedrzejow residents, who state that in that year there was organized in
Jedrzejow the solemn arrival of the tenth family that settled in the town, 1.e., that of Josel Blacharz
(Rubinsztajn), who came from Wodzistaw.?® The author of the memoirs surely confuses that solemn
occasion with the date of the establishment of the religious community, especially since according to
official statistics, in 1878 there were already about 400 Jewish residents in Jedrzejow.?”

The establishment of a religious community (synagogal district) in J¢drzejéw not only accelerated
the normalization of the social and religious life of the Jews, but also removed the barriers which
confronted the newcomers in carrying out basic religious practices, which are so important in cultural and
ethnic identification and integration. The first prayer house in Jedrzejéw was established on the Wygnanski
property, and some years later there was built on that place a bet hamidrasz “great” and bet hamidrasz
“small” (house of study and prayer). From the name of the building’s owner, it was called Wygnanski
Synagogue, not only for the facilities in that location, but also because that family was the only one in the
town, during the early period of settlement, that owned its own Torah, indispensable for carrying out
religious rites and communal prayers. The first rabbi in the Jedrzejow synagogal district was Jerachmiel
Mosze Mineberg, while the synagogue workers were Berl Zalcberg and Elihaju Gilberd.*

After the synagogue, the indispensable element in the functioning of the Jewish community was
the “mikwa” (ritual baths) and cemetery” located by custom behind the synagogue. According to
surviving memoirs, the first to be buried in Jedrzejéw was a Jewish soldier from Russia who died while
in military service in Jedrzejow, and the second was the bachelor Berisz Zylbersztajn, who had already
settled in the town.”

The Wygnanski synagogue, baths, cemetery and residence of the synagogue workers were the first
property of the community. Since, according to Russian law, ownership by a synagogue council was not
a matter of legal ownership but of physical ownership, everything belonging to the community was listed
as the property of the Jedrzejéw resident Izrael Jechiel Gersztajn. He was not only the nominal owner of
the community’s property, but also the president of the synagogue council, which included not only the
president but also, during the 1870s, the Jedrzejow residents Natan Zerach Nechemia and Jona
Ajzenberg.®

The income of the religious community, intended primarily for maintenance of the synagogue,
pension for the rabbi, activities of the undertakers, hospital for the poor, and other needs, came from taxes
and contributions which were collected from the Jewish community at rates established by religious
practice. Besides the usual customs and laws, in the second half of the 19th century synagogue councils
collected taxes and contributions from use of the baths (mykwa), marriage contracts, arrangements for
burials, ritual circumcision, entrance fees to the synagogue, issuance of permits to occupy the front seats
before the Torah, the sale of pews in the synagogue, apples of paradise,™ the sale of Passover flour, the

27 APK. RGK sygnatura 870, k. 35.

* [The Jewish civil vital records of Jedrzejow begin in 1875. The 1875-1884 registrations were extracted and published
in the Kielce-Radom SIG Journal, 11:4 (Autumn 1998), pages 30-43. Ed.]

2 Menachem M. Horowitz, Wspomnienia..., op. cit., p. 32.

® Gazeta Przemysfowo-Rzemiesinicza [ Manufacturing and Artisan News), 1875, no. 49; “Gazeta Kielecka”, 1875, no.
91.

30 Z. Abramowicz, 1. Abrahami, Dzieje osadnictwa..., op. cit., p. 26-27.

31 See Stanistaw Wiech, Miasteczka Zydowskie guberni kieleckiej w latach 1870-1914 (na przykfadzie Checin i
Dziafoszyc) [Small Jewish towns in Kielce Gubernia in 1870-1914 (the examples of Checiny and Dziafoszyce)], in:
Studia Kieleckie [Kielce Studies], 1990, p. 59; Same author, Miasteczko — wyglad zewnetrzny na przykiadzie miasteczek
guberni kieleckiej drugiej pofowy XIX wieku [The small town — an external view on the basis of small towns in Kielce
Gubernia in the second half of the 19th century), in: Studia Kieleckie, 1992, p. 126.

32 Z. Abramowicz, 1. Abrahami, Dzieje osadnictwa..., op. cit., p. 27.
 Ibidem, p. 27.

3% Apples of paradise were a kind of orange that Jews, according to religious advice, used in observation of the Feast
of Tabernacles. [Ed.: I assume this means the etrog].
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sale of wax for Yom Kippur, honorary reading of the Pentateuch rolls, and finally the property of the
council was supported by miscellaneous gifts in the money boxes and collected in front of the synagogue
on common days and holidays.*® The amount of individual taxes and contributions was set according to
degree of wealth, and the Jews were divided into four groups.® The greatest influence naturally came
from the dispensation of services, funerals or payments for use of the baths and for circumcision.
Additionally set by the rabbi, the circumciser collected payment for rituals conducted at private homes.
All of these payments and taxes did not suffice, however, for the maintenance of the synagogue, the rabbi
and other expenses of the synagogue council, so the sums that were lacking were supplemented annually
by contributions collected from the Jews, which had to be confirmed each time by the district
administration. Independently from this, members of the religious community supported financially and
materially the poorest fellow Jews, victims of cataclysms and natural calamities even occasionally in distant
regions of Russia.”

The financial difficulties with which the synagogue council struggled in the early period arose
primarily from the small number of taxable individuals, that is, the typical wealth structure of Jewish
society. So according to the state of settlement the percentage of the poorest individuals, who paid the
least, was the largest and reached 70%-80% of the total.® Rich merchants and businessmen could be
counted on the fingers of one hand in the earliest period of settlement. Correspondence in the “Gazeta
Kielecka” in the mid-1870s tells us that “the settlement of J¢drzejéw, having an old privilege forbidding
Jews from residing there, now has a small number, mostly not rich traders. On trading days (in town),
trade is carried on primarily by Jews from Checiny and Wodzistaw. "%

The material situation of the Jewish community in Jedrzejéw improved markedly at the end of the
1870s and beginning of 1880s. That was connected not only with the increase in Jewish settlers in town,
but primarily with their increasing activity in the economy and trade. As we are told by the local press:
“almost every day a new family of our very closest ones {this is how the Christians ironically referred to
the Jews who were competing with them in economic areas] arrives (in Jedrzejéw), opens a new shop in
which you can find a few poor goods for several tens of rubles, but in a few years the shop expands, other
types of goods arrive, and in a few years they buy a tenement house.”*

The growing role of Jews in the economic life of Jedrzejéw pointed not only to the rapid process
of adaptation of the settlers to their new environment by making new economic and trades connections,
but also to the growing position of the town in the local network of the region and the economic life of the
district. Source materials do not allow an exact determination of the percentage of Jews living in Jedrzejow
in the second half of the 1870s, the rate of growth of settlement during that period, or the structure of
occupations of the society. From press reports or individual examples we know only that the percentage
of Jews grew systematically, while the chief source of support was traditional trade, services and crafts.
For example, we know that in 1878 there were just ten Jewish bakers, while several Jewish families that
had settled in Jedrzejéw obtained tenement houses in the most important area of the town, i.e., near the
market square, and opened shops and workshops in them, moving in that way into the category of Jewish
“owners”.* More exact information about the number of Jews in Jedrzejéw is provided in a report for
the Governor of Kielce Gubernia in 1881: in Jedrzejow there were 3,519 residents, of which 36 were
Russian Orthodox, 2,962 Catholic and 521 Jewish.”? So Jews at that time were about 15% of the
population.

3% See APK. KGK, sygnatura 2226, k. 11.

3 Ibidem. Adam Penkalla, Zydzi na terenie..., op. cit., p. 67-69, 150-158.

31 Cf. APK. KGK, sygnatura 1969, k. 1.

38 “Gazeta Kielecka”, 1882, no. 72

¥ “Gazeta Kielecka”, 1875, no. 19.

% “Gazeta Kielecka”, 1875, no. 72.

41 “Gazeta Kielecka”, 1878, no. 31, 99; Gazeta Przemysfowo-Rzemieslnicza, 1878, no. 49.
“2 APK. RGK. sygnatura 5169, k. 44.
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The dynamics of Jewish settlement in the first two detades was strong. If we assume that the
average Jewish family of the time had 5-6 members,* that means that in the whole span of 20 years (1860-
1880) about 100 families settled in Jedrzejow. The rate of settlement was greatest at the end of the 1870s.
If in the first decade about 15-20 families settled in the town, then in the next decade about 75-85 did, or
an average of 7-8 families a year.

The statistical report of 1881 also provides interesting information on the subject of the type of
economic activity of Jews in Jedrzejow. The degree of participation of Jews in trade, small manufacture
and crafts exceeded greatly their percentage of the population. For example, of the 24 taprooms operating
in Jedrzejéw, 14, or about 60%, were owned by Jews, of the 30 dealers in goods, 28, or 93.3%, were
Jews. Similarly, in the area of small manufacture and processing Jews were predominant, where, of the
five largest factories in town, employing between 3 and 12 workers, three were owned by Jewish
businessmen.*

The structure of Jewish occupations in Jedrzejéw differed from other places that did not have the
privilege de non tolerandis Judaeis before 1862. If according to the statistical report of 1881 53 Jewish
families had shops, taprooms and small workshops in Jedrzejoéw, then together with the category of small
trade, vendors and stall-keepers, the percentage of Jews engaged in trade and brokerage reached the order
of 70%-80%, which significantly exceeded the indicators typical of small towns dominated for years by
Jewish population. For comparison, in nearby Checiny, with 60%-70% Jewish population, in the 1870s
38% of the Jewish population was engaged in trade, and 40% in crafts. From this comparison one can
conclude that during the early period of Jewish settlement into places that were predominantly Christian,
the chief source of support of the settlers was activity in trade, services, or brokerage, as one can judge,
provided the best chance for rapid entry into the economic life of the town, or economic independence.
Significantly less was the participation of the Jews of Jedrzejow, at least in the first generation, in crafts,
although even here it was present (15%) in the community. The preference of trade to crafts arose
primarily from the humble means at the disposal of the newcomers. Establishing a workshop was a greater
risk for the settlers (greater financial outlay, limited possibility of changing the range of products, long
period of establishing a reputation and steady customer base) than establishing a small shop or stall.

The specifics of Jewish crafts were not without significance for the occupational structure of the
settlers; in large degree, crafts were directed exclusively toward meeting consumer needs of fellow Jews
(a Jewish butcher or baker, with regard to religious prescriptions, made products and offered services
exclusively for Jewish clients).* The structure of Jewish occupations in Jedrzejow was also influenced
by the specifics of the town, where entrance of the Jews into crafts was hindered by Christian craft guilds
(tailors, smiths and joiners), whereas trade activity was facilitated by annual markets and “general” fair,
organized in the town and attracting hundreds of clients from near and far districts.”’

A new stimulus, important for the settlement of Jews in Jedrzejéw, was the opening, in the middle
of the 1880s, of the only rail line in Kielce Gubernia, connecting De¢blin with Dgbrowa Gérnicza, via
Radom, Kielce, Jedrzejow and Olkusz. Extending from the dynamically growing Dgbrowo Basin (Upper
Silesia), the rail line opened new possibilities for small towns. Located near “life lines”, they quickly
advanced into the group of settlements in the Kingdom of Poland that were characterized in the 1880s and
1890s by the greatest increase in population. As Menachem M. Horowitz recalled, before the construction
of the railroad line “the number of Jewish newcomers to Jedrzejéw was limited. There were few
immigrants and they were poor. This situation changed after the building of the train station in Jgdrzejow,
thanks to which the town got rail connections with large towns. Before that,” states the author of the
memoir, “it was difficult to get out of Jedrzejéw, even to the nearest villages or small towns. Then
everything changed. A trip to Sosnowiec, Bedzin, £.6dz or Warsaw wasn’t any great problem. Civilians
got greater possibilities to contact merchants and manufacturers, and in that way there began a rapid

“ Wiestaw Caban, Spofeczeristwo Kieleckie..., op. cit., p. 133.
“ APK. RGK. sygnatura 5169, k. 44.
% APK. RGK. sygnatura 5077, k. 20-25; Stanistaw Wiech, Miaesteczka Zydowskie..., op. cit. p. 50-51.

“ Stanistaw Wiech, Rzemiesinicy mafych miasteczek guberni kieleckiej w latach 1870-1914 [Smali-town craftsmen in
Kielce Gubernia in 1870-1914], Kielce 1995 (at press).

7 Ibidim; Stanistaw Wiech, Miasteczka guberni Kieleckiej..., op. cit.
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development of the town as well as the Jewish population. Before the train station was built, one had to
go to Zawiercie or Mszkdw, the nearest train stations, where the Vienna train went. The trip took a whole
night on a horsecart. The road passed through deep and thick woods, in which you could be attacked by
highway robber bands.*® All of this ended with the construction of the train station in Jedrzejéw. Jews
began a massive influx into Jedrzejéw from neighboring small towns, and their percentage of the total
began to grow.”®

After 1885, Jedrzejéw became even more attractive for Jews because there began a decline in those
small Jewish towns which were bypassed by the railroad. That was the case in towns close to Jedrzejow,
such as Checiny, Wodzistaw and Dzialoszyce, which had been populated for many years by Jews.
“Harmful for the development of Wodzistaw,” it was stated in Echa Kieleckie, “was the construction of
the railroad. Now transport is by rail, while earlier everything went by the highway (the Warsaw-Krakow
road) through Wodzistaw”.® “Dziatoszyce,” it is written elsewhere, “from the 1870s, i.e., from the
opening of the railroad, began to decline. Emigration from the town took on significant dimensions, which
brought about a decline in local shopkeeping and trading in grain, wool, and feathers”.* “Pificzéw,” we
are then informed, “earlier having livelzy trade, now is in the ranks of those towns who began to date their
decline to the arrival of the railroad”.* The proximity of an attractive trading and manufacturing center
(in this case, Kielce) and significant distance from the rail line was also the cause for the decline of
Checiny. “Our poor town,” wrote a resident of Checiny in 1883, “slowly began to decline. The main
reason for that situation was nearby, only 14 versts away, in the gubernia capital of Kielce, where the
trades people took their goods from here, with some of them spending the whole week there. The reform
(administrative) of 1886 did not bring anything to Checiny, the court was replaced, and the new rail line
between Iwangorod and Dgbrowo bypassed the town, removing the last advantage Checiny had from the
Krakéw road”.®® In many cases, the “haven” for those residents of Dziatoszyce, Wodzistaw, Checiny,
Sobkéw and other impoverished small Jewish towns was provided by Jedrzejow.

Changes in the religious structure of the population of J¢drzejow caused by the sudden influx, in
the second half of the 1880s, of new Jewish settlers having convenient communication connections is best
indicated by statistical data. For the year prior to the opening of the Dgblin-Dabrowo rail line, there were
577 Jews comprising 14.3% of the population, if one accepts as reliable the data of the Statisticheskie
sviedieniia o evreiakh [Statistical data on the Jews),** while in 1888, i.e., three years after the opening of
the rail line, there were about 948 Jewish residents in Jedrzejéw, about 20% of the population.® The
transition from the 1880s to the 1890s also was characterized by the systematic growth in percentage of
Jewish population, or the constant influx of new settlers:

This brought with it a transformation in the social and cultural life of Jewish society in the town.
New cheders (religious schools) were established, of which there were 12, according to the report sent to
the chancellery of the Governor of Kielce in 1886, with 113 students.* There was also established in

“8 Menachem M. Horowitz, Wspomnienia..., op. cit., p. 32-33; Archiwum Giéwne Akt Dawnych, Kancelaria Generala
Gubermnatora Warsawskiego [Main Archive of Early Acts, Chancellery of the Governor General of Warsaw], sygnatura
3615, k. 12; sygnatura 3882, k. 6, 8, 11, 13, 16, 20, 24, 30, 33, 35.

 Ibidem, op. cit., p. 32.

% Echa Kieleckie [Kielce Echoes), 1907, no. 1.
51 “Gazeta Kielecka”, 1902, no. 38.

52 “Gazeta Kielecka”, 1896, no. 90.

53 J. Czamecki, Checiny i okolice. Monografia turystyczno-krajoznawcza [Checiny andvicinity. Monograph of tourism
and local history), Warsaw 1954, p. 41; “Gazeta Kielecka”, 1883, no. 74.

54 Cf..: Arthur Eisenbach, Materiady do struktury i dziatalnosci gospodarczej ludnosci Zydowskiej w Krolestwie Polskim
w latach osiemdziesigtych XIX wieku [ Materials on the structure and economic activities of the Jewish population in
the Kingdom of Poland in the 1880s], in: Biuletyn ZIH [Bulletin of the Jewish Historical Institute], 1959, no. 3; Same
author, Z dziejéw ludnosci Zydowskiej w Polsce XVI i XIX wieku. Studia i szkice [On the history of the Jews in Poland
in the 17th and 19th centuries. Studies and sketches], Warsaw 1983, p. 280-285.

55 “Gazeta Kielecka”, 1888, no. 72.
% APK. KGK. sygnatura 453, k. 6.
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Jedrzejow a Jewish library, and some of the richer residents brought in the Jewish press. In Jedrzejéw
were distributed, among others, zraelita, Hacefira, Hajnt, Moment and other Jewish periodicals.”’

The increase in the wealth of the religious community was evidenced also by the high salary of the
rabbi. Chosen as rabbi by the synagogue council at the end of the 1880s, Aron Weinberg earned an annual
salary of 520 rubles, which placed him in the group of most highly paid rabbis in Kielce Gubernia.®® It
is sufficient to recall that at that same time, the rabbi of Pacanéw earned barely 45 rubles, while only in
Piricz6w and Dzialoszyce, towns with the highest proportion of wealthy Jews, was the salary of the rabbi
higher. The high salary of the rabbi of Jedrzejéw, in comparison with other synagogal districts, did not
alter the fact that the Jewish society of that town was very differentiated with regard to property. The
group of wealth merchants and manufacturers was small in number, while the predominant group was
comprised of small merchants, traders and craftsmen whose incomes barely sufficed to live on. There was
a large proportion of impoverished settlers, who failed to start a life in the new environment.

The pace of Jewish settlement in Jedrzejéw begari to subside in the early years of the 20th century.
It reached its peak at the turn of the century, then began to fall slightly, so that during the decade preceding
the outbreak of World War I it appeared to be relatively stable.

According to the data of the Warsaw Statistical Committee, Jews in Jedrzejéw in 1893 were 25.2%
of the population, in 1909 30.9%, and in 1913 31.6%.%” These figures compiled primarily on the basis
of books that included only registered residents, differ greatly from the data of the first general census of
1897. Despite numerous shortcomings,* the general census was more accurate. By using these figures,
the data of the Warsaw Statistical Committee must be corrected upward, since according to the census of
1897, there were 4,717 residents of Jedrzejéw, of which 2,050, or 43.5%, were Jewish.®! The material
of the Warsaw Statistical Committee is nevertheless valuable when analyzing the demographic changes of
the town, from the point of view of the uniform criteria applied with regard to individuals.

The high percentage of Jewish population in Jedrzejéw noted in the material of the 1897 general
census provides evidence, among other things, of the great slowness of the settlers in completing
registration formalities or the neglect of institutions (communal offices) responsible for population figures.
The phenomenon of divergence between actual and official local residency of Jews was characteristic not
only for Jedrzejow, but for other small Jewish towns.® “The last one-day census of the population of
Dzialoszyce,” states the local Gazeta, “lists 1,200 people less (than indicated by the registration books).
Jews in town, who emigrate to Sosnowiec, Dgbrowa Gérnicza and £6dZ with or without passport, might
numl;)er in thgshundreds. Jewish elders from Dziatoszyce, however, come to the local magistrate to register
new births”.

No matter what the growth in the proportion of Jewish population in Jedrzejéw was in the first
decades of the 20th century (in 1921, of 11,732 residents of Jedrzejow 4,585 were Jews, or 39.1%), there
can be no doubt that the greatest dynamism characterized the period at the turn of the century, when
according to census figures there were more than 2,000 Jews in Jedrzejow, or 43.5% of the population.
Jedrzejow remained to the side during the process of industrialization of the Kingdom of Poland, and the

57 Z. Abramowicz, 1. Abrahami, Dzieje osadnictwa..., 0p. cit. p. 28.
58 APK. RGK. sygnatura 2054, k. 4; “Gazeta Kielecka”, 1890, no. 52; S. Wiech, Miasteczka guberni kieleckiej...

5 Wlodzimierz Wakar, Rozwdj terytorialny narodowosci polskiej [Territorial development of the Polish people], pt. 2.
Statystyka narodowosciowa Krélestwa Polskiego [Nationality statistics of the Kingdom of Poland], Warsaw 1917, p.
105, 244,

 Cf. S. Szulc, Wartosc materiafow statystycznykh dotyczacych stanu ludnosci byfego Krélestwa Polskiego [Value of
statistical materials relating to population of the former Kingdom of Poland}, Warsaw 1920.

8 Pervaia vsieobshchaia perepis’ naseleniia Rossiiskoi Imperii 1897 g. Naselennye miesta Rossiiskoi Imperiiv. 500
i boliee zitieli [First general census of the population of the Russian Empire, 1897. Inhabited places of the Russian
Empire with 500 or more residents], Saint Petersburg 1905, p. 5.

62 See Bohdan Wasiutyniski, Ludnosc Zydowska w Krélestwie Polskim [Jewish population in the Kingdom of Poland],
Warsaw 1911, p. 52, 63-69.

8 “Gazeta Kielecka”, 1898, no. 48; 1900, no. 9.
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local goods market was relatively shallow, This was the chief cause of the drop in the rate of Jews coming
into Jedrzejow at the turn of the century.*

As a result of the settlement activity of Jews, Jedrzejéw changed in almost every respect. From
a small town of the agricultural type, inhabited primarily by Christians, it became a small Jewish-Polish
town, fulfilling in the local market important trade, service, administrative and cultural functions. Against
the background of other small towns in Kielce Gubernia, Jedrzejéw was distinguished at the turn of the
20th century by the greatest dynamism in demographic, economic and cultural development.® There can
be no doubt that, to a great degree, the direction and rate of socioeconomic changes in Jedrzejéw during
the years 1862-1914 was determined by the new residents, Jewish newcomers, who, as source material
confirms, were the stimulus for the economic development of the town. Their presence also had a great
influence on the social, cultural and informal life of Jedrzejéw, which became in the course of half a
century the “little homeland” of two peoples.

Religious structure of the population of Jedrzejéw, 1857-1921

v Christians Jews Total
ear

Number Percentage Number Percentage | Number
1857 1,938 | 100% - |- 1,938
1862 1,970 | 100% -t - 1,970
1867 2,156 | 97.4% 5712.6% 2,156 °
1869 - |- - - 2,639
1878 -1- 505 | - -
1881 2,998 |1 85.2% 521 | 14.8% 3,519
1884 3,461 | 85.7% 577 1 14.3% 4,038
1888 -1- 948 | - -
1893 - |- -1252% -
1897 2,667 | 56.5% 2,050 {43.5% 4,717 ¢
1909 4,533 169.1% 2,029 1 30.9% 6,562
1913 4,972 | 68.4% 2,294 | 31.6% 7,256
1921 7,197 1 61.1% 4,585 | 38.9% 11,782

a. Does not include Jews residing in Jedrzejéw on the basis of individual permission from local authorities.
b. According to other sources, there were 2,484 residents in Jedrzejéw in 1867.

c. Data for 1897 differ greatly from others obtained on the basis of a one-day general census including
primarily people in residence (not necessarily registered) in Jedrzejow.

Sources: Archiwum Panstwowe w Kielcach. Rzad Gubemialny Kielecki [State Archives in Kielce.
Governor’s Office in Kielce], sygnatura 4995, k. 38; 5169, k. 44; “Gazeta Kielecka”, 1878, no. 31; 1888,
no. 72; Wiodzimierz Wakar, Rozwdj terytorialny narodowosci polskiej. Cz. 2. Statystyka narodowosciowa
Krélestwa Polskiego [Territorial development of the Polish people. Pt. 2. Statistics of ethnic groups of the
Kingdom of Poland), Warsaw 1917, p. 105, 244; Statisticheskie sviedieniia o evreiiakh (Krolestwa Polskiego
za 1884 rok) [Statistical data on the Jews (Kingdom of Poland for 1884)]; Bohdan Wasiutyriski, Ludnosc¢
Zydowska w Polsce w wiekach XIX i XX: Studium statystyczne [Jewish population in Poland in the 19th and
20th centuries: Statistical study]. Warsaw 1930, p. 31.

¢ Cf.: Simon M. Dubnov, Evrei v tsarstvovanie Nikolaia II (1894-1914) [Jews during the reign of Nicholas I1I (1894-
1914)], Petersburg 1922; Evreiv Privislianskom kraie: Kharakteristika ikh dieiatelnost sriedi khristianskogo nasieleniia
etogo kraia [Jews in the Wisfa River Region: Characteristics of their activity among the Christian population of that
region], Sankt-Peterburg, Tip. Ministerstva vnutrennikh diel, 1892; Najnowsze dzieje Zydoéw w Polsce: w zarysie (do
1950 roku) [OQutline of the modern history of Jews in Poland (to 1950)], edited by Jerzy Tomaszewski, Warsaw 1993.

¢ See Stanistaw Wiech, Wp#w reformy miejskiej ..., op. cit., p. 101-102.



Spring 2000

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2 23

The Quiet Times: Jews in Zwolei — Part II

THE YEARS BEFORE WORLD WAR I

from the Zvoliner yisker-bukh — Yizkor Book Zwolen
New York Independent Zvoliner Benevolent Society (New York, 1982)
Edited by Berl Kagan, translated from the Yiddish by Adah Fogel

Major Events in Town

One of the major events in Zwolen was the
elections - both local and national. There were
many political parties, and at election time each
party tried to put its candidates into office.
Sometimes Jewish groups combined forces and ran
as a bloc. [Each party fought for broader
representation in the Town Hall (city elections), or
in the Polish Parliament (Seim). The election rules
and procedures were formulated for the purpose of
limiting Jewish representation. There were Jewish
members in the City Council who represented the
Jewish population. Zwolen, a town with a 50%
Jewish population, never had a Jewish mayor.
There was not a single Jew employed in the
Municipal Building, the Post Office, or the Police
Department. Not one of the town’s street-cleaners
was a Jew, although the bulk of city taxes were
collected from the Jews.

Next in importance to the town elections were
the elections to the Kehillah (Board of Jewish
Religion and Welfare). All Jewish organizations
participated in this event. A substantial
representation in the Kehillah brought with it not
only prestige, but influence with religious leaders,
such as the Rabbi, Moreh Horoe and even brought
economic advantages.

In the thirties, despite all hardships, the Jews
of Zwoleri enjoyed a rich political and varied
cultural life. The Jewish audience had access to
numerous artistic events of high caliber, as for
example, performances by visiting Yiddish
theatrical troupes from Warsaw, Radom and other
big cities. The interests of the Jews of Zwolen
were not limited only to economic and social
problems. There was an active community life,
dominated by various Jewish political and religious
factions.

At the end of the 1920's, new organizations
sprang up, and old ones were revived. The most
active groups were the Hashomer Hatzair and

Betar. Both these parties sponsored clubs and
small libraries. There were also a Hechalutz and
the General Zionist organization which played a
major role in Jewish life in Zwoleri. In the middle
of the 1930's there arose a new organization - Brit
Hachayal, a Revisionist group. It’s main purpose
- besides Aliyah to Palestine - was self-defense
against anti-Jewish riots.

Most of the Jewish Youth Organizations
participated in athletics, especially soccer.

Most of the major Jewish organizations and
political parties sponsored Kestl-Ovntn (Question
and Answer programs). Members of the audience
could ask any question they wishes, and members
of a special committee would answer. These
evenings were very popular.

In the years before World War II the situation
of Polish Jewry deteriorated day by day, and
Zwolen was not an exception.

The Polish National Party initiated its
persecution by boycotting several Jewish
shopkeepers: it placed posters on their storefronts
with the slogan: “Don’t buy from a Jew.” New
stores owned by Poles were opened, and they
gradually pushed the already hard-pressed Jewish
merchants out of business, robbing them of their
meager livelihood.

Only two Jewish storekeepers remained
unaffected. These were Zelik Schwarzberg and
Levi Boymlgryn. They were known throughout the
neighborhood, had years of experience as
wholesalers of general merchandise, and were able
to compete with anyone.

In all other fields of business, especially
among small retailers, the pressure increased from
day to day. The Polish peasantry, the mainstay and
source of mutual business relationships with the
Jewish populace, was shaken to its foundations.
Scare tactics, plus constant appeals to his national
pride and patriotic feelings, prevailed on the Polish
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peasant and farmer to shun Jewish merchants.

Most of the Poles in Zwoleri established new
commodity cooperatives to which the Polish farmer
could now sell his products to instead of his old
friend the Jewish merchant, with whom he had
dealt for many years. The Polish cooperatives
were also involved in other enterprises. They sold
chemical fertilizers and farm machinery on a large
scale, and gained full control over the Polish
farmer by making him completely dependent on the
cooperatives.

There were a substantial number of Jews in
Zwolent who earned their livelihood from “village-
walking.” Every day, early in the morning, they
flung sacks over their shoulders and walked to a
nearby village to buy produce from the farmers,
and returned to town late in the afternoon.
Sometimes they would carry a live calf on their
shoulders or lead home a cow.

Late in 1938, many of the village-walkers
stopped going to the farmers because they were
afraid of walking alone on the road. In 1938 the
first fatality of the intensified hate-program
occurred. The victirn was the Timinicer, who was
robbed and murdered on his way home from a
neighboring village.

Despite their hardships, the Jews of Zwolen
went about their daily business as usual, in fact
with even more vigor and determination, because
the struggle for survival had grown more
demanding. They were facing a real challenge.

All this is gone now - vanished without a
trace, as is the rest of Polish Jewry, with its
treasure trove of cultural and artistic riches.

The Economic Structure
by Leibush Flumenbaum

The Jewish craftsmen: tailors, shoemakers,
boot makers, carpenters and cap-makers, occupied
a significant place in the Jewish economy of
Zwolen.

Hershel Treiman and his sons Yankl, Chone
and Israel were well-known and very skilled
tailors. (Israel Treiman was active in the Zwolen
Society in New York. He died several years ago in
Lancaster, Penn.). Pesach Shneider and his sons
Moshe and Itche Breintuch were also noted for
their fine craftsmanship.
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tailors

The ladies’ were:  Samuel
Bartmanovitch and his son Chone; Noah
Kirshenblatt and his sons Motl and Mates; Yidle
Kirshenblatt and his brother Alter. There were
several tailors who specialized in the sewing of
Hassidic apparel.

Prior to World War II there was not a single
gentile tailor in Zwolen. Even the priests ordered
their clothing from the Jewish tailor David Strom,
who specialized in this.

All the abovementioned were custom tailors
only, for Jews as well as for well-to-do gentiles.
Mass production of clothing was in the hands of
second-class tailors, who employed their own
children, and sometimes also outside help. The
second-class tailors were supplied with finished
articles by tailors who worked at home.

Second class tailors were: Chaim-Ber
Flumenbaum and his brothers Ephraim, Moshe,
Hershl, and his step-brother Mendel Sherman; Zisi
Grossman, Yeki Ilman, Chaim-Leib Mandelman,
Israel Flumenbaum (not related to Chaim-Ber).

The Zwolen second class tailors sold their
merchandise at the fairs in Pilev, Lipsk, Gnivishev,
Drildz [l}za] and Skarishev [Skaryszew].

The Jewish tailors of Zwolen supplied
clothing for many workers for the big Polish
military factory in Piontek, which was located
several kilometers from our town. This factory did
not employ Jewish workers, and no Jew was
allowed to set foot inside. The only exception was
the father of Chaim and Hershl Shlufman, who
delivered meat every day to the factory kitchen.

Zwolen artisans were members of the Central
Craftsmen’s Guild in Warsaw. They had their own
“Minyan” in Zisl Grossman’s house.

On market day and at the fairs the craftsmen
would display their goods in a specially-prepared
area. The other days of the week they sold their
wares out of their homes.

There were many seamstresses, too, who
sewed linen for men and women, and dresses for
women. Chaye-Tsirl Kirshenblatt deserves special
mention. Her entire apartment consisted of one
large room with two beds, a cutting table and a
kitchen. Under the single window stood two
sewing machines. She was assisted by her four
children: Yudl, Serl, Elie and Alter, and 8-10 girls
who were learning the trade.
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Chaye-Tsirl was kept busy with her work.
She sewed for the gentile elite and for well-to-do
Jewish women. She was proud of her skill and of
the diploma on her wall from a trade-school in
Warsaw. She trained many girls who became
excellent seamstresses, including Malke
Mandelman-Breintuch (now in Buenos Aires);
Manya Boymlgrin Finkelstein (now in Toronto),
and others.

The shoemakers were the second largest
group of Jewish artisans. Among them: the family
Gelblatt, Moshe Ackerman, Nehemiah Sherman.
They were small manufacturers who employed
Jewish and gentile shoemakers who worked at
home. They sold their shoes in Zwolen and in
other towns. The shoe manufacturer later moved
to Sosnowiec, and his son moved to Lemberg
(Lwow).

Like the second-class tailors, many
shoemakers sold their goods at fairs. So did the
cap-makers, like the families Zaltsman, Weisband
and the carpenters.

The best furniture was custom-made in the
workshop of Hershl (Sonis) Greenbaum and his
partner Abraham... , husband of Pesse.

Light construction was in the hands of gentile
firms.

Jews dominated all the trade in the town.
Wholesale food suppliers were Levi Boymlgteen
and Zelik Schwartzberg.

There was widespread trade in grain and
flour. Zwolen merchants bought grain from
farmers throughout the territory, sent it to the mills
in Radom and Lublin and brought back the flour.
The largest flour merchant was Joseph
Kirshenbaum, also Yankl Hoffman (died in 1979 in
Haifa), and Meyer Birenbaum (Toronto).

Merchants of manufactured goods were Alter
Flumenbaum, Henech Eichenbaum, Yankl Diment,
Mendl Schwartz.

There was extensive trade in raw hides and
cured leather. It was exclusively in Jewish hands:
Lozer Flumen and his sons Motl and Betzalel, the
Waserstrom family and others.

Zwolen supplied large quantities of fowl, eggs
and butter to Warsaw. Every day about two dozen
trucks brought these products there.
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Avromtche Engle, Shmuel-Elye Kaplan and
others owned iron works.

Joshua Boymlgrin had a salt concession,
Anshl Boymlgrin and his Yanki - gasoline and oil.

The lumber business was in Jewish hands:
Jonah Rosenberg and his son Chaim, Lozer
(Zeyentskiver) Sankiewicz, Pesach Koychen and
others.

The workshops of the boot makers who
supplied both Jewish and gentile shoemakers, were
in their homes. The largest was the workshop of
Moshe Mandelbaum and his sons Shloyme and
Mendl; Sholem Weintraub and his sons Mendl,
Chaim and Meyer; Toyvyeh Rosenblatt, Fishelle
Stern, etc.

There were several blacksmiths: Isser Koval
and Motle Minski and their sons; one of whom was
called Simche, the other slips my memory.

Leather goods manufacturing of harnesses laid
in Jewish hands - the Zweigenberg (Flarkis) family
and for a time Tovtche Diamant and his children,
who emigrated to Porto Allegro, Brazil, in the
early 30's.

Many Zwolen Jews earned their living as
bakers, butchers and tinsmiths, hard works for
many generations.

Jewish clock makers were: Simche Wolman
and his sons Elyahu and Zelig; Mendle Dzezbicki
and his two sons and Chaim Yechezekel’s
Weinberg.

Until about 1935 there were three hairdressers
in Zwolen - all Jews: Gimpl and Moshe
Shlaferman, and Itche Tanachovitch. Later a
Polish barber opened a shop.

Water-carrying was a purely Jewish
profession. They were wonderful types: “poor as
mice, but honest”. Who can forget Motl Eisenberg
(“Skap”), Moshele the Water Carrier, Ylvl the
Water Carrier, etc.

There were two mills in Zwoleni. The largest
belonged to Moshe Jacob Goldfarb.

There were two Jewish cereal mills that
manufactured oil. One belonged to Laybele
Flumen.

In the Thirties Leibush Peisach Eichenbaum
set up a saw mill to cut trees into lumber.



Zwolen had several tanneries, run by the

families: Eichenbaum, Goldfarb, Rotfarb,
Cooperman, who were kinsmen. There were other
tanneries besides, owned by Hanover and others.

Prior to World War I the tanneries were a
major factor in the economic life of Zwolen Jews.
Many Jews worked in the tanneries, or supplied
them with raw hides and other materials.

Between World War I and World War II this
economic position was greatly weakened by the
strong competition of the big tanneries in
neighboring Radom. The few Jewish saokers who
remained occupied themselves mainly with
producing soft leather for local consumption. After
World War I, Samuel Eichenbaum, the noted
Lublin philanthropist and native of Zwolen, hired
a number of Zwolen workers for his Lublin
tannery.

Trade and transportation go hand in hand.
Without the Jewish driver, Jewish trade in Zwolen
would have been a great disadvantage. For
generations the driver plodded along highways and
byways with his horse and wagon to bring in or
take out goods and produce.

Every Sabbath the drivers had their own
“Minyan” in the home of Abish Mandelman. After
prayers they made a “I’chayim” and poured out
their bitter hearts about the troubles they had
endured during the past week.

Simche Wasserman used to jest that his horses
don’t look human. The reason - he would explain
- that since he had no money to buy oats for them,
they had lost their human visage.

Simche remained a driver until the end, even
when all the others organized and began to use
automobiles instead of horse and wagon. These
former drivers organized into groups, bought
several trucks and established rapid and regular
routes to Radom, £6dz, Warsaw, Lublin and other
cities. At first the chauffeurs were Poles, but later
the Jews learned to drive a car: Abish Mandelman
and his son Yekl; Mordecai Wegman and his son
Mayer (now in Los Angeles); Chaim-Jonah
Mandelman, and others. The truck owners hired
Leibl Boymlgrin to supervise the entire operation
and to avoid competition among the various
groups.

Jews
transportation:

also pioneered daily passenger
Moshe-Mendl Eidler; Eliezer

Fuchs; Israel-Moshe Brown and family; Toyve
Greenberg; Abraham Zaltsman (Palki).

Noah Lipsman and Aaron-Leib Boymlgrin are
to be thanked for organizing the entire trucking
enterprise in Zwolen.

There were no large factories in Zwolen.
Since the government enterprises did not hire Jews,
a Jewish young man who had to discontinue his
school studies, was forced to go into the same trade
as his father, learn another skill, or even look for
work in other cities.

There was a handful of weavers who worked
in Lodz. A number of Hassidic young men worked
in Warsaw at knitwear, which was seasonal, and
return to Zwolen to stay with their parents in the
off-season. Other workers who did not have full
time employment in the neighboring towns were in
the same position.

Some Zwolen Jews worked in the tanneries,
some in the mills, some in the big wholesale
businesses.

Although Jewish craftsmen usually hired their
own children and relatives first, they also employed
many outside workers. Thus most Jews in Zwolen
worked for the artisans, mainly: tailors,
shoemakers, bootmakers, carpenters, bakers, house
painters.

Nahum Grossman was the only Jew who
worked in City Hall.

Several attempts were made to form a
professional union in Zwolen to protect the
interests of the Jewish workers. At first the
requests were denied by the Polish government, but
in 1920 it granted official permission.

Some of the union organizers are today living
in Paris: Chone Greenbaum, Meyer Gelblatt,
Chaim-Elye Fuchs; and Shimen Lipsman, who
lives in Los Angeles. They were the pioneers who
established and developed the union.

They acquired a union local, opened a library,
and conducted cultural activities. Their main goal
was to achieve decent working conditions and
adequate wages for the Jewish worker.

Much was accomplished, but within a short
time the constant persecution by the government
forced the union to close it headquarters, and with
it - all public activity.
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However, their efforts continued - but not so
openly.

Jewish workers of all trades were members of
the union.

There were several Jewish barber-surgeons in
town, who had originally been hairdressers too:
Koyfl Rapaport and his brother-in-law Yekl
Bressler. Later Tanachovitch also took up the
profession.

The first Jewish doctor in Zwoler - Belfor -
set up practice in the twenties. He was also a
community activist. He opened the first Jewish
bank and became its director. Subsequently he left
Zwolen and became Administrator of the hospital
in Siedlce.

He was followed by the Jewish doctors Fried,
Rozenzweig and Krongold. There was also a
dentist - Dr. Kazdan - and his wife.

A Plain Jewish Woman

In our old shtetlach (towns) in Eastern
Europe, it was the custom that every Friday, on the
eve of the Sabbath, Jews brought their “tcholnt” {a
dish of meat, potatoes and beans, eaten on the
Sabbath and kept warm from the day before) to the
baker to put in his oven. Long before it was time
to bless the candles, my mother would prepare the
stone pot containing the “tcholnt” and the “kugl”
(kind of pudding). Since I was the youngest in the
family, it was my obligation to bring it to the baker
every Friday night and take it back on the Sabbath
after prayers.

We used to bring our “tcholnt” to Itche the
baker.

One Sabbath, when I came for my “tcholnt”,
as usual - it could not be found. All the others had
been taken from the oven, but ours was not there.

Sheve-Liee, the baker’s wife, searched every-
where and finally found our stone pot in a corner
on the floor. They had forgotten to put it in the
oven.

When my mother found out, she wrung her
hands, “Oh, God, what will my little ones eat on
the Sabbath, “There’s nothing in house but a piece
of black bread!” As my mother stood there
sobbing, Sheve-Liebe entered carrying a big pot
and said:
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“I know this Sabbath will be a sad one for
you, so I brought you half of our own ‘tcholnt.’”

My mother wept again - but this time tears of
joy.

* *

Besides the bakery, Sheve-Liebe also ran a
grocery store, where my mother was a steady
customer. We were not rich, and my mother often
bought on credit, which the storekeeper entered “in
the book.”

My mother also kept a record of the purchase
for herself.

When the debt in my mother’s book had
grown to 12 rubles - a huge sum for a laborer’s
family in those days - my mother stopped buying
from Sheve-Liebe. When Sheve-Liebe realized
that my mother was staying away from her store,
she came to our house and said:

“Itke, what the matter? I haven’t seen you for
several days.”

My mother was embarrassed and replied:

“I already owe you 12 rubles. I don’t think
I’ll be able to pay back such a large sum.”

“I didn’t come for money, God forbid,” said
Sheve-Liebe. “You shouldn’t be ashamed. Come
into the store and take what you need, and don’t let
your children go hungry. With God’s help, when
things will be easier for you, you’ll pay me back a
couple of rubles. But in the meantime don’t let that
stop you from taking bread for your children.”

It was then that my mother really cried - and
I am crying now as 1 write these lines.

This was how many Jewish families managed
to get along - and some even under worse
conditions.

Such simple women - women of the people -
like the baker’s wife, with their kind Jewish hearts,
very often sustained a poor Jewish family with their
generosity.

The Zwolen Yizkor Book material was
supplied by Lou Schotland, a former resident
of Zwoler, who is now living in Mission
Viejo, Calif., with his wife, Dorothy
Ajzenberg Schotland, formerly of Radom.
Both are survivors of the Holocaust.
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REGISTER ON-LINE AND SAVE! VISIT OUR WEB SITE FOR CONFERENCE DETAILS.

http:/iajgs.org/slcy2k
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Outstanding Programs

David E. Rencher, Director of Library Services at the
Family History Library, will offer us insight into
innovations we can expect in the new millennium,
during his keynote address.

Many of the top specialists from the FHL as well as
our international experts in Jewish genealogy will
present programming geared to assist you in your
research. Over 80 programs are scheduled.

Want to learn more about the “how-tos” in a small
group setting?—Check out our new “breakfast
tutorials” and “small group tutorials! Reserve your
place at our special luncheons.

2 3DDP ISP IDD2IDTIIDIOVDLSIODIBES TSP

Hosted by the
International li-\ssociation of
Jewish Geneul?gical Societies

Remarlkkable Resources

If you have never done research at the Family
History Library in SLC, you are in for a real treat!
The information is all at your fingertips. . .
Accomplish more in four days than you would at
your local Family History Center.

The Family History Library has more Jewish records
on microfilm than at any other place in the worid!

Special arrangements are being made for us to
have maximum access to the Jewish records.

Network with fellow genealogists, Speciali Interest
Groups (SIGs] and “Birds-of-a-Feather.”

5052 TDF L 238302 I2FISES BB HDPDI 0
FOR REGISTRATION MATERIALS OR QUESTIONS:

International Conference on Jewish Genealogy
P.O. Box 99
Bergenfield, N] 07621

Phone: (201) 387-2892 Fax: (201) 387-2855
E-mail: seminar@iajgs.org
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Kielce-Radom SIG Family Finder

In the Autumn 1997 (Volume I, Issue 4) issue of this Journal, we published a “Family Finder” for
members of our group. This Family Finder was a list of our members and the ancestral surnames and
towns in the Kielce and Radom gubernias that they were researching. This was done for the purpose of
informing others who might be researching the very same surnames and towns. Given the number of
members that we have and the way ancestors multiply at every generation, it is certain that many of our
members are cousins with common ancestors. Since 1997, we have added a number of new members (and
lost a few). In addition, we would hope that our older members have learned more about their ancestors
and have discovered new surnames and towns to research. For that reason, it may be timely to generate
a new Family Finder for our group.

For those of you who want to participate, please send me your name, address, email address (if
you have one), telephone number, and a list of the surnames and towns in the Kielce and Radom gubernias
that you are researching. Please associate each surname with a specific town or towns. Only towns within
the Kielce-Radom region should be included. A list of these towns appeared in Volume I, Issue 1 of the
Journal, and is also available on our web site <http://www_jewishgen.org/krsig >, though smaller villages
within the region are not listed. We are also aware that there may be others who are not official members
(who are reading this issue) and they are invited to participate as well.

Send this information to me at <marilynb@mediaone.net>, if you have access to email.

Otherwise, you can send it to: Mark Froimowitz, 90 Eastbourne Road, Newton Centre, MA 02459-1206.
Our plan is to publish this compilation in the fourth issue of 2000.

TIAJGS Conference, July 2000

The 20th International Conference on SIG members can also take advantage of

Jewish Genealogy, to be held July 9-14, 2000 in
Salt Lake City, Utah, will afford Kielce-Radom
SIG members with an unparalleled opportunity.
The LDS (Mormon) Family History Library is
just down the street from the conference hotel,
and attendees will have many hours of access to
all the microfilmed records. They will be able to
explore the millions of records that have been the
subject of our research.

There will be a number of lectures on
Polish research and other topics of Jewish
genealogical interest at the conference, with a
focus on how to use the records available at the
LDS Family History Library. There is also
ample opportunity for networking with other
researchers with similar interests.

special training in how to extract Polish and
Russian-language vital records, the way we have
been published them in the Journal. We think
this is a great opportunity to move the whole
field forward. We hope to train members so that
we can continue to make more data available.

Complete information about the conference
can be found at conference web site
< http://www.jewishgen.org/iajgs/SLCY2K > .
See the flyer on the opposite page.

If you are interested in participating, please
let us know.

We hope to see you in SLC, as this is an
opportunity that will not repeat anytime soon!



Extract Data in this Issue

Daleszyce B,M,D 1810-1825, 1847-70  Dolores Lee Ring
Szczekociny  Births 1847-1866 Leah Jordan Bisel
Przedbérz Marriages 1847-1854 Dolores Lee Ring

The vital record extracts for this issue are 1810-
1825 and 1847-1870 births, marriages and deaths for
Daleszyce, prepared by Dolores Lee Ring; 1847-1866
Szczekociny births, prepared by Leah Jordan Bisel; and
1847-1854 Przedbdrz marriages, also by Dolores Lee
Ring. This data has been extracted from the civil
registration books in possession of the Polish State
Archives, and microfilmed by the Church of Jesus
Christ Latter-day Saints (LDS). These extractions
include information derived directly from the original
registrations on the following LDS microfilms:

#0,729,019 Daleszyce 1810-1819
#0,729,020 Daleszyce 1820-1825
#0,729,026 Daleszyce 1847-1865
#1,192,419 Daleszyce 1866-1870
#1,199,733 Szczekociny 1847-1866
#0,719,105 Przedbdrz 1847-1854

There are additional microfilmed records available for
all three towns.

Daleszyce

The town of Daleszyce (“Dalashitza™) is located
about 8 miles southeast of Kielce. The Daleszyce
records contain registrations for many villages just east
of Kielce. Dolores Ring’s extracts in this issue cover
the Roman Catholic civil registers of 1810-1825, and the
Jewish registers of 1847-1870. Her previous extracts of
Daleszyce records (1826-1846) appeared in the Kielce-
Radom SIG Journal 11:2 (Spring 1998), pages 44-51.

This set completes our published extracts of all of
the microfilmed Jewish records for the town of
Daleszyce; all of the microfilmed records have now
been fully extracted and published. The later Daleszyce
Jewish vital records are at the Polish State Archives in
Kielce, and further indexes will be accessible only via
JRI-PL’s Polish State Archives Project (see the last
issue, page 26).

Some additional information on surnames and
patronymics has been derived by the author and editor
from an analysis of data from Daleszyce, as well as
records from surrounding towns, tracking families over
an extended period of time. All conjectural information
is noted in square brackets, to differentiate it from the
data that appears in the original records. The
conjectures do not appear in the original record itself.

Szczekociny

The new town entry in this issue is for Szczekociny
(“Shchekochin™), a town in the Wioszczowa district of
Kielce gubernia. New contributor Leah Jordan Bisel
has provided a large set of over 1,000 births, covering
1847 to 1866. Note that there are no records for 1853
to 1857 in the archives nor on microfilm.

Przedborz

Also in this issue are extracts of Przedbérz Jewish
marriages, 1847-1854. The earlier Przedbérz Jewish
marriages, 1810-1846, appeared in I1I:2 (Spring 1999),
pages 31-49.

As with all marriage extracts, these will be of
interest to researchers from many towns, because the
majority of the marriages include a bride or groom from
another town in the region. Marriage partners from
Konskie, Radoszyce, Wtloszczowa, Gowarczéw,
Opoczno, Zarnéw, and other Radom and Kielce
gubernia towns appear frequently. Przedb6rz was on
the border with Piotrkéw gubernia, so there are also
partners from many Piotrkéw gubernia towns, such as
Radomsko (Nowo-Radomsk), Sulejéw, and Piotrkéw..

Several abbreviations are used in the Przedbérz
marriage extracts. A blank space or hyphen indicates
that information is missing in the original document. A
question mark denotes illegible information. A "P" in
the Residence column indicates Przedbdrz; "wies"
means village; "D" is district (powiaf); "(w)" 1is
widow(er); "(mn)" is maiden name of the bride, if it is
not her first marriage; "(d)" is deceased.

Caution

These extracts are intended to assist the researcher
in selecting records that may be of use for further study.
There may be errors in interpretation due to the uneven
quality of legibility of the writing, the microfilming and
the condition of the microfilm itself, in addition to
errors in the original record books. As always, it is
prudent for the researcher, when using secondary source
data such as this work, to examine the primary source
data for final verification. It is always best for the
genealogist to view the actual records pertaining to
his/her family to verify the interpretation, and glean
additional facts.

-WB
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Akt Surname
1810

30 DEMBICKA?
36 [MIODECKA?]
1811/12

11 [FRAJTMAN]
34 -

36 [KRYSTAL?]
104 [WAINRIT?]
142 -

1813

7 -

115 PASTERNAK
1814

61 [FRAJTMAN]
135 [WAINRIT]
152 [KRYSTAL?)
1815

30 -

1816

124 [FRAJTMAN]
1818

50 [KRYSTAL?]
76 -

81 [DRUKARZ]
126 -

1819

65 [KRYSTAL?]
82 [MIODECKA?]
98 [SANKOWICZ]
99 {LICHTMAN]
100 -

102 -

105 -

106 -

107 [BEKERMAN]
134 [SANKOWICZ]
135 -

136 SILBERBERG
137 SILBERBERG
160 -

163 [FRAJTMAN]
168 -

1820

80 [DRUKARZ]
99

111 [WAINRIT]
129 [KRYSTAL?]
130 -

152 -

167 [LICHTMAN]
1821

2 -

48 -

97 [SANKOWICZ]
1822

65 GORFRINKLER
70 GOLDBERK
156 RYBA

158 DRUKARZ
169 WAINRIB
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Daleszyce Births 1810 - 1825

Given Name

Hindla
Hinda

Gierszon
Siapsia
Malka
Herszel
Gierschal

Lejbus
Dawid

Chana
Chaja
Jakob

Liba Haia
Roza

Ieyk

Naftula Szmul
Esterka
Mortka

Bajla

Pesla
Herszel
Dawid
Gitla
Lejzor Lipa
Icek

Bajla
Lewek
Gitla
Moyzes
Slzama
Sura Chana
Eizik?
Wolf Jakob
Rifka

Szaja
Mindla
Mendel
Noech
Rocha
Brandla
Rywka

Abram
Rywka
Icyk

Haia

Zelik
Abus
Hena
Paia?

Father

Josek DEMBICKI?
Lejzor Wulwowicz

Lejzor? Szymonowicz
Jakob Siapsiowicz
Szlama Joskowicz
Josek Wolfowicz
Josek Szymonowicz

Michal Kiwa
Lewek

Lejzor Szymonowicz
Josek Wolfowicz
Szlama Joskowicz

Herszel Wolf Wolfowicz
Lejzor Szymonowicz

Slama Dawidowicz
Boruch Mendlowicz
Elkon Jochymowicz
Szmul Jakubowicz

Szlama Dawidowicz
Lejzor Wolwowicz
Jakob Sankowicz
Towa Herszkowicz
Lewek Joskowicz
Wolf Herszkowicz
Abram Moskowicz
Szmul Herszkowicz
Szlama udkowicz
Jakob Szankowicz
Lewek Joskowicz
Jakob

Jakob

Haiem? Lewkowicz
Leizor Szymonowicz
Wolf Lewkowicz

Elkon Jochymowicz
Wolf Herszkowicz
Josek Wulfowicz
Szlama Dawidowicz
Szmu} Jakubowicz
Lewek Joskowicz
Dawid Herszkowicz

Mosiek Abramowicz
Abram Moskowicz
Jakob Sanklowicz

Dawid
Mortka
Mosiek
Elkon
Josek

Age Mother

26
48

Brandla Herszkowicz
Haia Kiwkow?

Klara Wigdorow
Laia? Rubinowicz
Marya Jakubowicz
Brandla Wolfowicz
Bluma Leibow

Cira Kiwow
Haia Dawidowicz

Klara Widerow
Brandla Jakubowicz
Mala? Jakubowicz

Laia Joskowicz
Klara Widorow

Marya Jakubowicz
Jochwet Szymchow
Baila Dawidow
Drzela Berkowicz

Marya Jakubowicz
Chaia Kiwow
Etela? Janusow
Malka Janusow
Rojza Herszlowicz
Sora Jozefow
Welka? Wolfowicz
Cerka Szlamow
Rifka Wolfowicz
Etela? Janesow
Rojza Herszlowicz
Mirla Lukaszow
Mirla Lukaszow
Liba Joskowicz
Klara Wigdorow
Rocza Moskowicz

Balia? Sandelow
Sora Jozefow
Brandla Jakubowicz
Marya Jakubowicz
Tergsya? Berkow
Bajla Herszlikowicz
Malka Szabczowicz

Brandla PASTERNAK
Welka? Wolfow
Etla Szapczowicz

Liba RUTER?

Liba Zelikow
Frayda Kiwow
Bajla Sandalow
Brandla GELGOLD

FHL microfilms #729,019-020

33

Age Location

20
36

36
30
17
22
26

24
40

Brzechéw, D
D

D

Goérno

D

D
Smykéw?

Y U U gToou oo

[Ze]

mykéw?

oo Qo

Gérno
Gérmno

D

Stupia?
Skorzeszyce
Shupia?
Stopiec?
Goérno

D

Krajno
Krajno
Niestachow
D

D

D

Stopiec? Szlachecki
D

D

D

Bork6w?

Goérno

D
Smykéw?
Go6rno

D
Goérno
Stopiec? Szlachecki

D
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1823

43 BURSZTYN Zelik Wulf 40 Sora Lipow 40  Slopiec? Szlachecki

164 LEJMAN Chandla Dawid 32 Malka Szeypczowicz 25 G6mo

172 ZAINBERG? Maier Gerson 23 Tauba FREJTMAN? 18 D

177 - Icek Fisze Tebel? Mendlowicz? -  Frajda Fraistrow 24  Dankéw

187 KRAJNIAK? Herszel Michal KRAJNIAK? 40 Fraida Kalmow 25  Skorczya?

1824

24 - Laia Chaia Michal Kiwa 40 Sura Kiwow 32 D

42 SKURKA Josek Mosiek 24 Brandla Leybuszow 23 D

43 FRAJTMAN? Herszel Lejzor 50 Klara Wigdorow 4 D

109 - Hana Wulf Herszkowicz 40 Sora Lipow 40  Slup6w?, Rz dow

138 PASTERNAK Haim Rubin 25 Szandla Haimow 20 D

147 ZAIDENBERK Marya Malka  Gerson 23 Tauba FRAITMAN 18?7 D

1825

29 SANKOWICZ Cyrla Mosiek 33 Itla Szapczowicz 30 Wola Jachowa

35 BEKERMAN Mindla Szlama 40 Rywka Wulfow 35 Slopiec, Kameral?

52 GOLTBERG Zelman Mosiek 32 Rywka Zelikow 24  Goérno

56 GELKOLD Mendel Szmul 25 Drezla Berkowicz 20 D

121 MIODECKI Hana Izrael 25 Hazta? Joyow 22 D

125 MIODECKI Marya Josek 32 Szymka Szajow 42 D

129 PASTERNAK Abram Rubin 34 Szwentla Chaymow 21 D

140 KRYSTAL Mosiek Leybus Szlama 35 Ides Elichowicz 21 D

Daleszyce Marriages 1810 - 1825

#  Surname Given Name Age Father Mother Place Born / Living

1817

1 [LICHTMAN] Towa Herszkowicz 20 Herszlik Szlamowicz Malka Abrahamow Gérno

L - Malka Janasowna 20 Janas Szabsiowicz Laia Rubinowicz Goérno

1821

38 - Jakob Lejzorowicz (w.) 30 - Sura Oysierowicz? Chmielnik?
- Ester Slamowicz 22 Szlama Uronowicz Hinda Lewkowicz Berkow?

1822

47 SEYDEMAN Gierson 20 Mochesz Faygla Smorlik? D
FRAJTMAN Tauba 19 Leyzor Klora Wigdorow D

48 BUKIERMAN Major Beynisowicz 18 Beynus Szaiowicz Basya Szlamowicz D
DRUKARZ Cyra Drukerowna 18 _Elkon Jachymowicz Bayla Jachymowicz D

1823

14 KACZ Zelman 22 Wolf Malka Ruchla Krajno
ORZECHOWSKA Fajgla 22 Ievk Malka Laia Krajno

49 GOLDRAT Szmul Berek 21 Eliakim Sora Berkow Checiny

: - Ruchla Szyiowna? 21 Sazyia (d) Malka Indla Abuszowicz _Osztréw?

824 ‘

1 - Szmul/Izrael Ickowicz 22 Icyk Joskowicz Baila Moszkow (d) Checiny
- Haia Szapsiowicz 18?7 Jakob Szapsi Laia Rubinow Go6rno

2 - Lejb Szlamowicz 29 Szlama Kiwa? (d) Sora Mordkowicz Krajno
WEINTWAK Hana 18 Icyk Malka Frayna Krajno

3 PASTERNAK Rubin Abramowicz 20 Abram (d) Hekla? Rubinowicz D '
- Szaindla Boruchowna 18 Boruch Szmulowicz Hana Rubinowicz Rakéw

50 CWAJG? Herszel Lipowicz 19 Lipa (d?) Hana Janklowicz D
- Ester Zelmanowicz 20 Zelman Herszlowicz (d?) Idesa Lewkowicz D

52 MIODECKI Izrael 22 Leyzor Chaia Kiwow D
- Hana Joelowna 20 Joel Hana Moskowicz Opatéw

1825

23 GOLDBERG Markus 32 Szmul Lewkowicz Siwry? Gérno
- Ryfka Zelig (wid.) 20 Zelik Ester G6rno

25 KIRSZENBAUM Chaim Lewkowicz 22 Leybusia Ickowicz Laia Abrahamowicz D
[MIODECKA?] Cyrla Leyzorowna 20 Leyzor Wulfowicz Chaia Kiwow D

28 - Abraham Lewkowicz 23 Eliasz Lewkowicz (d) Peysla Abrahamowicz Checiny
ORZECHOWSKA Malka 18 Jakob Chaia Jakubowicz Leszczyny

33 ZALBERG Mosiek (wid.) 62 Herszel (d) Kraydla (d) Rakéw

— Chaja Maiorowa_(wid) 30 Dawid Wulfowicz Chana Ickow D

43 KALMAS Szlama Mortkowicz 18 Mortka Kalmanowicz Ester Szlamowicz -
BURSZTYN Hinda Wolfowicz 18 Wolf Cywa Eyzykow Stupia
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#  Surname
1811/12

15 -

1817

5 -

1818

49 -

56 [FRAJTMAN]
1819

68 -

71 [KRYSTAL)
1820

59 -

1821

3 PASTERNAK

16 [WAINRIT]
40 -

75 -

1822

152 [DRUKARZ?]
1823

23 SZYDLOWSKI
45 -

58 -

59 BURSZTYN
63 -

85 RUTER?

91 NAYMAN

99 ZAIDENBERG
100 RUTER

1824
108 PASTERNAK

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Daleszyce Deaths 1810 - 1825

Given Name
Sara

Malka (wid.)

Icek
Izrael

Gitla
Baila

Szmul

Abram

Mendel
Cirla

Mosiek
Szaja

Lewek

Pesla

Abram Jakob
Zelik

Marya

Paja?

Marya

Maier
Josek

Chaim

Age Father
8m Michal Kifka

70 Izrael

Mother

widow of Wigdor Wolwowicz?

12d Szlama Dawidowicz
15 Lejzor Szymonowicz

10w Lewek Joskowicz

5  Szlama Dawidowicz

14 Boruch Mendlowicz

80 -

wife: Ella Rubinowicz?

25w Josek Wulfowicz
60 Dawid?

Marya Jakubowicz
Klara Wigdorow

Rojza Herszlikowicz
Marya Jakubowicz

Jochwa Szymkowicz

Brandla Herszkowicz

husband: Mosiek Slamowicz, palarz

4  Lewek Joskowicz

3 Elkon Felber?

4  Jakob

7  Wolf Herszkowicz
80 -

10w Wolf BURSZTYN
- Jakob

Rojza Herszowicz

Bajla Dawidow?

Sora Lipkowna?

Sora Lewkowicz

husband: Szlama Dawidowicz KRYSTAL

60 Mosko

husband: Josek RUTER, kormornik

80? Beniamin?

husband: Szymon NAYMAN

10d? Gerson
60 -

7d Rubin

Tauba FRAITMAN

Szandla Haimow

35

Place Born / Living

D

D

Stupia, Szlachecki
D
D

D
Stopiec Szlachecki
D
Stopiec, Szlachecki

D]
D

Zawichost?



1847
RUBINOWICZ
MACHTYGIER
FAJGENBOK
MACHTYNGIER
ORGANKOWICZ
KRZYSZTAL
PASTERNAK
SKURKA
FRAJITMAN
KUFLOWICZ?
WOZOWSKI
WOZOWSKI
13 GRYNBLAT?
1848

1 ERDEPEL

2 ZYLBERBERG
3 PASTERNAK
4  BERKIERMAN
1849
RUBINOWICZ
RECHTMAN
ZAJAC
MANELA
GRENBLAT
SKURKA
KUFLOWICZ
KUFLOWICZ
ZAJDENBERG
FISZLOWICZ
0 MOSKOWICZ
11 FRYTMAN

12 LANGWALD
13 KRYSZTAL

14 GILDENBERG
1850

1  PASTERNAK
2  WAJINCZTAK
3 KRYSTAL
4 PASTERNAK
5 FREJTMAN
6
7
8

D 00 =) O LA AW N —

Y pd pnd
- O

= AD 00 =~ B LN —

BERKOWSKI
PASTERNAK
PASTERNAK

9 PASTERNAK

10 BEKIERMAN

11 SIAPSIOWICZ?

12 RUBINOWICZ

13 JAKUBOWICZ

14 ZALCMAN

15 RABINOWICZ

16 BACIA

17 ORGANKOWICZ

1851
MIODECKI
MACHTYNGIER
KOCIMORSKI
MACHTYNGIER
KOCIMORSKI
MANELA
MACHTYNGIER
LANGWALD
JOSKOWICZ

0 BEKIERMAN

—A\0 00 =IO\t B U N

Daleszyce Births 1847 - 1870

Sora Hana
Mosick Eliasz
Bajla Golda
Ester Haja
Fajga
Szpyna
Mindla
Frajdla
Malka
Jochwa
Haja
Mendel
Dawid

Bina
Motek?
Herszel
Pesla

Hana Rajzla
Herszel
Jukiel
Ejyzyk
Liba

Ryfka
Abram*
Klara*

Haja

Udla

Frejda
Marya
Fajgla
Szlama Dawid
Rubin

Szymcha
Toba
Herszel Josek
Hana Gitla
Gierszon
Szlama
Fajgla
Marya
Fajgla
Abram Judka
Hercyk
Kiwa

Izrael

Major
Pinkwas
Lejzar Gdala
Dawid

Blima

Hana

Lejzor

Pesla

Jakob

Haya Haydla?
Lejbus

Tauba

Blima

Juma Lejzor

Wolf
Herszel
Gutfin?
Kalma
Leyb
Mosiek
Dawid
Josek
Berek
Jankiel
Szyma
Uszer
Major

Abram
Falek
Dawid
Judka

Zyska
Abraham
Urys
Lejbus
Majer
Josek
Jankiel
Jankiel
Gierszon
Binumin
Lejb
Berek
Naftula
Noech
Herszel

Herszel
Berek
Noech
Major
Jankiel
Majer
Rubin
Josek
Dawid
Wolf
Szapsia
Zyska
Keyl
Abela
Wolf
Nuta
Leyb

Aron
Szmul
Josek
Josek
Josek
Lejbus
Calel
Naftula
Josek
Judka

Mindla

Haja Sora Szmulow
Rochla Fajdla Szajow
Tauba Izraelow
Ryfka Luzmanow
Dobra Gierman
Mindla

Haja Moskow?
Randla?

Rojza

Fryma

Brandla?

Cyrla [LICHTMAN]

Bina

Laja

Marya ZYSKIND
Jochwa FREITMAN

Cyrla

Udla

Szandla

Laja

Cyrla [LICHTMAN]
Haja

Rajzla

Rajzla

Toba [FRAJTDMAN])
Ester Malka

Ryfka

Randla?

Mindla Haja [Jakobowicz)
Ruchla

Ryfka

Haja
Malka
Ruchla

Sora Hinda (ZYLBERBERG]

Hana
Blima
Szandla
Jentla
Marya
Marya
Sura
Cyrla
Bajla [Moskowicz]
Hudesa
Mindla
Haja
Rywka

Hana Ickowicz

Marya Izraelowicz
Gitla Jakobowicz

Sora

Gitla Sankowicz?

Laia

Bajla [MACHTYGIER]
Mindla {Jakobowicz]
Lima?

Jochwa {FRAJITMAN]

Krajno?
Machocice
Mastow
Radlin
Go6rno
Moszkowice?
D

D

D

D

D

Mastow
G6rno?

Krajno
Brzezinki
D

D

Beczk6w, Krajno
Marzysz
Marzysz

D

Gorno?

Krajno, Gérno

D
D

(nRw
&
3
S

(iviviviviviv)

U 1

Stopiec?, Rzadow
Krajno, Gérno
Beczkéw, Krajno
D

D

Krajno, Gérno
Krajno, Gérno
Krajno, Gérno

D

Machocice
Wola Jachowa
Radlin

Wola Jachowa
D

Machocice

D

Krajno?
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11 SZAJNFELD Kiwa

12 NAFTULOWICZ Dawid

13 MOSKOWICZ Szymcha

14 KOFMAN? Hena

15 RACHCMAN Gitla

16 JAKUBOWICZ Izrael

17 PASTERNAK Sura

1852

1 GREMBLAT? Hersz Lejb
2 MACHTYNGIER Aron Jankiel
3  WAJZDORF Laja

4 SANKOWICZ Tema

5 PASTERNAK Gabryel

6 ZYLBERSZTAIN Hawa

7 PASTERNAK Ryfka

8 LEFKOWICZ Icek Lejbus
9 KRYSTAL Nusyn Nuta
10 FRAJTMAN Haja

11 MANELA Gitla

12 SLALTMAN? Ruchia

13 SZAPSIOWICZ Hana

14 LEWKOWICZ Zelik

15 SZYMCHOWICZ Laja

1853 - 1857 Not on microfilm

1858

1 NAFTULOWICZ Rojza

2  GRINBLAT Hertz

3 MACHTYNGIER Hinda

4 JOSKOWICZ Henig

5 BAKSENBAJ? Szlama Fiszel
6 SZTARKMAN Wolf

7 PASTERNAK Mendel

8 SALAMONOWICZ Gitla Malka
9 SAJDENBERG Malka

10 EDELIST Icek Leyzer
11 SILBERSZTEJN Hana

1859

1 SZAPSIOWICZ Hil Szulem
2 SZAPSIOWICZ Herck

3  MACHTYNGIER Jankiel

4 ZWAJGENBAUM  Hana*

4 ZWAJGENBAUM  Zacharyas*
5 EDELIST Frajda Roza
6 LANGWALD Dwojra

7 FINKIELSZTAJN Monus? Szymsia
8§ FRAJDMAN Haja Laja

9 BEKIERMAN Wolff

10 NUDELMAN Haskiel

11 GAJST Herszel

12 MIODECKI Chajm Icek
13 GIMPEL Fiszel

14 GOLDFARB Izrael Ejzyk
15 MACHTYNGIER Maria

16 WOLFOWICZ Dwora Gitla
17 SIMKOWICZ Chaja

18 BOKSENBAUM Jankiel Mendel
19 PASTERNAK Chaja

20 MACHTYNGIER Jankiel

21 BORKOWSKI Malka

22 MACHTYNGIER Efroim
1860

1 KIRSZENBAUM Chaja Sora
2 LEWKOWICZ Tcek

3 LEWKOWICZ Lejb

4 KUFLOWICZ Beniamin Lejzor

Izrael Wulf
Szmul
Leyb

Josek
Abram
Szrul
Dawid

Majer
Herszel
Herszel
Icek
Majer
Josek
Aron
Lejzor
Noech
Berek
Leybus
Juma
Siapsia
Lejzor
Jakob

Szmui
Major
Mosiek
Josek
Abram
Juma
Major
Jankiel
Major
Mordka
Josek

Szapsia
Pinkus
Lejbus
Berek
Berek
Mordka
Naftula
David
Berek
Szlama
Szymcha
Lejbus
Abram
Abram
Selig
Leybus
Major
Jakob
[Major] Abram
Abram
Cala
Herszel
Mosiek

[Abram?] Lajzor
Lajzor

Wolf

Jankiel

Ita
Fajga
Ryfka
Cyrla
Udla
Rayzla
Marya

Cyrla [LICHTMAN]
Hana Sora

Perla

Laia [ROTENSTEIN]
Sora Inda [ZYLBERBERG]
Marya

Cyrla

Perla

Ruchla

Rondla

Laia

Nactki?

Sura [SZABSONOWICZ)
Perla

Sura

Fajga Dawidow

Cerla LICHTMAN

Laja Majerow

Idesa KOLENDER

Udla Fiszlowicz

Ester Dawidow

Sora Hinda SILBERBERG
Szajndla

Liba Kuflowicz

Marya Laia WINERGRZTERN?

Marya MIODECKA

Sura

Perla Dawidow

Chana Chajwa WIZENFELD
Udla Wolfowicz

Udla Wolfowicz

Krusa FIDLER

Mindla Jakobowicz

Bina? PERLMAN?

Rajndla LICHTMAN
Jochwa GARBARZ?

Hinda Frajndla GRINBLAT
Sora Rojza FRAYDMAN
Matla SILBERBERG

Ryfka WAISMAN?

Dobra SKORKA?

Itta FELDMAN

Czerwa? WAINBAUM
Sora Tauba Jakubowicz
Udla Fiszlowicz

Golda Ryfka SILBERSZTAJN 21

Dyna
Ester GOLDFARB
Laja Majerow

Marya ROZENBERG
Perla Chajmowicz
Szajnda Mendlikow?
Roza FRAJDMAN

Krajno, G6rno
D

Radlin, Krajno
Marzysz
Machocice

D

Go6rno?
Machocice
Gérno
Porabki?
D

D

D
Niestachéw
D

D

D

Skorzeszyce, Napekdw

Go6rno, Krajno
Niestachéw
Mastéw, Krajno

Krajno
Krajno?
Radlin

D

Krajno
Skorzeczyce?

D

Go6rno
Krajno
Radlin
Krajno
Krajno
D

D

Stopiec
Beczkow
Brzech6w?

D

Krajno

Stopiec
Machocice
Krajno

Wola Jachowa?
Beczkéw

Machocice
Radlin

D
Niestachéw
Niestachow
D



5 MACHTYNGIER Jakob Dawid ~ Szmul 35 Marya Lupow 33 Machocice

6 FINKIELSZTEIN  Fajgla Chaja  Wolf Major 26 Marya Laja WINCIGARTER? 19 -

7 BOGAT? Cylka Szaja Wolf 34 Ruchla PASTERNAK 24 D

§ LEWARTOWSKI Mendel Eliasz 25 Ester FINKIELSZTAIN 282 D

9 BORNSZTEJN Abracham Mordka 19 Laia WOZOWSKA 20 Brzezinki, Krajno
10 STARKMAN Mosick Juma 36 Esterka Berkowicz 27 Skorzeszyce, Machocice
11 ZWAJGENBAUM  Wolf Lajb Berek 38 Udla Wolfowicz 25 Krajno

12 SZPERLING Gierszon Jankiel 26 Elka BRAUMAN 27 Wola Kapkowa?
13 WOLFOWICZ Abracham Icek Mosiek 22 Fremet WEINSZWEJIG 21 Krajno

14 MACHTYNGIER Szlama Lejbus 30 Cejwa Hana WIESENFELD 31 Radlin, Krajno
15 SAJDENBERG Gerson Michel 28 Liba Kuflowicz 24 -

16 SALAMONOWICZ Icek Jankiel 23 Szajndla WAINCWAIJG 22 D

1861 .

1 NAWARSKI? Mortka Chajm Jakob Gecel? 42 Laja? KIRZENBAUM 35 -

2 SKURKA Icek Josek 32 Chaja WAJSMAN 30 D

3 PASTERNAK Mosick Janek? Major 34 Sura Hinda SILBERBERG? 30 -

4 EDELIST Jankiel Wulf  Salamon Mordka 25 Kruza FIDLER 23 -

5 SILBERING Izrael Major 27 Sora MIODECKI 20 Brzezinki, Krajno
6 FINKIELSZTAJN  Hana Dobel Dawid 23 Bina PERL[MAN]? 23 D

7 SZIAPSIOWICZ Hana Pinkus 25 Perla Dawidowicz 24 Krajno

8 FUKS Szlama Fiszel Major 28 Ester Szapsiowicz 25 Krajno

9 SILBERSZTAJN Abracham Josek 40 Marya MIODECKA 36 D

10 GRYNBLAT Michel Major 34 Cyrla [LICHTMAN] 35 Krajno

11 JOSKOWICZ Gitla Josek 26 Idesla? KURLENDER 25 D

12 LANGWALD Mosick Naftula 31 Mindla Chaia Jakobowicz 30 D

13 PASTERNAK Bendet Abram 27 Golda [Ryfka] SILBERSZTAYN 25 D

14 LEWARTOWSKA  FajgaRajzla  Elijasz 28 Ester FINKIELSZTAJN 27 D

15 BEKIERMAN Szmul Szaja ~ Szlama 28 Jochwa 27 Slopiec

lg MACHTYNGIER Abraam Mosiek 25 Laja FAIGENBAUM 23 Radlin, Krajno
1862

1  GAIST Hinda Brajndla Leybus 24 Sora Rajza [FRAJDMAN] 20 D

2 HERSZTAG Jakob Lewek 28 Laia Jakobowicz 24 Masléw

3 MACHTYNGIER Abram* Major 33 Sara 30 Loszczno?

3  MACHTYNGIER Ruchla* Major 33 Sara 30 Loszczno?

4 WOZOWSKI Jankiel Major 24 Marya 20 Brzezinki, Krajno
5 JAKOBOWICZ Aron Jakob*  Szmul 32 Rajza 38 Machocice?

5 JAKOBOWICZ Hana* Szmul 32 Rajza 38 Machocice?

6 NUREK? Jankiel Leybus 34 Ester 33 Masltéw, Krajno
7 ORGANKOWICZ  Izrael Leyb 45 Ryfka LICHTMAN 40 Godmo

§ MEDMAN Abram Szmul 33 Chaia MACHTYNGIER 28 Checiny

9 NAFTULOWICZ Rojza Szmul 40 Fajga EDEIDEL? 37 Krajno

10 FRAJTMAN Hersz Berek  Berek (dec.) 37 Rajndla (wid.) 38 D

11 SZAFIR Cwetla Michel 21 Malka Szapsiowicz 23 Bodzentyn?, Gérno?
12 WEJNSZTOK Chaja Mosiek 28 Gitla MIODECKI 28 -

13 KUZKA? Bajla Jankiel 43 Rajza Berkowicz 28 Krajno?

14 STERENZIS Eliasz Izrael 38 Haja Cyrla Wolfowicz 37 Beczkéw?

15 STERENZIS Herszel Lejb  Izrael 38 Haja Cyrla Wolfowicz 38 Beczkéw

16 WAJSBAUM Jetla Herszel 23 Zysla CUKIER 24 Smykéw

17 NUDELMAN Hersz Mendel Szmcha 42 Hinda Fajdla GRINBLAT 32 Ciekoty, Krajno
18 SZPERLING Hana Zelik 26 Malka MACHTYNGIER 22 Machocice?

19 MACHTYNGIER Abracham Leybus 26 Itla FELDMAN 25 Machocice

20 PASTERNAK Jetla Majer 34 Sura Chinda [ZYLBERBERG] 36 -

21 BORKOWSKI Syme Herszel [23] Ester GOLDFARB 25 -

22 SZPERLING Michel Jankiel 28 Elka BRAUMAN 28 Lag6w?, Opatéw?
23 BOKSENBAUM Fajga Major 24 Udla Fiszlowicz 20 Machocice

24 KIRSZENBAUM Chajm Herszel Abraham Lejzer 29 Marynichka ROZENBERG 26 -

25 SILBERBERG Hercyk?* Majer 30 Zysla FRYDMAN 22 Brzechéw?

25 SILBERBERG Itla Rajzla* Majer 30 Zysla FRYDMAN 22 Brzechéw?

26 SZEJDENBERG Herszel Michel 28 Liba [Kuflowicz] 25 D

27 EDELIST Gitla Mordka 26 Krusa FIDLER 2 D

28 SILBERRING Saul Abraham Rachmil 20 Mandza MACHTYNGIER 19 Machocice?

29 BORENSZTAJN Sora Mortka . 23 Laja WOZOWSKA 20 Brzezinki

30 FINKIELSZTYN Malina Bajla  [Major] Wolf 25 [Marya] Laja 22 D

31 ZWAINGENBAUM Sora Blima Berek 41 Udla Wolfowicz 29

32 MACHTYNGIER Abraham Icyk  Leybus 33 Hana Ceyna WIZENELD 32 Radiin?
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1863
BOKSENBAUM
MACHTYNGIER
PASTERNAK
PASTERNAK
WAJNBAUM
BEKIERMAN
GAJST
BORKOWSKA
JOSKOWICZ
10 SYLBERBERG
11 GOLDBERG

12 FINKIELSZTEJN

O 00 ~1IO WU W —

13 FINKIELSZTEIN
14 BEKIERMAN

15 GOLDFARB

16 LANGWALD
1864

1 SZLAMOWICZ

2 BORKOWSKI

3 KLEJMAN

4 LEWARTOWSKA
5 FINKIELSZTEJN
6 SZPERLING

7 GRINBLAT

8 MACHTYNGIER
9 SZTEJMAN

10 WAJNCMAN

11 SKORKA

12 MACHTYNGIER
13 WOLFOWICZ

14 SZTARKMAN

15 WAJINSZTOK

16 BORENSZTAJN
17 GRYNBLAT

18 ORGANKIEWICZ
19 NAFTULOWICZ
1865

1 WOLFOWICZ

2 SALAMONOWICZ?
3 KUPKA

4 ORGANKIEWICZ
5 WAINCWAJG

6 KIERSZENBAUM
7 BORENSZTAJN

8 RUBINCWICZ

9 PASTERNAK

10 LEWKOWICZ

11 SAJDENBERG

12 SZLAMOWICZ
13 MACHTYNGIER
14 EDELIST

15 GAJST

16 WAIJINSZTOK

17 FUKS

18 BOKSENBAUM
19 BORKOWICZ
20 WAINCWAJG
21 WYNOGRODSKI
22 NUREK

23 ELIASZOWICZ
24 WOSOWSKI?

25 SZIAPSIOWICZ
26 BACIA

27 SIAPSIOWICZ
28 SIAPSIOWICZ
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Major

Lewek

Ester Mosiek
Fajga Abram
Haja Lejbus
Szymcha Herszel
Kajla Szlama
Gitla Lejbus
Mindla Majer
Kajla Lejb
Mendel Majer
Szmul Berek  Sana
Ester Szymcha
Szajndla Dawid
Tcek Szlama
Perla Zelig
Bajla Naftula
Hercyk Abram
Mindla Herszel
Judka Abram
Malija? Eliasz
Dobra Major Wolf
Abraham Mosik Zelig
Etla Major
Mosick Szmul
Fajga Icek
Zelman Nusyn
Tauba Josek
Frymet Icyk Major
Hana Dwojra  Mosiek
Berek Juma
Haja Sura Aron
Chajm Mordka
Blima Sana
Haja Ides Leyb
Naftula Szmul
Dawid? Majer
Fryma Jankiel
Szulem Jankiel
Chajm Lejb Major
Haim Herszel? Lipa

Dawid
Jakob Berek
Berek

Haim
Szlama Berek
Cyrla

Ejdla
Abram
Mosick
Marya
Berek Major
Hil

Szima?
Ryfka
Frajndla
Herszel Hemie
Mosick Joi?
Szyma
Szymek
Haja

Sora Ryfka
Sora

Uryl?

[Abram?] Lejzer

[Szymcha] Binem

Zyska

Major
Lejbus
Michel
Abram
Herszel
Mordka
Lejbus
Mosiek
Major

Majer Abram
Mendel
Abram Gimpel
Lejbus

Lejb

Zelman
Major

Jojne

Izrael Dawid
Pinkus
Siapsia

Ester Fiszlowicz
Laia FAJGENBAUM

Golda {Ryfka) SILBERSZTAIN

Rajza CYCHOWSKA?
Zysa CUKIER?

[Klara?] Ester SEIDENBERG

[Sora] Rajza ZELZER
Blima TENENBAUM
Ruchla BLUMENSZTAIN
Sura MIODECKA

Ester FINKIELSZTAIN
Hana CHMIELNICKA
Bina PERLMAN?

Jochwa Henechow

Dobra SKORKA

Mindla Jakobowicz

Fajga Hercykow

Mindla GOLDFARB
Szajdla WAINBAM
Ester FINKIELSZTEIN

Marya Laja WINCYKOZTOK?

Malka MACHTYNGIER
Cyrla LICHTMAN
Marya Lupow

Zelda Szmulow

Sora Herszkow Fiszlowicz
Chaia WAJICMAN?

Sara Lewkowicz

Frymet WOJNA?

Ester Borkowicz

Laja Liba KENIGSZTEIN
Laja WOZOWSKA
Marya SZTERNSIS

Ryfka Dawidowicz

Fajgla EIGIEIST?

Cioma? WAINBERG
Szandla WAJSMAN
Rojza Boruchow
Fajgla Lejbow

? Fajda? WAICWAJG

Marya ROZENBERG
Malka FINKIELSZTAIN
Malka Berkowicz

Sura ZYLBERBERG
Hawa Lewkowicz

Ljba? Kuflowicz?

Fajgla Sislowicz?

Atla GOLDBERG

Krusa FITLER?

{Sora] Rajza FRYDMAN
Gitla MIODECKA

Ester Fiszlowicz

Udla Fiszlowicz?

Udla Majorow [WAJNBAUM] 18

Ryfka WAJNCMAN?
Hana Ruchla

Ester

Ajdla Cynow

Marya

Udes [GOLDGROB?]
Ruchla MENDLIK
Ruchla Mincow?

Sora Siapsiowicz?

39

24 Krajno
25 Radlin
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30 Slopiec
34 Slopiec Szlachecki
36 D

40 Radlin

26 D

30 Dankéw, Krajno
D

22 D

24 Machocice?
38 Krajno

36 D

22 Mastow

22 Gbérno

40 D

32 Leszczyny
28 Krajno

31 Skorzeszyce
19 D

23 Brzezinki
19 Beczkow
38 Goérno

40 Krajno

33 Wola Jachowa
25 D
30 Krajno?
18 Goérno
33 Krajno?
28 D
22 D
30 Beczkéw
D

22 Cedzyna
D

40 Radlin

40 Machocice

26 D

26 D

30 D

24 Krajno

28 Beczkéw
Skorzeszyce

35 Krajno?

24 Krajno?

36 Mastow

20 Radlin, Machocice
50?7 Mastéw, Dabrowa?
- Go6ro, Krajno

20 Krajno

26 Wola Jachowa

32 Goérno, Krajno



45
46

SILBERING
MACHTYNGIER
JOSKOWICZ
GOLDFARB
PASTERNAK
PASTERNAK
MIELECKI?
SZLAMOWICZ
GRANETMAN
MEJDMAN
FINKIELSZTAJN
LEWARTOWSKA
LEWARTOWSKA
GOLDBERG
MACHTYNGIER
BEKIERMAN
LANGWALD
MORDKOWICZ

1866

WOLFOWICZ
SANKOWICZ
KUFLOWICZ
NADELMAN
SZAFER?
FRAJMAN?
FINKIELSZTEJN
SIERADCKA?
WAJNTRAUB
SZTEIMAN?
CWAJGENBAUM
MACHTYNGIER
LEWKOWICZ
MIELECKA?
CUKIERMAN
SIAPSIOWICZ
ZILBERBEREK
MACHTYNGIER

1867

NAFTULOWICZ
SANKOWICZ
SAJDENBERG
WOLFOWICZ
FINKIELSZTAJN
JOSKOWICZ
JOSKOWICZ
FINKIELSZTAJN
WINOGRODSKI
BEKIERMAN
MARKOWSKI
MEDMAN
KIRSZENBAUM
KIRSZENBAUM
JOSKOWICZ
NAWARSKI
SIAPSIOWICZ
HERSZKOWICZ
LEWARTOWSKA
LEWARTOWSKA
KUFLOWICZ

ORGANEK
GOLDENBEREK
BIALOGORSKI?
EDELIST
SALOMONOWICZ

Mosick Mendel Jankiel Rachmiel

Mosick
Ester
Abram
Marya
Mosick
Binem
Ryfka

Sura Hawa
Ejdla

Hawa Malka
Marya
Hawa
Nusym Dawid
Mordka
Fajga

Lejzer
Szmul

Jankiel Wolf
Michel
Brandla
Abram
Majla
Abram Jzaak
Nusyn Dawid
Dorota
Alexsander
Hana Frymet
Abram

Haja

Haja Sura
Cyrla

Tema
Cwatla
Falek
Herszel

Ryfka

Ruchla
Marya
Ryfka?
Nusyn Dawid
Froim

Marya
Lejbus Josek
Fajga Ruchla
Marya
Dawid Mendel
Sura

Lejbus
Pejsak

Rojza

Dawid

Ryfka

Alta Pesel
Marya

Hena

Dyna

Josek
Mendel
Chana
Ciejwa

Josek Cherszel
Ester

Rojza

Lejbus
Josek

Zelik
Lejbus
Abram
Wolf Jankiel
Fajwel
Majer
Szmul

Wolf [Major]
Eliasz
Eliasz
Beniamin
Lejbus
Szlama
Naftula?
Tobias

Majer
Jakub?
Szlama
Szymon
Michel
Rachmiel
Szymcha
Salamon
Abram
Ieyk
Berek
Mosiek Eliasz
Wolf
Icek?
Josek
Joine
Majer
Lejb

Szmul

Jojne?
Michel
Majer
Symcha
Josek

Josek

Wolf [Major]
Lejbus
Szlama
Abram Jakob
Szmul
[Abram?] Lejzer
Major

Lejb

Jakob

Pinkus
Berek

Eliasz

Eliasz
Szlama

Juma

Aron

Major

Rubin
Mendel
Mordka
Jankiel

Mandzia MACHTYNGIER

Ester Laja FUKS?
Tauba? KURLENDER
Dobra SKURKA?
Rajzla CYCKOWSKA?

Golda Ryfka SZYBERSZTAIN
Hana Dyna NAJSZTELAN?

Ester FINKIELSZTEIN
Hana KLUSKA?
Haia MACHTYNGIER

Marya Laja WINCYKSZTEIN?

Ester FINKIELSZTAIN
Ester FINKIELSZTAIN
Ester Malka

Hana Cieja/Ciepa

Klura [Ester] FRAITMAN
Malka Mindla Jakobowicz
Laja [SJTTRAWCZYNSKA

Sora Jakobowicz
Kalina Jakobowicz

Hinda Brandla? GRINBLAT

Ryfka Malka Siapsiowicz
Sura Dyna BERLINER
Hena CHMIELNICKA
Filipina? LEWICKA?
Laja PAJENLIET?
Zelda BAKENBAUM
Udla Wolfowicz

? Sura SYLBERBERG

Szajndla PINKUSOWICZ
Nysla KERSZENBAUM?
Hana Miniow?

Udysa? [GOLDGROB?]
Sara MIODECKA

Ester FUKS?

Fajgla Dawidowicz
Sura

Liba Kiwow

Czarna Szmulow

Hana CHMIELNICKA
Idesa KURLANDER?
Idesa KURLANDER?

Marya [Laja} WICENYKSZTER?

Ruchla Hana

Jochwa Jakobowicz
Ruchla

Haia? MACHTYNGIER?
Marya ROZENBERG
Bajla

Ruchla Leyzorow

Haia? KIRSZENBAUM
Ruchla Perla

Idesa

Ester FINKIELSZTEIN
Ester FINKIELSZTEIN
Cyrla Berkowicz

Ester Berkowicz

Laia Liba Majlichow
Szajndla

Haja Ester

Ruchla

Kruza? FIDLER
Szandla
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Machocice
Machocice

HACAAAvAw,

adlin, Machocice?
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Niestach6w?, Sukéw

Wola Jachowa

Wola Jackowa?
Skorzeczyse?, Krajno
Goérno, Krajno
Sukdow

D

Bork6w?

Kaczyn?

Masiéw?, Dgbrowa
Krajno

Krajno

Niestachow

D

Wola Jackowa, Krajno
Gérno, Krajno

D

Machocice?

Krajno

Wola Jackowa, Krajno
D

Skorzeszyce?, Krajno
D

D

D

D

Krajno

Stopiec, Szczecno?
Skorzeszyce?, Krajno
D

D

Marzysz?, Szczecno?
D

D

Krajno

Marzysz, Szczecno?
D

D

Skorzeszyce, Krajno
Smykéw?, Krajno

D

Go6rno, Krajno
Goérno, Krajno
Borkéw, Szczecno?
D

Gérno, Krajno
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29 KOCMIROWSKI
30 LANGWALD

31 'WAINSZTOK
1868

1 FRAJMAN?

2 BACA?

3  WOLFOWICZ
4 SAPSIOWICZ
5 KUPERBERG?
6 SERADSKA?
7

8

9

LEWARTOWSKA?

PASTERNAK
MACHTINGIER
10  WAJNSZTOK
11 SKURKA
12 ZEJDENBERG
13 MANELA
14 PASTERNAK
15 BORKOWSKI
16 BECHERMAN

17 DREKMAN

18 FINKIELSZTEJN
1869

1 URBACH

2  KRYSZTAL

3 MIODECKI

4 MACHTYNGIER
5 EDELMAN

6 KIRSENBAUM

7 KOCINRSKI?

8 BOGASZ?

9 SKURKA

10 JOSKOWICZ

11 MANELA

12 KUFLOWICZ

13 WOZOWSKI

14 WAJNCWAIG
15 BEKIERMAN
16 PASTERNAK
1870

1 NUREK?

2 BEKIERMAN

3 PASTERNAK

4 KRISZTAL

5 KUPERBERG

6 BORKOWSKI

7 GRANETMAN?
8  GRINBLAT

9 GILDENBERG
10 WAINSZTOK

11 GOLFARB

12 HERSZKOWICZ
13 BIALOGURSKI
14 FRAJMAN?

15 GOLDBERG

16 ZILBERSZTAIN
17 KIRSZENBAUM?
18 SATOWICZ?

19 MIODECKI

20 PASTERNAK

21 BAC?

22 ZAJDENBERG
23 WOLFOWICZ
24 KOCIMORSKI
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Jakob Lejb
Abram
Tauba

Hawa

Eyzyk

Wolf
Szlama Fiszel
Chaja Zelda?
Ester

Udela

Nuta Berek?
Jankel

Tauba

Bajia
Gerszon
Maria
Benim?
Chawa
Szmul]
Mordka

Icek

Abram Luza?
Ester Fajgla
Rubin Cherszel
Josek Boruch
Josek Lejbus
Cyria

Rubin

Chil

Mosiek
Frimia

Sura

Lejb

Lejb

Berek

Entla

Blima

Eliasz
Gerszon
Chaja Rajzla
Sura

Jankiel Berek

Szija

Chana Laja
Chil Kalma
Berek
Dawid
Moszek
Rubin?
Rywka
Zelman
Majla
Mosiek?
Mosek Chaim
Chaim Wolf
Jankel

Osip?

Kajla

Josek

Ekiel?

Izrael
Naftula
Mosiek

Rachmiel
Izrael Dawid
Mosiek
Joine?
Abram
Salamon?
Eliasz?
Abram
Mojsek
Jankiel
Lejbus
Izrael
Eliasz
Lejbus
Cherszel
Bajnys?
Gerszel?
Szymcha?

Boruch

Josek

Abram

Lejbus

Mortka
[Abram?] Lejzer
Maier

Szaja Wolf
Josek

Josek

Ejzyk

Szlama

Maier

[Abram?] Gimpel
Szlama

Lejbus

Lejb
Szlama
Lejbus
Josek
Abram
Szlama
Maier
Maier
Rubin
Aron
Zelik
Berek
Mendel
Rachmiel
Mosiek?
Lejbus
Maier
Jakow?
Icyk
Abram
Izrael Dawid
Izrael
Maier
Izrael

27
40
35

[Sura?] Haia
Mindla Jakobowicz
Gitla MIODECKA

Sura [Dyna] BERLINER
Ruchla MENTLIK
Frajda? WOLCE?
Hudes FITLER?

? Sura Zalow?

Fi[lipina?]? LEWICKA?
Ester FINKIELSZTEIN

? Tauba? Rywka ZILBERSZTAJN?

Sura ZYLBERBERG
Rywka SKURKA
Hinda Manda ROCHFERGER

? Sura Kuflowicz?

Ester Zlota GOLMER?
Rajzla CZECHOWSKA
Ester GUTFARB?

? Cerla? BURSZTEN?

Ester Moskowicz?
Chana CHMIELNICKA

? Chana MACHTYIGIER

Marya PASTERNAK
Matla

Chana Sejwa WIZENFALT?
Kruza FIDLER
Marinika? ROZENBERG
Fajgla PASTERNAK
Ruchia PASTERNAK
Chaia WAJMAN

Idesa KURLENDER?
Ester Zlota GOLDFELD
Kaila [Berkowicz]

Maria

Ryfka WAISMAN
Jochwa GERBACH?
Rajzla CICHOWSKA?

Dwojra Fiszlowicz

[Klara) Ester FRAJITMAN?
Mindla

Maria PASTERNAK

Sura? RAJS?

Fajgla GOLDFARB

Hana KLLUSKA?

Czirla? LICHTMAN

Hana Ester MACHTINGIER
Laia Liba KALIGSZTEIN
Dobra SKURKA?

Rocha Rybenow?

Sura Dyna BERLINER?
Haia Sura ZABA?

Sura Maria CHARSZMAN?
Bajla SECZKOSKA?
Udela? Fiszlowicz

Nysla? KIRSZENBAUM
Golda Ryfka ZILBERSZTAIN
Ruchla? MENTLIK

Sura Kuflowicz?

Czarna WAIBAUM

Sura Chaia FROKMAN?

26

41

Wola Jackowa, Krajno
D
D

Podzamcze? wsi [Sukéw]
Krajno

Krajno

Go6rmno, Krajno

7 Wideska?

Borkéw?
D

D
[Dabrowa)
D

Loooo!

korszczyce?

dlin, G6rno?

UUU' ' YUpUUD O

? Brzezinki?, Dabrowa

Cisow
Stopiec?
D

Masléw, Dabrowa

D

Widenski?

D

D

Krajno

Lurno?, Krajno

D

Stopiec, Szczecno
Marzysz?, Szczecno
Stopiec, Szczecno?
Podzamcze? wsi, Sukéw

? Tripen?, Szczecno

D

Marzysz, Szczecno?
Goémo, Krajno

D

D

Krajno

D

Wola Jachowa?
Wola Jachowa, Krajno
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Daleszyce Marriages 1847 - 1870
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#  Surname Given Name Age Father Mother Place Born / Living

1847

1 FUX Ziskind (wid.) 22 Lewek Blima Rubinowicz Beczkéw
KUFLOWICZ Syrla 24 Kiwa Brandla Zyslowicz. Kurozweki?

2 PASTERNAK Majer 20 Rubin Szandla D
SYLBERBERG Sora Hendla 18 Gabrvel (d) Gitla Lejbusiwicz Krajno

1848

1 LANGWALD Naftula 18 Mosiek Fajgiela ELENCZWAIG  Checiny

. _JAKOBOWICZ Mindla 18 Keyl/Ksyl Bajla Moskowicz -

2 JOSKOWICZ Kalma Lejb (wid.) 35 Josek (d) Pesla (d) D
ERLICH Ryfka 18 Icek (d) Ester Lewkow Rakow?

3 SKORKA Abram Izrael 21 Mosiek Brandla PASTERNAK D
WYSOKA Sora 23 Maijor Frajda Wodzistaw?

4 SZABSIOWICZ Szabsia 18 Hersyk (d) Haja Dawidowicz Gorno, Krajno
SZABSONOWICZ Sora 18 Rubin (d) Etla Lewkowicz Goérno, Krajno

1849

1 PASTERNAK Herszel 18 Josek Jentla Bendetow FUX -
MARMUR Haja 17 _Nuchym Ruchia Rajzla WAINGART Pilica?

2 SZLAMOWICZ Fajwel 29 Boruch (d) Sura Joskowicz (d) Radlin, Krajno
FINKENSZTEJN Ester 20 Szyma Tauba Mordkow Radlin

3 MEDMAN Szmul Szymcha (w) 20 Pergia Jukel? Ejdla Mirla Szymchow Checiny
MACHTYNGIER Haja 18 Abram Perla Kalmoswicz Radlin

4 SZAJNFELD Izrael Wolf 22 Szymon Ruchla KONIGSZTAIN  Checiny
WAJNCZTOK Haja 17__Berek Malka PASTERNAK? D

5 SZYMKOWICZ Jakob 19 Mosiek Etla Szapsiowicz Wola Jachowa
JAKUBOWICZ Sura 18 Michel Anna Ickow Mastéw, Krajno

1850

1 page missing

2 LETMAN? Szymka 28 Herszel (d) Ester Malka Beczkdow, Krajno
ZAJDENBERG Sora 20 Gierszon Toba FREITMAN? D

3 JOSKOWICZ Josek 18 Izrael Temerla Kiwow? Dabrowa
GLIGMAN? _Laja (wid.) 30 _Dawid (d) Hana Szapsiowicz? Krajno

4 JAKUBOWICZ Jakob 18  Keyl/Xyl Bajla Moszkowicz D
WARSZOWSKA Ruchla Rajefa? (w.) 24 Wulf Udessa Chmielnik

5 WAJSDORF Herszel 18 Marzka Dwojra Jursasow? Golozyce?, Opatéw?
SZAPSZOWICZ Perla 18 Rubin Cwetla MACHTYNGIER _ Gérno, Kraijno

1851 No marriage records

1852

1 GDALKA Mejloch Josek 26 Bajs Pesla (d) Rakéw
SANKOWICZ Cyrla 26 Mosiek (d) Etla Szapsiowicz Wola Jachowa

2 WANCWAJG Lipa (wid.) 51 Josek (d) Szandla (d) Rakéw?
WANCWAIJIG? Frejda 20 Mosiek Haia Sura Abramowicz Krajno, Gérno

1853 - 1857 Not on microfilm

1858

1 STASZOWER? Herszel 18 - Bajla (w) Staszéw?
PASTERNAK Sora 21 _Aron Cerka Finbardow? D

2  GRINBLAT Herszek Lejb 19 Michel Ruchla (d) Nowa Huta
BEKIERMAN Marya 16_ Judka Jachwa Lajzorow D

3 ABRAMOWICZ Herszel 20 Jankiel - Bodzentyn, Opoczno
BERKOWICZ Hinda 22 Dawid (d) Sora Skorzczyce

4 FINKIELSZTEJN Dawid 20 Szapsia Chaja Checiny
PERLMAN Bina [201 Monisza Frajgela Pificzéw

5 BROSLOWSKI Jozef 30 - - -
WAJINSZTOK Hana 21 _Berek Malka PASTERNAK D

6 CYGIEL Lejzor 23 - Sura Rakéw, Sandomierz
KOLLANDER Szprinca 24 Herszel Hanna (d) -
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7 HERSZTAG Lewek 24 Berek ¢ Bajla Krajno
JAKOBOWICZ Laja 19 Fabijan? Sura Ruchla Handkiel? Mastéw

1859

1 PIORKOWSKI? Major Nuta 18 Zelig Hinda Rakéw?, Sandomierz
WAINSZTOK Bajla 21 Berek Malka PASTERNAK -

2 JAROS? Dawid 18 Herszel Laja Senderow Chmielnik, Stopnica
JAKUBOWICZ Perla 21 - Bajla Moskow D

3 WOLFOWICZ Mordka 21 Jakob d Krajno
WAINSZWAJG Frymet 20 Lipa - Krajno

4 WINOGRODSKI? Lejbus 31 - - Opoczno
WEJNBERGER Hana Ruchla 20 - Baijla Krajno

1860

1 ZILBERBERG Major 19 Falek? Laja ZILBERBERG Brzezinki
MIODECKI Sora 20 Izrael (d) Hana Joskow (d) -

2 LEWKOWICZ Josek 22 Pinkus (d?) Laia Grabowiec?
MACHTYNGIER Sura Laja 19 - - Radlin

3 NAWARSKI? Jakob Gedem 40 - Mierzawa, K
MANELA Laja_(wid.) 32 JChalm] (d) [Cyra Lajzerow] -

4 FUKS Judka Majer 22 - - Beczkéw, Krajno
FISZLOWICZ Ester 19 - - Beczk6w

5 GDALKA Abram 20 Bajas - Rakéw
KOCIMIROWSKA Ryfka 23 Josek Malka (d) Wola Jachowa

1861

1 KLAJNBERG Abram 22 - - -

BRANSZTAJIN Malka? - - - -

2 SILBERRING Jankiel Rachmiel 18 Lejbus Perla Wzdol?
MACHTYNGIER Mandzia 18 Cala Bajla [MACHTYGIER] Machocice

3 SZAFIR Michel 20 Berek Fajga Bodzentyn
NAJMAN Malka (wid.) 22 - - Gorno

4 MITLER Wolf 18 Jozef Chaia Chmielnik
FRAJTMAN Klara 17 [Berek] (d) Rajndla D

5 MORDKOWICZ Nuchym 18 Tobiasz Laia [STRAWCZYNSKI] Niestachéw
SKIBOWSKA Ryfka 17 - Bialogon

6 FINKIELSZTEJN Szymcha (wid.) [32] Szapsxa Haia Laia LANDAU? Checiny
DYAMENT Hana (wid.) 27 Icyk CHMIELNICKI Blima [SOBKOWSKI] Sobkéw

1862

1 BEKIERMAN Szlama 19 [Judka) [Jochwa] D
FRAJTMAN Klara Ester 19 __Gerszon Sura Slopiec

2 GOLDBERG Sanka? 19 Mosiek Ruchla Laia Podzamcze, Bodzentyn
FINKIELSZTAJN Ester 20 Szapsia Haia -

3 ORGANEK Major 19 - Dobra Wola Lagéw, Opatow
ORGANKIWICZ Fajgla 17_ Leijb Ryfka LICHTMAN Goérno

4 GRYNBLAT Sana 18 Gimpel Marya (d) Brzechéw
SZTERNZIS Marya - Izrael Chaia Cyrla [Wolfowicz]  Beczkéw. Krajno

5 ZYSMANOWICZ Mosick 32 Mordka (d) Gitla Andzielow Dyminy?, Bialogon
SEJDENBERG Klara Laja 20 Gierszon (d) Tauba -

6 WEINZWEJG Nusyn 18 Mosiek Haia Sura Krajno
BERKOWICZ Sura 20 Zelman (d) Ryfka Boruchowicz Gérno, Krajno
MIODECKI Icyk 21 Josek (d7) Hana (d) -
[KIERSZENBAUM] Nysla 17__Chajm Cyrla [Leyzorowicz] -

g KOCMIROWSKI Izrael Herszel 25 Josek Gitla SANKOWICZ Wola Jachowa
PINKUSOWICZ Sura 21 Lejbus (d) Gitla Sukéw

1863

1 LEJKOWICZ Zelik - Zacharyasz Ruchla Sobkow, Stopiec, Radom?
BORKOWSKA? Chinda 24 Majer Herszek? Blima D

2 LEWENSZTAIJN Mosiek 21 Izrael Jakub Hinda MENDLIK Chmielnik?
GOLDSZTAJIN Sifra 19 Ksyl Bajla (d) D

3 SZTAGMAN Szlama 18 Mosiek Frymet Jakubowicz (d) D
JAKUBOWICZ Malka 17__Michel (d) Hanka OSLLOWSKA? Mastéw, Radom?
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4 SZIAPSIOWICZ Jakob Jojne 19 Rubin Chwella (d) Gorno, Krajno
GOLDGROB? Hudes 17 . Leybus Sprynca -

5 BORENSZTAJN Symcha Binem 18 Icek? Moszek Hinda Laia Mattow (d) Checiny
FINKIELSZTAJN? Malka [20] Szapsia Hana Ickow [DYAMENT?] D

6 MORDERFELD? Josek? 23 Hajm Cyrla GOLDBERG? (d) Leszczyny?, Bodzentyn,

Opoczno

NUREK Pesla 20 lejbus Ruchia Mastéw, Krajno

1864

I WAINBAUM Wolf 21 Major (d) Hana Gutmanow (d) Smykow, Nepekow
JOSKOWICZ? Zlota 19 Kopel Dyna Kutz? Stopnica?

2 KUFLOWICZ Szlama 21 Berek Ester Berkow Kurozweki?
BERKOWICZ Kajla 20 Dawid Sora Mojskowiczow Skorzeszyce. Nepekéw

3 BORKOWICZ Mendel 18 Dawid Sura Skorzeszyce, Nepekow
WAIJNBAUM Udla 17 Majer Hana Gutman Smykow, Nepekéw

4 KLAJMAN Lewek 16?7 Kalma Tauba Szlamowicz Gdrno, Krajno
SAPSIOWICZ Hana 18 Rubin Cwetla (d) Gérno

1865

1 SEJDENBERG Izrael 21 [Gierszon?] Tauba Lejzorowicz D
KULFOWICZ Sura - Jankiel Rajzla FRAITMAN D

2 HEMAFAR? Wolf 21 Ezyk Haja GRYZMAN Dabrowa
WOLFOWICZ Sura 20 Jakob Hana Leskowicz? (d) Krajno

3  WAJNSZTOK Jakob 22 Berek (d) Malka D
SKORKA Ryfka 16 Josek Haja D

4 SYLBERBERG Mendel 21 [Falek?] (d) [Laja?] (d) Brzezinki

___PASTERNAK Hana Gitla 17 Majer Sura Hindla SYLBERBERG D

1866

1 FISZLOWICZ Rubin 18 Herszel Ryfka BORCHOWICZ Gérno, Krajno
MACHTYGIER Ester Hawa 18 Kalma (d) Tauba Izraelow (d) Radlin, Machocice?

2 BORENSTAJN Mortka 18 Josek Ryfka Brzeziny?, Dabrowa
WOZOWSKA? Laja 19 Uszer? Szajndla Brzeziny?, Dabrowa

3 RAJCHLIND? Josek 26 Majer (d) Laja Przchow?, Stopnica
GRINBLAT Braindla 20 _Gimpel Hana GOLDBERG (d) Cerle? Mazer?, Dabrowa

1867

1 VURBACH Boruch 18 Mosiek Rajzla MITFELD? Checiny
MACHTYNGIER Hana 16 Szmul Marya LUBKOW Machocice

1868

1 LEWI Izrael? (wid.) 28 Zelman Bajla Frajdia Ejzykow Staszé6w
PASTERNAK Frajda_ 18 - - D

2 KRYSTAL Gerszlik? Joskow? 22 Nojch? Ruchia D
PASTERNAK Maria 17 _Josek Entla FUX D

3 FUKS Michel (wid.) 28 Wolf Mindla? Salomow? Beczkow?, Machocice

. FUKS Chana Rajza 19 Zyska Cirla Kuflowicz Beczkow, Machocice?

4 RAJZMAN Josek 18 Herszel Liba Mastéw, Machocice?

JAKUBOWICZ Malka 18 Fajwel Sura Mastéw, Machocice?

1869 No mariage records
1870 No marriage records
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#  Surname
1847
1 MIODECKI
2 WOZOWSKI
3 HEKTORZ
4 HEKTORZ
5 PASTERNAK
6 BURSZTYN
7 LEFFELD
8 LEFFELD
9 BEKIERMAN
10 JUTRAT
11 SALOMONOWICZ
12 BURSZTYN
13 SZTEIMAN
14 SKURKA
15 LICHTMAN
16 KALMOWICZ
17 KRYSZTAL
18 WOZOWSKA
1848
1 SZMULOWICZ
2 LICHTMAN
3  FRAJTMAN
4 JAKOBOWICZ?
5 FREJTMAN
1849 '
1  WOZOWSKI
2 MIODECKI

3 KUFLOWICZ
4 LANGWALD
1850

1 PASTERNAK
PASTERNAK
KUFLOWICZ
FREJTMAN
PASTERNAK
1851

1 BORKOWSKI
2 MANELA
3 JOSKOWICZ
4 SALAMONWICZ
1852
PASTERNAK
FRAJTMAN
SZEINFELD
SZEJNFELD
WANSZTOK
SZEJNFELT
PASTERNAK
PASTERNAK
KRYSZTAL
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Daleszyce Deaths 1847 - 1870

Given Name

Wolf
Icek
Sura
Laja
Fajga
Szmul
Blima
Mindla
Szandla
Malka
Mosiek
Liba
Frima
Frandla
Dawid
Szlama
Mosiek Lejb
Hana

Abram
Liba
Klara
Bajla
Gierszon

Szyma
Hana Ryfka
Abram
Fajgla

Szymka
Zelik
Klara
Lejzor
Herszel

Mosick
[Haya] Haydla
Frejdla
Mosick Bayns?

Haja
Malka
Haja
Haia
Tauba
Kiwa
Dawid
Hajga?
Noech

1853 - 1857 Not on microfilm

Age

0

[0, 30 SV RRVA IR |

0N

38
45
22
12
40

62

36
23

19
53

35
36

50
43
7m

2m

2m

1%

1%

Father

Izrael
Szyma
Jakob
Jakob
Josek

Fajtek

Majer

Icek

Josek

Herszel

Mortka

Szlama [Dawid)
Herszel (d)

Szmul

Jankiel

Jankiel
Naftula

Herszel
Aron
Jankiel

Dawid

Maior?
{Lejbus]
Lejb
Majer

Mother

Hana
Hana
Blima
Blima
Entla

Blima Fajtkow

Itla
Helena

Haja

Ruda

Etla Kalmowicz
Ester [Ida]
Bajla

Fajgla Jakubowicz

Hana

[Mindla? Jakobowicz]

[Haja]
(Cyrla]

[Marya]

[Blima?]
[Laia]
Itla

Rondla

Malka?
Haja WANSZTOK

Marya

45

Place Born / Living

Stopiec
Stopiec

Goérno
Stopiec

Mastéw
Goérno
D

D

D

Cuty?, Szewce?



1858

1  FINKIELSZTEIN

2 MANELA

3 BORKOWSKA

4 LEWKOWICZ
[KIERSZENBAUM]

1859

1 MIODECKI

2 GAIST

3 FRAJDMAN

1860

1 KURLANDER

1861

1 WAJINSZTOK

2 FINKIELSZTEYN

1862

1 PASTERNAK

2 FINKIELSZTEIN

3 SZTARKMAN

1863

1 JOSKOWICZ

2 ZAJDENBERG

3 PASTERNAK

1864

1 BOGASZ

1865

1 BORENSZTAIN

2 SKURKA

3 BORENSZTAIN

1866

1 PASTERNAK

2 PASTERNAK

3 BETMAN?

4 FINKIELSZTAJN

5 LANGWALD

6 LEWARTOWSKI

1867

1 FINKIELSZTEIN

2 KIRSZENBAUM

3 LEWARTOWSKA

4 EDELIST

1868

1 FINKIELSZTEIN

2 ZILBERSZTAJN

1869

1 [MANELA]

1870

1 KOCIMERSKI?

2 JOSKOWICZ

3  BORKOWSKA

4 GAIST

5 PASTERNAK

Ryfka
Lejbus
Hanka
Chajm

Kajla
Henig

Berek
Frajdla?

Bendet
Hana Fajgla
Mosick

Haja Golda
Herszel
Etela

Dawid

Malka
Mosick
Jakub Berek

Aron
Rubin
Abram
Ester
Lejzor
Hana

Nusyn [Dawid]
Lejbus

Chawa

Ester

Lejbus Josek
Cherszel

Maria

Rubin
Froim
Chawa
Chinda
Jentla?

2m Szapsia

36 [Luka of Checiny?]
11 Majer

64 -

- Lejbus
14d Herszel?
88 -

2 Herszel?

60 Mosiek
25 -

5m? Abraham?
3 Wolf [Major]
2 Juma

6 Lejb
1%4 Michel
1'4 Majer

1 Szyja [Wolf]

22 Szapsia?
70 Abram
8?m [Szymcha] Binem

60 -

65 -

3 Szmul
3% Szymcha
|

1 Eliasz

2m Szymcha

2m [Abram?] Lejzer
6w? Eliasz

1d? Mordka

4m? [Wolf?]
3 Lejbus

6m Ejzyk

Maier
Josek
Gerszel

Bendet

v 1 N ==
~N N

Ester? Sukow
[Chaia Bluma? LIPNIKA?] D

Blima D

Marya -

Sora Rajza Brzechéw
Lajba -

[Golda Ryfka] -

[Marya Laja WINCYKOQOSZTER?]
[Ester Berkowicz] Skorzeszyce?
Rywka D

Liba Kuflowicz D

Sura Hinda [ZYLBERBERG]D

Ruchla Rubinow D

Haja Laja LANDAU? D

Sura

Malka [FINKIELSZTAIN] D

[Hana CHMIELNICKA]

Hana CHMIELNICKA
Marya ROZENBERG
Ester FINKIELSZTEIN
Kruza? FIDLER

Sura Maria
[Ester Zlota] GOLDMER?

Faigla
Nzeszla?
Ester CHARKINK?

Fajgla

cooug Couooouo

oo
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cgoouo
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Akt

Surname

1847

KAJZER
GELBART
ZYTMAN
WAJSLIE
KARPIN
STUDNIBOREK
POMERANCZ
FERLEGIER
LEWENBERG
ZAJDNER
ZAJDNER
ZAJDNER
LENCZNER
KESTENBERG
KOPLOWICZ
WAJCMAN
SZWARCBAUM
ALTERWAJN
LENCZNER
GOLD
CUKIERMAN
LENCZNER
POMORANCZ
BIRENHOLC
KAC
FERLEGIER
MANELA
FAJGIENBLAT
GELIBTER
POMORANCZ
WARSZAWSKI
FELDMAN
LANDAU
GOTFRID
ROZENBERG
FAJGIENBLAT

1848

BORENSZTAJN
FAJFMAN
GRANDAPEL
MUNITA
KLAJNER
SZWARCBAUM
BORENSZTAJN
DREZNER
GELBURT
JUDKOWICZ
MAJOROWICZ
PRAGA
FINGIER
MEKARSKI
WAJNFELD
DANCYGIER
FRAJMAN
GRINBLAT
ANZLOWICZ
RAPAPORT
BALDERMAN
LENCZNER
SLADNIBOREK
LIBERMAN
LIBERMAN
GOLDSZER
FRAJMAN

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Szczekociny Births 1847 - 1866

Given Name  Father
Malka Pesla Enoch
Szlama Haim  Dawid
Abram Jakob  Szlama
Lipka Wolf
Eliasz Jankiel
Dawid Juda Herszlik
Fraidla Lejzor
Rywka Nacha Rubin
Ela Ruda Jzrael
Nusen Lewek
Rochla Lewek
Laja Lewek
Ita Fajgla Abram
Szlama Icyk Nuchem
Hana Abram
Mosiek Haim  Mordka
Hinda Uszer
Szya Izrael
Hana Rywka  Majer Dawid
Salomon Jakob Majer
Blima Dawid
Lejbus Uryn
Dobrusia Jankiel
Haja Ruchla  Dawid
Zelda Pesla Nuchem Gunpel
Estera Nacha  Izrael
Josek Kuna
Rochla Icyk
Jakob Lejwa  Anzel
Sura Chfula Szmelka
Mosiek Pinkus Eliasz
Uryn Daniel  Jachym
Eliasz Jakob Abram
Lejbus Berek
Abram Lejbus  Szmul Hersz
Pesla Mortka
Sura Szprinca  Jojnes
Sura Abram
Dwojra Naftule
Jochym Mosiek
Bajla Rochla  Icyk
Eliasz Litman  Szmul
Izrael Eliasz Wolf
Dawid Abram
Lejbus Berek
Estera Lewek
Jakob Abraham
Hersz Lemel  Lewek
Bajla Mala Mosiek
Joel Icyk
Wolf Aba
Aron Dawid Jakob
Zseyl Izaak
Pinkies Dawid
Ieyk Uszer Berek
Gutman Manela Icyk
Mirla Izrael
Zelig Szaja
Juda Nachman
Lajbus Izrael
Icyk Josek
Chfula Mindla Icyk
Mirla Herszlik

Age Mother

19
28
40
28
45
22
22
19
18
50
45
50
23
33
24
26
28
20
30
20
50
31
31
28
28
26
38
25
62
32
28
40
33
22
26
29

22
29
29
25
28
28
25
31
31
40
45
29
32
35
36
23
32
38
37
30
29
28
23
24
35
44

Rochla Jakobowicz
Hendla Joachym

Rochla Goldszer

Sora Knobler

Bajla Rojza Finkielman
Rochla Estera Szwarcbaum
Bajle Malka Borensztajn
Haja Swarcbaum

Laja Kierla? Lederman
Dwojra Birenholc
Dwojra Birenholc
Dwojra Birenholc
Rywka Czapnik
Brajndla Najfeld

Rochla Borensztajn
Rucha Rathajzer

Rochla Ajchenwald
Fajgla Goldman

Idesa Gelibter

Estera Frayman

Golda Jakobowicz

Hana Rozenberg

Bajla Wielarz

Bajla Malka Izraelowicz
Estera Drezner

Brandia Hawa Kwiat
Haja Ratajzer
Fajgienblat Lonik?

Gitla Zajdman

Gella Gelibter

Haja Fajgla Gelibter
Gitla Icyk

Siejwa Malka Panska
Itla Lejbison

Bajla Rochla Majorowicz
Dwojra Binsztok

Golda Malka Silbersztajn
Blima Broffenhendler
Sura Lipczyc

Chaja Rozenberg
Frajda Geller

Bajla Zylberman

Sora Rywka Frajman
Liba Szandla Szuiman
Rochla Estera Drezner
Ita Chajorowicz
Fajgla -

Marya Rozenberg
Liba Rochla Binsztok
Zlata Mortkow
Dobrusa Lenczner
Marya Frajman

Gitla Hana Rubinska
Haja Lajzer

Laja Borensztajn
Rachla Manelowicz
Malka Szpajzer

Laja Brener

Laja Karpin

Syza Drezdner

Sura Hana Isaak
Hinda Szwarcbaum
Sura Emerych

47

FHL microfilm #1,199,733

Age Location

18
24
35
20

Szczekociny

NnunurnunnunnnnrnnnmnnmunuvnhnmnnrLnLrnnunnunhnunrnunumnunrnununnmunwm

NUnNnLLLnNnLLvuLnunhnnhnuvLturtrunnnunnhnhnnnmhnnnnnn



A e

28
29
30
31
32
33
34
35

FRAJKORN
RAFALOWICZ
KLASNA
KARPIN
TENENBAUM
ZAJDMAN
GRANEK
WAJNRAICH

1849

ROZEMBERG
KRESZENBAUM
FERLEGIER
GOLDSZER
NAKIELSKA
ADLER
DANCYGIER
MUNILA
HERLING
LENCZNER
GROSMAN
BERGER
WARSZAWSKI
WROCLAWSKI
ALTERWAJN
WAXMAN
SZPAJZER
LENCZNER
ISSAKOW
BINSZTAT
ROZENBERG
LENCZNER
GOTFRID
DANCYGIER
GELBORT
KOVOL
RAJNER
DYMANT
LENCZNER
ZYTMAN
KARPIN
ROZENBERG
GRAJPNER
MESERMAN
PASYERMAN
MAJEROWICZ
GOLD
KOPLOWICZ
MANELA
ROZENBAUM
LENCZNER
GELBORT
GLAZER

ZAX

SENDER
GOLDSZER

1850

KRYMAN
WROCLAWSKI
SZWARCBAUM
KROMOTOWSKI
BIRENHOLTZ
WAJNTROB
AJCHENWALD
FISZER
ICKOWICZ
SYLBERSZTAIN
PERCYK
BERLINSKI
GRADNAPAL
DANCYGIER

Hawa

Abram Mordka

Lejzor Juda
Ryfka Hana
Mosiek Berek
Liba Malka
Dwojra

Icyk Gdala

Chaja Faigla
Alter

Litman

Sura Dasa
Gryna
Lewek

Ttti

Lejbus

Juda

Zelik Baruch
Mosiek Gdale
Jankiel
Majlach
Rajzla

Icyk Jakob
Chaia Sura
Towie

Tauba Marya
Daniel

Izrael Dawid
Chawa Pesla
Aron Izaak
Ryfka

Sura Ryfka
Raszka
Mosiek Aron
Berek

Rochla
Abram Mordka
Jochel Fajwel
Rajzla Fajgla
Alter

Jochym Majer
Brucha
Jedydie?
Zysla
Benjamin
Zatka

Frajdia Chawa
Abram Hersz
Malka Rochla
Lejzor Mendel
Litman
Szandla Zysla

Lewek Rachmil

Dawid

Icyk Fajwel
Abram

Icyk Siachre?
Izrael Lejbus
Abram Mosiek
Alter Gerszon
Berek

Mosiek Lewek
Icyk Jakob
Mosiek Icyk
Wolf Hersz
Abram

Marya

Faigla

Herszlik
Herszlik
Wolf
Ieyk
Icyk
Lejbus
Jachym
Jantef

Mosiek
Herszlik
Rubin
Herszlik
Mosiek Dawid
Mosiek

Icyk

Mosiek
Josek
Schanjasz
Abram
Lejbus
Major
Lejzor
Izrael
Lejzor
Kopel

Szmul Dawid
Mendel
Lejzor Major
Izrael Dawid
Josek Lejb
Berek

Icyk

Lejzor

Icyk

Maier

Josek

Pinkus
Szlama
Jakob
Simsia
Mosiek
Majer

Szmul
Jochym
Jakob

Abel

Kuna

Jakob Mendel
Abram
Dawid
Herszlik
Boruch
Eliasz
Mortka

Efroim
Herszlik
Szmul
Wolf
Szmul
Mosiek
Szlama
Herszlik
Wolf
Gumpel
Michal
Szymon
Naftule
Jakob

42
25
28
66
29
38
23
28

30
36
22
28
38
24
31
30
24
22
28
30
22
38
22
25
46
31

32
28
31
23
28
48
43

35
31
39
45
38
31
33
30
38
22
24
39
33
25
33
42
46
22

40
30
28
20
30
50
42
24
21
30
25
30

4
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Hana Lenczner
Hana Sura Icek
Fajgla Sladniborek
Estera Rozenberg
Liba Kafl

Hana Lenczner
Zysla Drezdner
Ryfka Szpiro

Estera Ferleg

Nusa Szwarcbaum
Haja Szwarcbaum
Rywka Mekarska
Frymet Lenczner
Gella Pilicer

Blima Frayman
Frandla Goleer
Marya Sura Studnik
Estera Jaron

Liba Smolarska
Haja Fajfman
Hendla Moscowicz
Estera Matys
Fajgla Goldman
Itta Warszawska
Brajndla Najfel
Jocheta Styochman
Etla Wajnraich
Malka Zlotogronska
Jacheta Maryn
Estera Ickonier

Isla Lebelson
Bluma Fraiman
Malka Olkuska
Bajla Hinda Ferlegr
Tauba Chaja-
Chana Lenczner

- AICHENWALD
Rochla Goldszer

Bajla Rojza Finkielsztajn

Faigla -

Rochla Grajpner
Jacheta Lenczner
Laja Borensztayn
Hinda Kafl

Estera Frajman
Rochla Borensztajn
Hajka? Rothajzer
Haja Pragier
Ryfka Czapnik
Hendla Gitla Gelbort
Ita Knobler

Liba Zozowj??
Jacha Najman
Chana Laja Graub

Rajzla Margulies
Hana Tobijasz
Bajla Ferleger
Laia Sylbersztain
Malka -

Chaja -

Chawa -

Sura Fiszer

Liba Kofl

Ita -

Rajzla Aberman
Rajzla Majorowicz
Sura 77

Marya -

39
24
20
29
22
32
40
28

28
20
23
24
22
20

18
22
23
24
29
29
20
22
28
27
50
28
25
29
25
25
24
36
21
29
27
23
36
30
28
28
28
33
20
22
35
28
24
30
35

29

38
28
23
19
25
45
35
25
24

24
22

38
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Spring 2000

15 ROZEMBERG
16 HONIG

17 RUSIN

18 RUBINSZTAIN
19 LENCZNER
20 LENCZNER

21 KAC

22 KUPERBERG
23 AICHENWALD
24 PRAGA

25 LENCZNER

26 SZABES

27 LENCZNER

28 JAKUBOWICZ
29 HONIG

30 HOROWICZ

31 ROZEMBERG
32 FERLEGER

33 DANCYGIER
34 NAKIELSKI

35 KOPLOWICZ
36 LANDAU

37 JEZIOROWSKI
38 WROCLAWSKI
39 GOLDSZMIDT
40 POMERANTZ
41 KARPIEN

42 BORENSZTAIN
43 FRAIMAN

44 FERLEGER

45 LENCZNER

46 DABROWSKI
47 DABROWSKI
48 WAINRAICH
1851

1 SERWATKA

2 GROSMAN

3 DREZNER

4 SZPAJZER

5 BORENSTAJIN
6 KLAJNER

7  GRINBLAT

8 SZYIKA

9 MIODOWY

10 TENERBAUM
11 BINSZTOK

12 GOTFRID

13 GOLDSZER
14 KANAL

15 LIBERMAN
16 ZAX

17 RAPPORT

18 ROZENBLUT
19 BALDERMAN
20 GELBORT

21 SERWATKA
22 ZYTMAN

23 BIRENCHOLC
24 FELDMAN

25 WAXMAN

26 HAJNFNID

27 MELOW

28 EPSZTAIN

29 POMORANTZ
30 WIKLINSKA
31 PRAGA

32 KOPLOWICZ
33 KARPIN

34 MEKARSKA
35 SZPAJZER

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Szmul Lejb
Szlama
Dawid Nusyn
Abram

Eliasz Zelek
Icyk Mosiek
Mirla

Simha Lejbus
Szprinca
Brucha
Zysma

Hersz

Abram Herszlik
Dawid

Malka

Haja Gitla
Szaja

Jachet

Estera
Abram
Estera
Gerszon

Teyk

Icyk Mosiek
Rajzla

Estera Laja
Berek

Litman Pinkus
Major
Litman
Brandla
Szmul Lejb
Estera
Symecha Marya

Zysma
Rywka

Hersz

Szaja

Malia

Alta

Icyk

Estera

Juda Mosiek
Rywka
Mendel

Ajdla

Hinda Laja
Izrael

Alter

Mortka
Mosiek Wolf
Hinda Laja
Wigdor
Dawid

Jakob

Minda
Rochla
Abram
Gumpel Pinkus
Icyk Lejbus
Berek Josek
Mendel Jakob
Abram Mendel
Szandla Marya
Malia

Zysma

Hinda

Laja

Sura

Teyk

Major

Major

Szmul

Dawid

Uryi

Gimpel
Jakob Hersz
Josek

Josek

Icyk Dawid
Abram
Dawid

Jakob
Manela
Abram Hersz
Mosiek [Wolf]
Izrael

Ieyk

Jochym
Abram
Abram
Abram
Daniel

Hersz Josek
Jankiel
Szmul Dawid
Wolf

Aron
Cimech Mendel
Herszlik
Abram
Abram

Izrael

Rafal?
Abram
Abram
Kopel
Icyk
Mosiek
Dawid Major
Szyia
Lewek
Icyk
Ieyk
Szmul
Herszlik
Icyk
Josek
Nusyn
Ieyk
Jochym
I1zrael
Lejzor
Rafal
Szlama
Lejzor
Jochym
Ejzyk
Major
Dawid
Salamon
Szmelka
Berek
Lewek
Aba
Jakob
Icyk
Major

22

30
32
35
49
29
32
30
32
36
32
35
45
29
38
28
32
33
21
36
43

Gitla Silbersztajn
Marya Bra????

Zysla Zaidner
Hendla Lenczner
Judesa Gelibter

Hana Rozemberg
Zysla Drezner
Kandla Abel

Sura Dwojra Czapnik
Faigla Pragier

Laia Zaindner
Szandla Wajntrob
Jacheta Sztyuchman?
Zelda Lenczner
Chana Gela Grinblat
Sura Jocheta Grinfeld
Estera [FERLEGER]
Brandla Chana Kwiat
Bluma Fraiman

Haia Drezner

Rochla Koplowicz
Szejwa Malka Parzska
Perla -

Szandla -

Estera Pinczowska
Bajla -

Marya Misniewska
Ryfka Fraiman
Chana Rubinska
Estera Blinda Sylberberg
Faigla Redler

Gitla Pragier

Gitla Pragier

Rochla -

Ryfka Serwatka Bank
Liba Smolarski

Malka Drezner

Mirla Kozenmandler?
Dwosa Nuselwicz?
Malk Sura -

Haja Rajwrow Grinblat
Jacha Geler

Ita Najman

Liba Kafl

Siejwa Szwarcbaum
Hana Lenczner

Ryfka Mekarska

Bajla Minda Ferlegr
Chana Sora Izaak
Fajgla Zax

Rachla Bosak

Frajdla Perla Lichtman
Malka Szpajzer

Malka Olkuszka

[30] Janlla -

39
67
45
28
36
42

35
26
45
25
43
35
35

Rachla Goldszer
Laja Borensztajn
Gitla -

Itla -

Doba Drapacz
Golda Cukierman
Rachla Hocherman
Estera Szwarcbaum
Zysla Boruchowicz
Marya -

Rachla Borensztajn
Bajla Rajza -

Zlota -

Marya -

22
25
29
30
29
31
25
23
24
36
25
24
22

33
20
30
23
30
38
20
29
38
38
32
28
30
20
25
18
20
25

39

25
23
32
30
23
30
29
22
27
29
33
37
28
36
29
28
28
20
29
29
35
38
30
38
25
29
38

22
25
38
23
30
35
28
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36 KIERSZENBAUM Mosiek Berek
37 KNOBLER Marya

38 RZCPKOWICZ  Szmul Hercyk
39 ZAJDMAN Icyk Izrael
40 WARSZAWSKI  Mendel

4] CUKIERMAN Mordka Lejzor
42 WAJNFELD Dawid

43 WROCLAWSKI  Lejzor Jakob
44 KLASNER Zala

45 STUDNIBORCK Icyk Mendel
46 LENCZNER Zelik

47 SZTERN Mosiek Icyk
48 SYLBERSZTAJN Rejla

49 SZWARCBAUM  Chana Rejla
50 BRYN Ieyk Dawid
51 FRAJKORN Dawid

52 KRAJER Kajla Fajgla
53 SZWARCBAUM  Mendel Dawid
54 RAFALOWICZ  Szaja

55 KSIEZKI Izrael

56 GRUNBERG Gnoendla

57 MONOWICZ Abram Zelik
58 POZNERSON Haja

59 LENCZNER Sura

60 SZABES Izrael Fajwel
61 ZAJAC Icyk Majer
62 AJCHENWALD  Josek

63 RAJNER Alter

64 RUBINSZTAJN  Icyk Jakob
65 BORENSZTAJN Marya Rejla
66 SYLBERSZTAJN Rejlalta
1852

1 BIRENHOLC Mendel Icyk
2 RUSIN Sora

3 PANSKI Golda

4 MINTZ Jochel Alter
5 WAISLIE Leybus Zala
6 SAPER Szandla Chana
7 HONIG Liba

8 PASYERMAN Wolf Maier

9 GOTFRID Haja

10 ZYSMAN Gitla Mirla
11 GRANDAPEL Berek Aba

12 SZABES Hersz Lejb
13 MIECZYGORSKI Wigdor Majer
14 WAISMAN Aron Icyk

15 JAKUBOWICZ Herszlik

16 KAISER Ickisyel

17 ALTERWAJN Pesla Minda
18 KUPERBERG Rochla

19 BOSAK Zysma

20 NAJMAN Mosiek

21 BORENSZTAIN  Jochel Alter
22 PRAGA Lemel

23 GOLDSZER Gitla

24 STUDNIBOREK  Marya Sora
25 POZNERSON Josek Aron
26 LENCZNER Laia Pesla

27 FINGERHUT Laia

28 GRZEBIENIARZ Rochla Baila
29 JANOWSKI Marya

30 MANELA Zysla

31 BRYN Dasa

32 ROZENBERG Estera

33 WAINTROB Sime

34 BRODER Szmul Lejbus
35 SENDEROWICZ Mosiek Hajm
36 ZAJDNER Marya

37 WAINRAJCH Majer

38 KLAJNER Gitla

Herszlik
Rachmil
Eliasz
Lejbus
Major
Judka
Aba
Icyk
Wolf
Herszlik
Boruch
Lemel
Ferma
Lejzor
Alter
Herszlik
Enoch
Lejbus
Herszlik
Joel
Moryte
Icyk
Lewek
Scharye
Abram
Nula Chananel
Jakob
Major
Szmul Aron
Herszlik
Ajzyk

Szmul Dawid
Major
Boruch
Efroim
Wolf Jakob
Szmul
Manela
Szmul

Berek

Aron Bynem
Naftule
Gerszon
Szyia
Mortka
Jakob

Enoch

+ Izrael

Jakob Hersz
Manela
Ajzyk
Wolf
Josek
Mortka
Abram
Lewek
Abram
Abram
Herszlik
Szlama
Kune
Judka
Szmul
Mosiek
Leyzor
Eliasz
Szlama
Izrael
Icyk

35
42
22
32
35
23
39
48
30
27
62

31
33
23

45
45
30
42
35
48
20
25

21
30
39
39

32

32
35
34
32
33
28
33
32
28
24

25
27
30
27
27
24
25
27
48
32
43
33
36
23
28
22
38
40
38
53
31
48
22
27
36
42
30

Niesa -

Rachla -

Hudesa Wajnrajch
Hana Lenczner

Handla Moscowicz
Fajgla Wroclawska
Dobrusa -

Zelda Szpigiel

Hinda Fajgla Studnibork
Rachla Estera Szwarcbaum
Hinda Gelbort

Rochla Lenczner
Tauba Kafl

Rochla Szarcbaum
Bajla Koplowicz

Hana Lenczner

Rywka Dwojra Szmulman
Bajla Swarcbaum
Hana Sora Lederman
Pesla Drezner

Estera -

Mindla -

Hana Frajman

Estera Laja Jaronowski
Szajndia Wajntrob
Estera Laja Dancyger
Grzendla Lenczner
Tauba Glickman
Hendla Lenczner
Rywka Plawnicka
Judesa -

Malka -

Zysla Zajdner
Haja Koprowicz
Malka Szpaizer
Sura Knobler
Laja Krajcar
Estera -

. Laia Borensztajn

Itia Lebelson

Sorla Moscow

Sura Lipczyc

Frajdla Koplowicz
Hana Swarcbaum
Rochla Rathaizer

Zelda Lenczner

Mila Stozcgowski
Fajgla Goldman

Hana Kuperberg

Laia Lenczner

Minda Lipczyc

Sora Rywka Pinczowski
Zelda Fajgla Rozenblaum
Hana Laia -

Haia Ferlig

Hana Frajman

Rywka Czapnik

Sora Bayla Drezner
Hana Szajndla Waxman
Hana -

Haia Rathajzer

Tauba Lenczner

Rochla Maiorowicz
Haia Majorowicz
Rywka Majla Studnibork
Tacha -

Zysla Frajman

Rochla Perelsztajn
Frajdla Gelbort

29
36
19
28
35
22
36
22
27
27
40
25
29
30
18
41
29
39
27
22
29
47
19
24
25
19
29
20
37
32
33

29
29

31
29
27
32
29
29
22
30
27
23
29
23
26
21
26
21
45
28
41
32
23
21
27
20
31
38
36
46
28
38
18
22
32
41
28
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Spring 2000

39 BERMAN Rude Ester

v PELGERYCHT
40 FRAJMAN Rywa Laia
4] SZWARCBAUM  Rywka
42 METZ Abram Lewek
43 FINGER Szmul
44 BINSZTOK Jakob
45 GRAJPNER Haja Faigla
46 SZYIKA Syma
47 WARSZAWSKI Estera Rochla
48 BAITNER Rajzla
49 GELBORT Marya Rochla
50 RIZENBAUM Jentla Laia
51 POMORANC Hinda Ryla
52 MAJOROWICZ  Abram Dawid
1853 - 1857 Not on microfiim
1858
1 LANDAU Pesla
2  POMARANC Icyk Anziel
3  FEIGENBLAT Centil?
4 RAFALOWICZ Estera
5 RAJCHBERGER It
6 ZAJAC Perla
7 KLASNER Estera Ruda
8 ZYTMAN Lejbus
9 JELESC Szyfra
10 HAJSENGOLD Hinda
11 SZPRYNER Mosiek Majer
12 FINKELSZTEIN Fajgla
13 LENCZNER Sima Wolf
14 BRUN Marya
15 LENCZNER Malka
16 ZELMAN Szmul Dawid
17 GELBORT Haja
18 SPIRA Szlama
19 WAJSBORT Mosiek Szymon
20 ZAINBANDT Estera
21 ROZEMBERG Jankiel Hersz
22 ICZIOROWSKI  Zysla
23 SZWARZBAUM  Gitla Hinda
24 KRESZEWER Lejbus Kopel
25 ROZEMBERG Rajsla
26 LIBERMAN Mosiek Haim
27 KLEINER Dwojra
28 MANELA Mosiek Mortka
29 DREZNER Cyrla
30 SENDER Majer Josefat
31 FREIMAN Marya Malka
32 FREIMAN Haim Majer
33 DYAMENT Dawid
34 FELDMAN Jankiel
35 ALTERWEJN Dawid
36 GOLDMAN Mosiek Juda
37 SILBERSZTEIN Zolma
38 WODZISLAWSKI Tauba
39 FINGRUT Zelek
40 LANDAU Ruchla
41 LUSTYGMAN Herszlik Nusyn
42 GOLDSZER Mendel Jakob
43 LUSTYGMAN Laja
44 DANCYGIER Mosiek Szmul
45 HERN Mosiek
46 SZWARZBAUM  Hersz Mortka
47 GELBORT Haia
48 FINGRUT Dawid Lejbus
49 WEINFELD Tauba Brindla
50 SILBERSZTEIN Ruchia
51 FRYDLER Estera Szandla
52 XIESKI [KSIESKI] Hinda Malka
53 KLEINER Ryfka

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Yael

Aron
Szmul
Herszlik
Herszlik
Ansiel
Mosjek
Szaja
Eliasz
Kalma
Dawid
Jakob
Szmelka
Jochym

Hendel
Mosiek
Icyk
Herszlik
Mortka
Nuta
Wolf
Aron
Gierson Zolma
Abram
Herszlik
Ieyk
Szmul
Noech
Rywen Ejzyk
Szlama
Ansiel
Herszlik
Abram
Aba
Sima
Szaja
Alter
Icyk
Icyk
Josek
Uryn Lejb
Haim
Abram
Eliasz
Aron Icyk
Mosiek
Dawid
Jochym
Izrael
Jakob
Gompel
Lipman
Zelik
Abram
Judka
Herszlik
Froim
Abram
Uryi
Machela?
Berek
Abram
Szaja
Jerme
Josek
Rywen
Ansiel

35

25
30
30
50
41
30
32
30
30
36
35
40
38

Malka Néjman

Anna [Hana Gitla] Rubinski
Baila Ferlegr

Rojza Drezner

Rochia Byk

Szajdla Libiek

Nacha Rojzemnan?
Tacha Gelbort

Faygla Gelibter

Sura Testyler

Hendla Gitla Dwerman?
Haia Hojn

Estera Szwarcbaum
Hinda Kafl

Jetla -

Blima -

Estera -

Sura -

Cypra -

Estera -

Ita -

Malka -

Blima -

Pesla -

Fejgla -

Haia -

Gitla -

Haia -

Maika Fejla -
Hendla -

Sura -

Ruchla -

Hinda z Nachy
Frejla -

Ruda Laia -
Laia -

Baila Malka -
Ruchia -

Gitla -

Hana -

Malka -

Estera Jacheta -
Malka Feigla -
Liba Tauba -
Anna Gitla [Rubinski]
Gitla -

Gitla -

Gitla -

Fajgla -

Fajgla -

Itta -

Bruchla Szandla -
Rucha -
Szejewa -
Ruchla -

Ryfka -

Laia -
Szprynza Lenczner
Laia Zysla -
Matla -

Ruchla Gelbort
Sora Baila Drezner
Mindla Wajntrob
Tauba -

Haia -

Blima -

Liba Haia -

21

24
30
30
30
42
24
24
27
30
36
29
24
30

36
20
38
39
26
24
22
31
28
18
26
36
24
21
25
24
27
23
17
30
24
24
19
26
30
32
19
23
40
32
30
25
26
42
27
28
28
20
30
40
24
36
25
27
27
28
34
27
20
34
22
26
28
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54 RZEPKOWICZ
55 FELDMAN

56 LENCZNER

57 WODZISTAWSKI
58 BINSZTOK

59 SPIRA

60 KNOBLER

61 PINCZOWSKI
62 BRODER

63 MAJEROWICZ
64 KUPERBERG
65 FERLEGER

66 ZAJDNER

67 NEJNFELD

68 FISZER

69 FELDMAN

70 LENCZNER

71 GELBORT

72 KANTOR

73 MINTZ

74 WARSZAWSKI
75 BLIMENTER
76 MONOWICZ
77 NAKIELSKI

78 BORENSZTEIN
79 ROZENBLUT
80 KRAJER

81 GOLDSZER

82 DREZNER

83 TENEBAUM

84 ASTRAJCHER
85 SZTAM

86 BOSAK

87 LAZNIOWSKI
88 JARONOWSKI

1859

1 LIBERMAN
PANSKI

3 RYDLER

4 KRYMAN

5 DREZNER

6 BINSZTOK

7 STUDNIBOREK

8 BALDERMAN

9 LENCZNER

10 ZYTMAN

11 LIBERMAN

12 PERELMAN

13 BRUM

14 SZWARZBORT
15 CUKERMAN

16 POMARANC

17 JAKOBOWICZ
18 SZYJKA

19 ICKOWICZ

20 CYMERMAN

21 GELBORT

22 GOLDSZMIT

23 KAJZER

24 LENCZNER

25 MONOWICZ

26 PALIWODA

27 BORENSZTEIN
28 STUDNIBOREK
29 GOTFRYD

30 NEJMAN

31 PASSERMAN

32 LENCZNER

33 SZWARZBAUM
34 SZWARZBAUM

Abram

Fejgla

Ruchla

Gitla

Haja Pejsla
Abram Mortka
Wolf

Zolma

Berek Alter
Ryfka Malka
Mosiek Szmul
Abram Icyk
Malka Feible?
Liba .

Hindla Blima
Herszlik
Abram

Malka Ryfka
Ides

Haia

Frymeta

Sima Mosiek
Estera

Abram

Ryfka Dwoira
Izrael Haim
Haja

Mosiek Szmul
Certia Hawa
Rucha Greinde
Fejgla
Cypejra

Sora

Hana Erla
Sifra

Haja

Sora

Pejsak

Haja

Certla

Certla
Haskiel

Mirla Gitla
Mosiek Szmul
Szprynca
Haia

Bajla

Cypoira
Jankiel

Estera Blima
Aron

Perla

Mendel
Szmul

Pesla

Haia

Szmul Beer
Jakob
Bruchla

Hana Mala
Haja Fejgla
Malka

Majer Mosiek
Dwoira
Mendel Mosiek
Touba Laja
Mosiek Szmul
Mendel

Josek Mendel

Eliasz
Herszlik
Josek
Josek
Icyk
Mendel
Haim
Majer
Lejzor
Jukiel Majer
Jakob
Izrael
Szlama
Aba
Cyna
Icyk Leibison
Mosiek
Szaia
Icyk
Froim
Eliasz
1zrael
Lejzor
Mosiek Dawid
Lejbus
Szaja
Hendel
Motyl
Izrael
Ieyk
Szmul
Dawid
Marek
Wolf
Herszlik

Izrael Major
Wolf
Mosiek
Efroim
Mosiek
Mosiek
Mosiek
Lipman Haim
Dawid Ejzyk
Szlama
Izrael

Izrael

Alter
Mortka
Mosiek
Szmelka
Jakob

Josek

Wolf

Eliasz
Dawid
Lejbus
Enoch
Dawid
Szlama Major
Herszlik
Wolf
Abram
Berek
Lejbus
Szmul
Zacharie
Ruben

Icek

Gitla -

Hana -

Estera -

Zysla -
Szejwa -

Haia Ryfka -
Laia -

Haia -

Rajzla -
Dwojra -
Hana -
Brandla -
Zysa Frejman
Dobra -

Tauba -

Tauba Feldman
Frymka -
Ruchla -
Marya -
Malka -

Fajgla Haia -
Hana Dwojra -
Haia -
Frymeta -

Itla Gole -
Perla Malka -
Ryfka Dwojra -
Idei? -

Estera Ita -
Liba Kafl

Sura -

Baila Maila Audzlowicz
Laia Lenczner
Hinda -

Estera -

Mary Malka Wapan
Szajndla Bau?ch

Estera Lenczner

Sora Rywka Szpajzer
Szajndla Kawn

Zelda Drezner

Pesla Perelman

Frajdla Kuperberg
Dana? Hana Lenczner
Rochla Goldszer
Miza? Drezner

Sora Rozemberg

Baila Warszawski
Estera -

Marya Hana Binsztok
Estera Szwarzbaum
Zelda Lenczner

Rucha Laia Gielbort
Malka Kafl

Jocheta Wroclawski
Hendla Gita Szwarzbaum
Fejgla Pradelski

Wita Strzegowski

Laia Lajdman

Pesla Fejngenblat

Sora Pessa Ajchenwald
Sory Rywki Bakalarz
Haia Brandys

Itla Lejbison

Blima Ruchla Birencholc
Haia Fraiman

Estera Laia Jaronowski
Hawa Lenczner

Certla Tynberg

25
45
40
38
38
25
26
23

20
27
32
38
33
24
24
24
18
36
42
32
18
20
36
23
26
30
25
27
30
23
18
26
28
19

21
20
24
30
34
18
21
20
30
45
30
18
28
35
28
24
28
30
30
20
40
22
30
30
20
28
35
30
33
21
19
30
40
20
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

SZWARZBAUM
PALIWODA
BRONSZTEIN
LENCZNER
ROZEMBERG
WAJCMAN
ROZEMBERG
ZAJDNER
NAKIELSKI
LERNER
LENCZNER
ROZEMBERG
ZAJDMAN
JASKIEROWICZ
SZWARZBAUM
LUSTYGMAN
SZERMAN
FEINER
WARSZAWSKI
SZABES
GOLDSZER
WAJNFELD
SPIRA
ZYTMAN
GELBORT
LENCZNER
GOLDSZER
KOPLOWICZ
WAJNROD
MAJOROWICZ
KLASNER
GRUNFELD
JANAS
KUNA
LENCZNER
DRAPACZ
GRAJPNER
BAND
HONIG
GOLDKORN
PREIS
CUKIERMAN
HONIG
PEJSAK
FISZER
ZELMANOWICZ
ZAKS
ZAKS
HENDLER
ROZENCWAJG
ZYTMAN
WIODOWY
GROD
ROZEMBERG
WIKLINSKI
SZPAJZER
LENCZNER
GOLDSZER
FERLEGER
LEWKOWICZ
KARPIEN
RAJCHENWALD
ZYSKOWICZ
SZTYBELMAN
BERMAN

v PERELMAN

100 GRUNBLAT
1860

1
2

WROCLAWSKA

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Icyk Szlama ~ Kopel

Wulf Fajwel  Izrael Srul
Haja Rojza Mortka
Hana Cizia Dawid

Szrul Berek Szmul Hersz
Laia Mortka
Brandla Manela
Moszek Hersz  Lejbus
Jankiel Aron  Alter
Mosiek Jankiel

Cizia Herszel
Golda Perenc

Hana Dawid Jakob
Hawa Jojnes
Mendel Jankiel
Dwojra Judka

Sura Herszlik
Mosiek Aron  Judka
Szyme Szaja

Dawid Majer  Abram
Chwala Jakob

Liba Estera Szyja
Michel Wolf  Mendel
Mosiek Szlama Icyk Joel
Marya Ester ~ Herszlik Dawid
Blima Lejzor

Liba Laja Ansiel

Dyna Abram
Nacha Abram
Szmul Dawid  Jochym
Hindla Wolf

Geta Jakob

Zysla Mirla Izrael Wolf
Intla Manela
Josek Pinkus

Hana Laja Jochym Lewek
Mortka Mosiek
Perla Lejbus
Daniel Josek

Laja Pesla Lejbus
Feigla Dawid

Bajla Rajsa Judka
Naftula Major
Szmul Nachman Izrael

Nuta Herszlik
Mosiek Szmul Cyna

Haia Sora Ieyk

Hil Fejwel
Andla Maria  Judka

Haja Sora Mosiek
Hana Liba Icyk Wolf
Sora Siejwa Lejbus

Sima Wolf
Abram Mosiek Wolf
Fejgla Berek

Hana Chwala  Emeniel
Liba Rochla Josek
Abram Ieyk

Abram Aron  Lipman Haim
Rochla Lewek
Mosiek Michal Szmul
Abram Dawid  Ankiel
Tauba Boruch Major
Hinda Dawid
Rojza Gitla Rojza Gitla
Lejzor Szmul  Lejzor Szmul
Rochla Pesla  Icyk

WODZOSTAWSKI Giecel Mendel

Lippman

27
20
27
34
36
30
30
26
21
33
33
24
36
26
26
26
27
21
30
36
26
30
27
29
36
26
20
48
55
20
40
29
29
44
40
24
46
22
19
19
20
31
42
20
35
30
45
26
25
29
23
40
22
45
37
19
44
49
25
24
46
40
23
24
38

43

58
26

Estera Laia Bimk?
Laia Machel

Gitla Majorowicz
Jacheta Lenczner
Bajla Ruchla Majerowicz
Rochli Rathajzer
Hana Altbaum

Laia Ida Jeziorowski
Hana Ruchla Wolfowicz
Baila Szwarzbaum
Fajgla Warszawski
Bajla Ruchla Zaks
Frajda Majerowicz
Haia Liberant

Szandla Kososki

Hana Ruchla Zajdman
Hana Poliwoda

Tauba Marya Lenczner
Malka Piowzowski?
Szajndla Wajntrob
Marya Szpajzer
Mindla Wajntrob
Haia Rywka Szabes
Hana Warszawski
Ruchla Gelbort

Cena Prag

Gitla Eliasz

Ruchla Dancygier
Baila Lenczner

Pesla Kafl

Ita Dancygier

Perla Glika Siberberg
Rywka Marya Monit?
Haja Rathajzer

Rajzla Aichenwald
Sora Rywka Erlich
Nacha Rajz

Laia Szap??

Haie Sora Niewiadomy
Marya Fajgla Fajgenblat
Seijwa Panski

Fejgla Wroclawski
Marya Brandys
Malka Liba Frydman
Sora Szpajzer

Haia Podal

Ruchla Lichtman
Haia Ruchia Szulman
Ruchla Merla Klajner
Baca Goloman

Rochla Laia Siberberg
Udla Laia Najman
Gitla Gelbort

Estera Ferleger

Zysla Boruchowicz
Estera Zysla Plasznik
Dwoira Giela Berlinski
Hinda Szwarzbaum
Ita Horowicz

Liba Wajnfeld

Laia Czapnik

Grendla Abrusi?
Rochla Studnibork
Habwi? Szwarz????
Malka Nejman

Haia Rajner

Zolda Szpigler
Rochla Szandla Solarz

26
18
24
30
36
29
30
24
20
32
22
24
33
25
26
24
26
20
27
26
22
24
28
30
34
28
20
32
34
19
24
18
28
40
40
22
42
20
24
19
19
30
30
19
32
22
42
24
22
24
22
40
20
43
30
17
24
49
21
22
30
39
22
30
37

40

38
24
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KARPIEN
CHALZMA
KRAWCZYK
BINSZTOK
LENCZNER
POMERANC
METZ
MOKRAYINSKI
MONELA
ZAKS

FISZER
MAJOROWICZ
ANDZLOWICZ
RAFALOWICZ
SEUDEROWICZ
ZAJDMAN
LIBERMAN
LUSTYGMAN
ROZEMBLAT
KAZANGOLD
LICHTMAN
MONOWICZ
GELBORT
RUSIN
LENCZNER
ROZEMBERG
KSIESKI
BORENSZTEIN
GELBORT
JELEN
JEZIOROWSKI
FREIMAN
RAPOPORT
NAKIELSKI
GELBORT
FRAJMAN
GELIPTER
ALTERWAJN
FINKELSZTEIN
SZWARCBAUM

WODZISTAWSKI

SZWARZBAUM
JAKUBOWICZ
BRUN
LEJZEROWICZ
ROZEMBLAT
LENCZNER
FELDMAN
DANCYGIER
FELDMAN
LAZNIOWSKI
FREIMAN
RAJCHBERG
SZWARZBAUM
FEJNER
FERLEGER
SZYJKA
DREZNER
KATZ
MAJOROWICZ
KLEJMAN
PORTYNSK
KLASNER
KNOBLER
POMARANC
GOLDSZER
KLEJNER
ALTERWAJN
LIBERMAN
SZTYBELMAN

Sora Laja
Hinda

Berek

Sender Hersz
Szmul Zysman
Rywen
Mosiek
Mosiek Herszlik
Hinda Laja
Ryfka

Nuta Major
Fajgla Rojzla
Hinda

Fiszel

Rucha Estera
Lejbus Gecel
Rojza Frajdka
Bajla

Jaskiel Mortka
Mendel

Hinda Laja
Lejzor

Estera

Nusyn

Mosiek Simsia
Rochla Laja
Alter Hil
Majta Ides
Rocha

Hinda Laja
Golda

Mendel
Herszlik
Mendel

Laja

Cyna Laja
Blima Mira
Jankiel Beniamn
Abela

Lejbus Mendel
Lesef

Sora Ejla
Mosiek Szmul
Estera Ryfka
Anciel

Jakob Eliasz
Alter Perce
Haja Laja
Izrael

Dawid

Ryfka
Herszlik Lejb
Jakob Major
Szaja Lejbus
Abram Nuchym
Hana

Rusla?

Haim Szlama
Maria Estera Laja
Juma

Dawid Zelig
Rochla Ewjtla
Abeli

Sura Itla

Icyk Izrael
Mosiek Szmul
Gitla

Sime Bine
Zysia Liba
Icyk Mosiek

Ieyk

Icyk
Mendel]
Abram Lejbus
Lejbus
Gdale
Herszlik
Izrael
Mosiek
Nusyn
Jakob
Jankiel
Berus
Herszlik
Eliasz
Ejzyk

Josek

Froim

Haim
Abram
Hemie
Kopel

Sime

Major
Dawid

Icyk

Joel

Abram
Ansiel
Gerson Zolma
Szaja

Major

Icyk

Alter

Berek

Aron
Mosiek Major
Mendel
Icyk

Uszer

Uryi

Icyk

Jakob
Noech
Luzer

Szaja Abram
Scharie
Lejbus
Abram
Jochym
Wolf
Mosiek Jakob
Mordka
Alter Majtr
Szymon
Izrael

Josek
Abram
Gompel
Jankiel
Lewek Litman
Dawid
Wolf
Jochym
Jankiel
Jakob (dec.)
Uryn

Izrael

Izrael Major
Jukel
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46
28
30
23
36
24
38
26
40
18
32
28

32
34
37
35
28
28

40
30
48
42
21
31

30
29
36
27
27
42
23
40
32

27
49
42
30
24
32
24
20
29
30
22
29
48
40
25
29
22
21
33
36
40
43
23
20
25
40
31
40
24
22
30
30
23

Dwojra Zaks

Haia Majorowicz
Ryfka Spiro

Haia Hana Sztern
Fryndla Erlich

Blima Lenczner

Rojza Drezner

Ruchla Rodzic

Pesla Honigman

Wosa Nudelman
Rochla Laia Frydler
Basla Glik

Laia Borensztein
Hawa/Hana Lederman
Liba Tasla Nejman
Itla Glinsztein

Sora Hana Jasak

Laia Sender

Frajdla Pessla Lichtman
Pesla Lichtman

Estera Sendelowicz
Bajla Feldman

Cypra Feldman

Zysla Gitla Zajdner
Ryfka Zysla Arl

Gitla Silbersztein
Pesla Drezner

Rywa Kublin

Sora Gelipter

Brona Spiro

Laia Spiro

Minda Rozemberg
Rochia Zolsztein

Hana Rocha Lenczner?
Ruchla Drezner

Hana Gitla Rubinski
Fajgla Balderman

Sora Fejgenblat

Haia Ferleger

Ruchla Ajchler

Laia Zysla -

Cyza Tyeberg

Zolda Leczner

Haia Szwarzbaum
Ryfka Lenczner

Pesla Malka Kafl
Estera Laia Jaronowski
Ryfka Tauba Goldsztein
Szprynca Lenczner
Gitla Joskowicz

Hinda Feldbert

Haia Frymet Gluckman
Cyrra Frejman

Malka Zytman

Estera Laia Sobkowski
Brandla Nudiat

Ruchla Placht

Fajgla Grossman
Estera Zysla Drezner
Dwojra Liberman
Dwojra Frajkorn

Liba Estera Frejster
Itia Dancygier

Haia Jakobowicz

Mala Wexlarz

Marie Szpajzer

Malka Fajgla Zol??berg
Fegla Goloman

Marya Malka Wejcman
Itla Rozemberg

w
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73 ZELMAN Abram

74 BRONSZTEIN Josek Major
75 WARMOND Ryfka

76 KANTOR Aba Tajwie
77 FEJGENBLAT Herszlik

78 SZPRYNC Wolf Jakob
79 CUKERMAN Liba Laja

80 WROCLAWSKI Rojsa Maria
81 BORENSZTEIN  Ryfka Majla
1861

1 LENCZNER Alter Josek

2  WEJSBORK Rajsla Frajdla
3 LENCZNER Eliasz

4 BLUMENKRANTZ Dawid

5 LENCZNER Mendel

6 RZEPKOWICZ Mendel

7 GRANEK Mosiek Szmul
8 TENEBAUM Jakob Major
9 SZABAS Aba

10 GELBORT Kajla Hana

11 FRYDLER Mosiek Sroel
12 ZAJAC Mosiek Mendel
13 LIBERMAN Liba Hiela

14 ZAX Szajndla Szyfra
15 WAXMAN Mojsiek

16 FISZER Etla Ruchla
17 JARONOWSKI Haja

18 ICKOWICZ Rochla

19 KRYMAN Salka

20 CYMERMAN Bina

21 HAJNFRYD Gitla Dwojra
22 GELBORT Wita

23 BORENSZTAJN  Nuchen Mendel
24 DREZNER Mosiek Lejbus
25 FINGRUT Hajm Szaja
26 KONIG Ruchna

27 SZWARCBAUM  Gierson

28 PERELMAN Bina

29 WORMAND Aron

30 CUKIERMAN Gitla

31 RYDLER Blima

32 PALIWODA Hanka Rojsa
33 MANELA Major

34 FERLIGER Nacha

35 BIRENCHOLC Szaja Gerszon
36 KAJZER Herszlik

37 KRAKOWER Mosiek Herszlik
38 WARMOND Sandel

39 WAJNFELD Mosiek Szmul
40 PANSKI Jentla

41 WODZISTAWSKI Alter Manes
42 LIBERMAN Herszlik

43 KUPERBERG Wolf

44 KUPERBERG Laya Rywele
45 BONES Nacha

46 GOLDKORN Szlama

47 KLEJNER Laja

48 MAJOROWICZ  Jankiel

49 FEJTMAN Sora Brandla
50 MONOWICZ Hinda

51 SZWARZBAUM  Jankiel

52 MONOWICZ Izrael Mosiek
53 GOLDMAN Mendel

54 SZERMAN Rywka

55 KRESZEWER Alter Major Chil
56 ROZEMBERG  Fejgla

57 MAJOROWICZ Szmul Lejb
58 WARSZAWSKI Sora Gola

59 JASKIEROWICZ Aron Jojner

60 STUDNIBORG

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Bajla

Szlama
Mortka

Jakob

Ajla Pimecha?
Ieyk

Herszlik

Aron

Manela

Jojnes

Dawid
Abram
Mosiek
Izrael
Herszlik
Eliasz
Jochym
Ieyk
Abram
Szaja
Josek
Nuta
Dawid
Fejwel
Ejzyk
Cyna
Herszlik
Wolf
Froim
Hajm
Major
Dawid
Lipa
Izral
Abram
Manela
Lejbus
Izrael
Dawid
Mosiek
Mosiek
Izral
Zelek
Cejmecha (dec.)
Cyna
Enoch
Mortka
Gecel
Aba
Wolf
Josek
Izrael
Jakob
Judka
Mosiek
Lejbus
Lewek
Jochym
Szaja
Lejzor
Machel
Zelma
Jakob
Herszlik
Ieyk
Szmul
Izrael
Eliasz
Wolf
Mosiek

30
32
30
20
38
30
22
23
36

31
27
25
23
34
30
40
36
40
25
22
30
20
26
46
31
20
31
54
25
50
40
24
26
33
42
20
32
20
30
33
26
25
24
29
33
29
36
36
23
51
36
32
19
28
23
50
22
26
23
40
33
30
28
44
40
22
40
31
22

Hindla Janowski

Ryfka Majorowicz

Hana Syer?

Hawa Maila Lipczyc
Estera Rajsla Honigman
Fajgla Nudelman

Dyna Frajtk

Rywa Szwarzbaum
Golda Malka Silbersztejn

Dassa Hawa Lenczner
Hinda Nachymowicz
Frymka Kafl

Dwojra Helcmer
Fajdla Warszawski
Gitla Wejnrejch
Ruchla Monowicz
Liba Kafl

Siandla Wajntrob
Ruchla Perelman
Haja Szpajzer

Estera Laia Dancygier
Mindla Paliwoda
Haja Rochla Szierman
Itla Warszawski
Malka Rostajn

Estera Borenstajn
Malka Wolfowicz
Sora Ryfka Najman
Hana Wroclawski
Malka Byk

Hendla Gitla Szwarcbaum
Etla Gajla Rozenblam
Estera Itla Nakielski
Sura Bajla Drezner
Estera Karpin

Ryfka Cymber

Sura Rozenberg
Brandle Borenstejn
Hana Binsztok
Esterka Lenczner
Laja Macherwal
Estera Jachet Lenczner
Esterka Zyleberg

Itla Lecham?

Itla Strzcgowski
Siandla Jakobowicz
Malka Nejman
Dobrusa Lenczner
Siandla Rucha Banach
Zysla Kossowski
Myza Drezner

Hana Abel

Ryfka Rochia Kuperberg
Golda Grunfeld
Fejgla Fejgenblat
Liba Chaia Rozemberg
Pesla Hipszer

Ruchla Nudek

Haia Zolsztejn

Malka Jask

Pesla Rozenblat
Fejgla Ingerbaum
Hana Szerman
Ruchla Szwarzbaum
Rochla Majorowicz
Rochla Kwadrans?
Fajgla Hai Gelipter
Ryfka Marya Manel
Pesla Perelman

24
26
25
20
38
28
22
21
30

31
20
25
20
24
28
25
30
32
20
23
28
20
28
28
24
24
31
25
26
40
40
24
27
30
42
18
30
21
30
24

26
24
32
24
29
30
34
23
36
32
33
19
26
22
33
18
22
23
26
23
32
26
28
36
23
36
31
22
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DANCYGIER
GRUNFELD
KOPLOWICZ
HALASMAN
GRUNBLAT
LEWKOWICZ
MONOWICZ
SZWARZBAUM

1862

BINSZTOK

WODZISTAWSKI

BALDERMAN
GRAJPNER
MOKRAYNSKI
FAJMAN
WROCLAWSKI
LANDAU
LUSTYGMAN
GROER
HONIG
PRAGA
NEJMAN
LENCZNER
ESTRAJCHER
KLEJMAN
ALTERMAND
SZABAS
BIRENCHOLC
WEJNFELD
GOLDSZER
BIRENCHOLC
SPIRA
KANTOR
ZAJDNER
SZWARZBAUM
WIKLINSKI
ZAJDNER
FEINER
JAKOBOWICZ
CUKERMAN
KACENGOLD
EKERMAN
BORENSZTEIN
NUDELMAN
SZTAND
ZAJDBANT
CZUBATKA
CYER
PLACHTA
NEJMAN
GROER
KARPIEN
LENCZNER
ZYTMAN
PINCZOWSKI
GELBORT
ZALCBERG
PALIWODA
MESSERMAN
BLAT

BRUN
SZTARKMAN
BORENSZTEIN
KOPLOWICZ
WARSZAWSKI
LENCZNER
FORTINSKI
FERLEGER
ROTSZTEJN
GOLDMAN

Abram Dawid
Nachman Wolf Szaja

Zysla Abram
Lejzor Idel Icyk
Szprynca Liba Abram

Sura Lewek
Estera Rajzla  Izrael

Josek Mendel ~ Kopel

Cetla Laja Mosiek
Szmul Majer  Lipa

Ruchla Haim Litman
Lipa Szmul Mosiek
Rajzla Dobrysia Izrael

Aron Szymon
Josek Major Jochym
Pesla Abram

Szyja Josek Judka

Malka Wolf

Hinda Hendla Major

Sora Ryfka Szlama
Ruchla Mindla Szlama
Zysla Rywa Ejzyk
Ruchla Jachet  Szmul

Haim Hile Lewek Litma
Pesla Mendetl
Malka Gerszon
Rubin Icyk

Wolf Machor  Szaja

Eliasz Mendel  Anciel

Sora Mindla Szmul Dawid
Icyk Jakob Mendel
Hersz Elisas Pinkus
Icyk Lejbus
Szyfra Jankiel
Luzer Berek

Nusyn Eliasz

Zlata Judka
Rywka Malka  Jakob

Tauba Rochla  Judka
Mosiek Binem Abram
Brocha Izrael
Esterka Wolf

Major Dawid  Nusyn (dec.)
Hil Mendel Dawid
Jukiel Lejbus

Dyna Dawid
Mosiek Nachym Josek

Rywka Rajsla - Idel

Ruchla Jankiel
Esterka Bajla  Lejzor
Estera Hana Dawid
Dobra Dawid
Estera Fajgla  Joel

Mosiek Hil Major

Kaila Jachet Hersziik
Mosiek Josek

Anter Lejzor  Herszlik
Abram Dawid Rywen
Perla Malka Berek

Malka Alter

Aba Dawid Lejzor
Hana Zalma
Monda Aba

Szaja Izral

Abram Zelig  Ejzyk Rywen
Haskiel Abram Dawid
Zalma Mortka
Mortka Lejbus Mosiek Josel
Estera Jachet  Szaja

Maryanna Szarf
Sora Goldsztejn
Ruchla Dancygier
Haia Majorowicz
Gitla Dabrowski
Liba Wejnfeld
Liba Smolinski
Estera Laia Bank

Zelza Rajza Drezner
Bruchla Szandla Szlarz?
Frajda Kupfer

Nacha Rojsen

Dwojra Ruchla Wloszezewski

Rajsla Szwarzfeld
Hana Kuperszterch
Siejwa Panski

Hana Ruchla Zajdner
Gitla Majorowicz
Marya Brandes
Simcha Rozenens
Hana Szajner

Gitla Zemental?
Sora Jaronowski
Dwojra Frajkort
Sora Fejgenblat
Frajda Koplowicz
Temerla Feldgajer
Mindla Wejntrob
Gitla Eliasz

Malka Kochonski
Haia Ryfka Szabas
Hawa Maila Lipczyc
Laia Itla Jeziorowski
Szandla Rossowski
Zysla Boruch

Haia Bornsztejn
Tauba Lenczner
Hala Lenczner

_ Faigla Wroclawski

Pesla Lichtman
Perla/Pesla Lenczner
Rywka Frajman

Wosia Zax

Baila Maila Andzlowicz
Laia Gelbort

Krandla Gelbort

Rajsla Nachym

Maila Sura Zagnanski
Marya Dabrowski
Hendla Gelbort

Laia Szuchman

Marya Cytron

Hana Warszawski
Haia Zalmon

Ruchla Gelbort

Rajsla Jakobowicz
Sora Pesla Ajchenwald
Bluma Rochla Chonig
Estera Wexlarz

Baila Koplowicz

Haia Laia Szwarzbaum
Liba Gitla Koplowicz
Ruchla Borensztein
Liba Frydman

Malka Drajer

Liba Estera Frajster
Bala Brona Katz

Sura Kuperberg

Rojsla Dyna Rojdyrgend?

28
27
35
20
22
24
36
28

20
26
24
30
20
24
22

30
22
38
25
25
27
26
24
38
30
24
25
20
40
37
20
27
25
37
24
20
30
32
26
30
30
38
24
20
20
20
22
22
25
20
22
31
25
35
26
28
20
38
27
30
17
35
24
29
22
24
26
18
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Spring 2000

62 SZWARZBAUM
63 LENCZNER

64 ROZENBLAT
65 BRONSZTEIN
65 BRONSZTEIN
66 KOFEL

67 FERLEGER

68 CYNA

69 BRODER

70 FREJMAN

71 BOSEK

72 SPIRA

73 BORENSZTEIN
74 FRYDLER

75 NAKIELSKI

76 POMARANC

77 KANTOR

78 LEWARD

79 KRAWCZYK
80 ROZA

81 BINSZTOK

82 BORENSZTEIN

83 WODZISTOWSKI

84 KLASNER

85 LENCZNER

86 KRAJER

87 POMARANC

88 MONOWICZ
89 FINKELMAN
90 DANCYGIER
91 FELDMAN

92 KLEJNER

93 MAJOROWICZ

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Hinda Marya
Icyk Luzer
Lejbus
Rochla

Laja

Icyk Ajzyk
Sana

Berek
Mendel

Sora

Jacheta
Szyfra

Ryfka
Mendel

Sora Ryfka
Estera
Brandla
Josek

Frajdla
Salomon
Cyrla
Mosiek Mendel
Sura Jacheta
Haim Dawid
Mosiek
Anter Beneger
Mosiek Dawid
Szmul Dawid
Gitla Malka
Zajnwel
Fejgla
Marya
Lejbus

94 BLUMENKRANTZ Lejzor Jozef

95 PINCZOWSKI
96 LIBERMAN

97 GRINBLAT

98 FINKELSZTEIN
99 ROZENBLAT
100 KRAKOWER

101 ROZENTAL
102 RAFALOWICZ
1863

1 WROCLAWSKI
2 SZWARCBAUM
3 CUKERMAN

4 ALTERWEJN

5 FREJMAN

6 WARSZAWSKI
7 SZWARZBAUM
8 GELIPTER

9 SZTYBELMAN
10 BOMBS

11 MAJOROWICZ
12 LENCZNER

13 FREJMAN

14 SZWARZBAUM
15 SILBERSZTEIN
16 RENENBLAT
17 PREIS

18 PALIWODA

19 WAXMAN

20 ZYTMAN

21 KUPERBERG
22 BORENSZTEIN
23 SZULMAN

24 LENCZNER

25 SZERMAN

26 GOLDSZER

27 NUSENBAUM

Cyrtla

Bajla Frymet
Lejzor

Hawa

Mosiek Dawid
Josek

Temera

Josek

Estera Rochia
Mendel

Izrael Lejbus
Hawa

Abram Dawid
Dawid Majlech
Estera Dwojra
Haja

Szmul
Nachman Dawid
Izrael Icyk
Bajla

Ryfka Fejgla
Estera

Abe

Brucha Pesla
Marya
Mojzesz Szmul
Bajla Marya
Izrael Mendel
Berek

Laja Marya
Josek Major
Dawid

Alter

Gitla

Pesla Gitla

Icyk

Jankiel
Izrael
Mortka
Mortka
Jankiel
Izrael
Szymon
Lejzor
Major
Manela
Herszlik
Lejbus
Josek

Alter
Mosiek Gdale
Szmul
Abram
Mendel
Uzyel
Mosiek
Abram
Urys

Wolf
Herszlik
Szaja Dawid
Jankiel
Kopel
Berek
Abram

Icyk

Aron Lewek
Jankiel
Izrael
Major
Mosiek
Abram Szlama
Icyk

Abram Szaja
Mortka
Lejbus
Herszlik

Manela
Lajbus
Aron

Izrael
Mosiek Jakob
Szlama Szaja
Szmul
Major
Dawid
Mosiek
Jukiel
Szlama
Aron Ieyk
Rywen
Alter Dawid
Lewek
Dawid
Izrael

Joef

Icyk Wolf
Jakob
Lipman
1zrael
Mosiek
Herszlik
Macher
Hemie

25
36
33
33
33
24
34
30
25
28
39
24
19
25
25
27
39
20
27
22
23
30
33
40
30
26
44
32
23
32
25
25
24
25
28
26
21

31
30
25
36

24
23
24
35
27
22
26
27
26
29
30
19
36
30
22
22
26
22
24
60
32
28
48
25
29
20
21

Cerla Tysberg

Baila Szwarzbaum
Frajda Perla Lichterman
Gitla Majorowicz
Gitla Majorowicz
Zysla Harzelik
Brandla Kwiat

Haia Podal

Rajsli Studnibork
Mindla Rozenberg
Laia Lenczner

Rochla Wroclawski
Dyna Wajsman

Haia Szpajzer

Hana Rucha Lenczner
Blima Lenczner
Marya Warszawski
Estera Glistowski
Rywka Spiz?

Szandla Laia Zajdman
Marya Mendlowicz
Rywa Lublin

Laia Zysla Rusin
Haja? Dancygier
Estera Hzegowski
Roza Ajchenwald
Maila Wexler

Baila Feldman
Dwojra Dabrowski
Szprynca Lenczner
Ryfka Tauba Zolsztejn
Malka Fajgla Zalcberg
Dwojra Liberman
Hana Dwoira Helcmer
Haia Kac

Ryfka Bink

Gitla Prag

Haia Ferleger

Perla Malka Kafl
Szandla Jakobowicz
Brandla Jaskierowicz
Hana Lederman

Rywa -

Ryfka Cymberg

Dyna Frejter

Fejgla Goldman

Haia Przedborski [Gliksman]
Cypejra Szulman
Szyfra Frejman

Fejgla Balderman

Haia Baca Szwarzbaum
Golda Grinfeld

Basha Glik

Hana Messerman

Hana Gitla Rubinski
Hana Lenczner

Rojza Zalcberg

Eta Hawa Lenczner
Elzbieta Siejwa Dabrowski
Laia Spiro

Fajgla Lichtman
Rochla Laia Silberberg
Hana Nakier

Itla Rozenblom

Haia Pesla Lustych
Frymka -

Hana Poliwoda

Hai Sura Rozenberg
Frymeta Wejnrajch

22
33
33
30
30
22
36

25
26
26
27
18
24
21
26
40
20
30
21
24
30
32
26
28
23
28
27
24
32
27
25
25
22
28
22
32
40
30
30
23
34

23
21
23
32
26
26
22
28
30
27
29
19
35
43
21
21
20
23
19
30
34
23
48
27
27
17
19
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28 SZABAS

29 BRAJCBORT

30 STUDNIBOREG
31 DREZNER

32 MAJOROWICZ
33 MAJOROWICZ
34 KAC

35 FERLEGER

36 PINCZOWSKI
37 WARSZAWSKI
38 LENCZNER

39 WARMOND

40 FISZER

4] LEJZOROWICZ
42 ICKOWICZ

43 JAKOBOWICZ
44 ZAJDBAN

45 GOLDKORN

46 SZAJA

47 FINKELSZTEIN
48 KRYMAN

49 PALIWODA

50 MESSERMAN
51 SZWARZBORT
52 CUKERMAN

53 LENCZNER

54 FEJNER

55 PLACHTA

56 LENCZNER

57 ZELMAN

58 ZELMANGIER
59 SILBERSZTEIN
1864

MONOWICZ
LUSTYGMAN

3 KIRSZENBAUM
4  FISZER

5 LENCZNER

6 KRAJER
7

8

™D —

KAJZER
SZTYBELMAN
9 BORENSZTEIN
10 NEJMAN
11 LUSTYGMAN
12 BERMAN
13 SZWARZBAUM
14 ZAJDNER
15 RYDLER
16 ROZENBERG
17 PERELMAN
18 GOLDMAN
19 WODZISTOWSKI
20 GRANEK
21 RAPOPORT
22 MEKARSKI
23 TENEBAUM
24 KUPERBERG
25 JASKIEROWICZ
26 GOLDSZMIT
27 LENCZNER
28 DANCYGIER
29 BINSZTOK
30 KSIESKI
31 LENCZNER
32 GRAJPNER
33 GRYNFELD
34 RZEPKOWICZ
35 LIBERMAN
36 BRUM
37 JEZIOROWSKIl

Alter Izrael Abram
Anciel Aba

Icyk Pinkus Izrael
Jankiel Icyk Abram
Szmul Lejbus  Jochym
Zajnwel Hersz Izrael
Bajla Nacha Gompel
Mirla Litman
Labryn Alter
Mendel Lejbus Izrael Pejsak
Haim Dawid  Lejbus
Abram Icyk Dawid
Nuta Tobia
Estera Bajla Lejzor
Pesla Fejgla Wolf
Golda Malka  Jakob
Ickiel Lejbus
Berus Lejbus
Estera Bajla Pinkus
Major Szaehna Icyk

Fajgla Efroim
Mortka Jakob  Herszlik
Zysma Rywen
Rajsla Mortka
Haja Sura Mosiek
Mendel Lejbus  Aron Izrael
Haim Berek Szymon
Mortka Hersz  Mortka Hersz
Hana Rochla  Scharie
Kopel Jankiel  Szlama
Icyk Pinkus Josek
Lejbus Jerme
Majlech Szlama
Dawid Josek  Froim
Kolda Haja Herszlik
Bajla Rajzla Cyna
Estera Herszlik
Estera Telca  Alter
Blima Enoch
Glikle Jnkiel
Zolda Wolf
Estera Rajsla ~ Szlama
Jankiel Judka
Jankiel Gecel
Rochla Kopel
Szmul Lejbus
Fajgla Mosiek
Mendel Icyk

Ejla Izrael Berek
Jochym Dawid Jakob
Marya Laja Lipa
Frajdla Fryma Jochym
Szmul Lemel  Icyk

Zysla Zlota Mosiek Mordka
Lejbus Binumen Icyk
Szprynca Icyk
Grojna Hana  Michal
Icyk Mendel ~ Lejbus
Laja Lejzor
Sura Reja Dawid
Sruel Mosiek  Lejbus Abram
Mosiek Szmul Joel

Icyk Mendel ~ Major Dawid
Rywen Sime  Dawid
Mendel Szaja
Szulem Eliasz
Dawid Izrael
Estera Pesla Aba

Abram Mosiek Herszlik

Szandla Wejntrop
Ryfka Gelipter

Bina Koniecpolski
Malka Fajgla Groman
Hinda Kafl

Rochla Damrat

Estera Zysla Drezner
Ita Horowicz

Szprynza Rapauz?
Malka Frydman
Frajdla Erlich

Brandla Borensztejn
Rywka Rozenberg
Malka Rywka Lenczner
Malka Kafl

Zelda Lenczner

Dwojra Ajdla Meklenberg
Fajgla Fejgenblat

Zysla Niokich

Haia Ferleger

Sora Ryfka Nejman
Sora Pesla Janowski
Laia Bulwik

Estera Szerner

Marya Hana Binsztok
Rochla Tolta Goldszer
Estera Laia Sobkowski
(no first name) Zagranski
Estera Laia Jaronowski
Hendlia Mindla Jaronowski
Rojsla Jakobowicz
Toba Kafl

Pesla Rozenblat

Laia Senderowicz
Nesa Szwarzbaum
Toba Rajnsztejn
Fajgla Warszawski
Hai Zysla Ksieski
Wota Stnegowski

Itla Rozenberg

Ryfka Szterenberg
Hana Szajner

Hana Rochla Zajdner
Malka Najman

Liba Bimk

Itla Jeziorowski

Estera Lenczner

Gitla Sylbersztejn
Malka Sora Rozenberg
Fajgla Bromer

Brucha Szandla Solarz
Estera Ruchla Monowicz
Rochla Zolsztejn
Marya Spiro

Liba Kafl

Rochla Kuperberg
Zysla Spitzberg

Fajgla Temera Pradelski
Cyna Prag

Marya Szarf

Haia Hana Sztern
Pesla Drezner

Rywka Zysla Bozykowski
Rochla Bozykowski
Saloma Goldsztejn
Gitla Waynrajch

Myza Drezner

Pesla Band

Esterka Jakubowicz

26
20
20
43
45
27
40
24
30
26
32
23
24
20
35
32
26
24
23
40
30
26
24
40
33
18
21
24
36
30
32
47

26
30
46
30
27
28
27
28
42
26
30
33
30
27
27
30
26
32
30
26
40
20
36
27
30
27
30
30
26
33
24
20
30
31
36
22
27
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Spring 2000

38 ZAJDBAM

39 LENCZNER
40 MIODOWY

41 KOFEL

42 BORENSZTEIN
43 SZWARZBAUM
44 WERMAN

45 FAIMAN

46 ROTENBERG
47 GELBORD

48 PRADELSKI
49 BRUN

50 KROSZOWER
51 ROZENBERG
52 SENDEROWICZ
53 KANTOR

54 FERLEGER
55 BALDERMAN
56 ROSENTAL
57 WAJNFELD
58 ROSENZWAJG
59 LENCZNER
60 SZTAM

61 WAJNSBORD
62 CUKERMAN
63 BORENSZTEJIN
64 BIRENCHOLC
65 GELBORT

66 WROCLAWSKI
67 JASKIEROWICZ
68 DREZNER

69 BLAT

70 MAJOROWICZ
71 RAJCHBERG
72 HANDLER

73 STUDNIBOREG
74 WROCLAWSKI
75 KOPLOWICZ
76 POMARANC
77 ZELMANOWICZ
78 BINSZTOK

79 BINSZTOK

80 KATZ

81 SZWARZBAUM
82 PERELMAN
83 ROZA

84 BOMBS

85 LENCZNER
86 LENCZNER
87 PALIWODA
88 NAKIELSKI
89 MAJOROWICZ
90 DANCYGIER
91 DRAPNEZ

92 WODZISTOWSKI
93 ZYSLOWICZ
94 FRAJMAN

95 FELDMAN

96 ESTRAJCHER
97 BENDET

98 KOPERSZTOK
99 LENCZNER
100 BIRENCHOLC
101 MOKRAYNSKI
102 KOPLOWICZ
103 FAJGENBLAT
104 MONOWICZ
105 PERLEMUTER
106 WROCLAWSKI
107 DREZNER

Kielce-Radom SIG Journal Volume 4, Number 2

Kajla Ruda Lejbus
Zysma Hersz  Abram

Juma Zelik Lejbus

Hene Rucha Jakob Mortka
Izrael Icyk Jojnes
Mosiek Alter

Brucha Jakob
Mojzesz Szymon

Hil Szmul

Kopel Dawid
Abram Berek  Mendel Icyk
Marya Alter

Szlama Szmul Icyk

Ruchla Szprynca  Anciel
Abram Zelik  Eliasz

Froim Eliasz Pinkus
Berek Izrael
Ruchla Laja Izrael
Mosiek Szmul Lejbus

Alte Lejbus Szyja

Sime Cyna Mosiek
Szprinca Dawid Ejzyk
Fajgla Haja Dawid
Gnedla Abram
Ruchla Judka

Josek Abram Lejbus
Luzer Mosieck Cyna

Marya Ele Ieyk

Alter Jochym  Manela
Szyja Hersz Izrael Wolf
Jankiel Mosiek

Sora Hawa Berek
Abram Fuel

Lejbus Kopel ~ Dawid Jonas
Jankiel Judka

Dobra Mosiek Berek
Major Hime  Jochym Abram
Sora Abram
Mendel Jankiel

Sora Szymon
Jankiel Mosiek Herszlik
Cwetel Bajla ~ Mendel
Major Zolma  Dawid

Bajla Sora Uszer

Wolf Enoch Cyna

Lewi Icyk Zysl

Haja Ryfka Mojzesz
Sora Herszlik
Hinda Laja Szmul Ejzyk
Haja Pesla Urys

Cyrtla Brocha  Alter

Haim Jochym

Icyk Abram
Mortka Lewek
Malka Rywka Urys

Laja Boruch Major
Mortka Herszlik Aron

Sora Icyk Lejbus
Abram Herszla Szmul

Gitla Rajla Izrael

Luzer Pinkus

Laja Dwoira  Dawid

Bajla Icyk

Icyk Dawid Izrael

Fela Haja Aba

Abram Jankiel Icyk Dawid
Pesla Izrael Icyk
Marya Michal
Izrael Berek Jochym
Zelda Grina Izrael

28
40
40
25
45
28
28
31
40
45
22
37
47
21
35
25
40
46
26
31
36
33
25
30
34
22
33
33
26
34
48
46
24
20
32
25
25
40
40
35
31
26
20
21
24
30
31
32
31
26
27
25
33
28
33
29
39
27
28
20
24
24
26
31
41
23
24
27
24
30

Laia Gelbort

Jachet Lenczner

Itla Nejman

Dwojra Hoinzylik
Golda Malka Sylbersztejn
Bajla Malka Zytman
Anna Cyer

Rojza Szwarzfeld
Bajla Ruchla Majorowicz
Hendla Gitl

Cypejra Kaczengold
Bajla Koplowicz
Ruchla Brajbert

Bina Cymerman

Liba Tacha Nejman
Hawa Mila Lipczyc
Brandla Kwiat

Malka Szpajzer
Brandla Zlota Jaskierowicz
Mindla Wajntrob

Basa Rajsbaum

Hana Dura Lenczner
Bajla Majla Andzlowicz
Hinda Nacha Mowicz?
Fajgla Wroclawski
Dyna Wajcman

Ita Cichos

Rajzla Perelman
Rywa Szwarzbaum
Rywka Marya Manela
Szajndla Kac

Estera Wexlar

Hana Frajdla Wajnryb
Cywa Szwarzbaum
Ruchla Mirla Klajner
Pesla Perelman

Laia Zelaz

Ruchia Dancygier
Majla Wexl

Haia Podal

Zelda Rayzla Drezner
Marya Mendlowicz
Blima Klejner

Aida Goldszer

Sora Kaila Monowicz
Siandla Laja Zajdman
Golda Grynfeld

Estera Stzegowski
Gitla Moneta

Bayla Hendla Lewart
Hana Ruchel Lenczner
Pesla Hipner

Szprynca Lenczner
Sora Rywka Erlich
Laia Zysla Rusinowicz
Ruchla Studnibork
Anna Gitla Rubinski
Tauba Zolsztajn

Sora Jaronowski
Chana Marya Cukerman
Haia Birencholc
Marya Cytron
Temerla Feldgajer

Dwoira Ruchla Wloszezowski

Ruchla Borensztejn
Hindla Stoterman
Ruchla Kamrat
Ludwik Kepner

Hana laia Kupersztoch
Estera Ita Nakielski

21
22
40
19
38
24
25
25
36
40
21
30
33
21
35
26
40
45
26
27
25
32
24

34
21
30
24
22
34
40
40
22
21
35
25
22
32
24
24
22
22
20
19
26
25
28
32
24
30
26
22
29
30
33
24
39
27
29
24
22
25
28
25
38
20
25
24
25
33
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108 LEWKOWICZ
109 ROZENBLAT
110 SPIRA

111 KOFEL

1865
KACENGOLD
SZWARZBAUM
KROJER
KLAJNER
SZWARZBAUM
STUDNIBOREK
LENCZNER
RAJZBEREK
[RAJCHBERG]
9 MONOWICZ
10 EKERMAN

11 LENCZNER
12 WSIMROD

13 SZWARZBAUM
14 LEBART

15 SZABAS

16 KARPIEN

17 GROSMAN

18 BOSAK

19 MAJOROWICZ
20 GROER

21 SZYJKA

22 KIRSZENBAUM
23 CYMERMAN
24 STUDNIBOREG
25 STUDNIBOREG
26 FINGROT

27 FAINER

28 GELBORT

29 ZYTMAN

30 GELBORT

31 SZWARZBAUM
32 KSIESKI

33 RUSIN

34 BIRENCHOLC
35 JARONOWSKI
36 SZTERN

37 JASKIEROWICZ
38 RUSIN

39 GOLDSZER
40 NEJMAN

41 KRAKOWER
42 FINKELMAN
43 LUSTYGMAN
44 ICKOWICZ
45 PERELMAN
46 WARSZAWSKI
47 ROSENBLAT
48 FREJMAN

49 CUKERMAN
50 POMERANC
51 POMARANC
52 ROTENBERG
53 LENCZNER
54 RAFALOWICZ
55 ROZEMBERG
56 WASERMAN
57 ZAJDMAN

58 HONIK

59 KRAJER

60 ERLICH

61 ISAK

62 NUSBAUM

63 ZAJDNER

64 KLASNER
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Wolf Lewek
Rucha Laja Szaja

Rojza Brucha  Mendel
Haim Nuta Mosiek
Icyk Abram
Bajla Cyrla Lejbus
Tauba Ciwia  Szaja Dawid
Major Aba Uren Lejb
Icyk Major Szmul

Icyk Lejzor Abram
Zajnwel Szmul Dawid
Estera Mortka
Kopel Lejzor Dawid
Herszlik Major Izrael
Mosiek Bejer  Pinkus
Mendel Abram Icyk
Lejzor Mortka
Alta Ieyk

Abram Wolf  Gerson
Szosia Fajgla  Dawid
Rojsla Bajla Major
Abram Manela
Bajla Rochla  Jukiel

Iser Wolf
Sender Szmul  Szaja

Icyk Dawid Herszlik
Szajndla Haim
Szmul Lejbus  Izrael

Icyk Major Perec
Jankiel Abram
Haim Judka

Ela Szaja
Szprinca Liba  Aron Mosiek
Mosiek Litman EliaszLejbus

Haja Frajdla  Litman Eliasz
Mosiek Rywen
Mosiek Szmul Major
Haim Major ~ Szmul
Hana Jochym
Mindla Lejzor
Blima Izrael Wolf
Sora Icyk
Chwula Anciel
Esterka Jankiel
Zysla Esterka  Mortka
Hindla Ryfka  Berek

Haja - Judka
Mosiek Haim

Gitla Izrael Berek
Kopel Szlama Szaja
Dwojra Lewek
Aron Major
Abram Jakob  Aron

Haja Esterka  Izrael

Alter Isak Szmelka
Szprynca Fajwel
Ryfka Marya  Lejbus
Ickiel Herszlik
Zlota Icyk

Abram Kalman Hemie
Zymel Lejbus
Zysla Major
Sender Alter
Abram Jakob

Haja Jojnes

Nuta Wolf Hemie
Hana Sora Eliasz
Rojzia Zlota Wolf

27
34
30
25

27
25
30
26
28
50
36
32

26
30
46
56
39
25
33
24
19

33
29
45
50
29
22
20
35
27
30
37
40
18
36

46
47
36
34
43
26
25
32
26
30
41
36
25
23
29
28
2
50
21
19
42
37
28
49
44
32
2%
24
24
33
35

Liba Wajnfeld
Perel Malka Kafl
Ryfka Szabas
Handa Laia Fiszer

Pesla Lichtman
Ryfka Cymborb
Roza Ekenwald
Fajgla Zalcberg
Szyfra Frajman
Haia Tobiasz
Jacheta Lenczner
Cypra Frayman

Haia Zolsztajn

Perla Lenczner

Rajzla Hihen

Bajla Jacheta Lenczner
Estera Szerner

Estera Swarzbert
Frajda Koplowicz

Laia Szulman

Sora Dwojra Finger
Laia Lenczner

Baska Glik

Gitla Gelbort

Tacha Gelbort

Nesa Szwarcbaum
Hana Wroclawski
Bina Koniecpolski
Liba Suchelcki

Bajla Drezner

Tauba Marya Lenczner
Ruchla Perelman
Malka Borunsztejn
Bajla Pinczowski
Kaila Ruda Rafalowicz
Blima Kantor

Zysla Zajdner

Malka Kucharczyk

"Pesla Pinczowski

Krajndla Klejner
Ryfka Marya Manela
Rochla Fleczman

Gitla -

Marya Dabrowski
Siandla Jakobowicz
Dwojra Dabrowski
Hana Rocha Zajdner
Szandla Lenczner
Malka Sora Rozenberg
Cypejra Szulman

Elka Hawa Lenczner
Mindla Rozenberg
Dyna Frajdk?

Gella Brajbort

Estera Szwarzbaum
Haia Rywka Rozenberg
Sura Lenczner

Hana Sura Lederman
Gitla Sylbersztajn
Tauba Imich/Smich?
Dwojra Gitla Mekelberg
Marya Brandys

Haia Zysla Ksieskiel
Estera Basl

Dwojra Lederman
Frymeta Wajnraich
Haia Borensztejn

Itta Dancygier

25
30
30
21

29
24
36
27
23
40
30
32

24
33
45
37
40
33
30
20
19
32
30
28
33
48
30
22
20
34
22
24
37
32
19
28
40
46
36
30
28
30
24
25
30
25
31
34
32
30
22
22
28
21
40
22
20
40
36
24
26
40
32
23
20
20
24
33
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65
66
67
68
69
70
71
7
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
38
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

100 IZRAELOWICZ

KARPIEN

RUSINOWICZ

KOFEL
GOLDMAN
GELBORT
GLUZER
LENCZNER

SZTYBELMAN

BERMAN

JAKOBOWICZ
SILBERSZTEJN

SZPRYNC
IGIELBERG

ZYLBERGIER
BLUMENKRATZ

PALIWODA

SZTARKMAN
AJCHENWALD

POMERANC
ROZENBERG
GRUNFELD
FREJMAN

BIRENCHOLTZ
PINCZOWSKI

ALTERWEJN
DREZNER
FRAJMAN
STAROZUM
PEJSAK
ALTERWAIJIN
ERENRAJCH
GOLDMAN

FAJGENBLAT

GOLDSZER
CUKERMAN

101 PRADELSKI
102 PALIWODA
103 LENCZNER
104 LENCZNER
105 LENCZNER
106 LEDERMAN
107 DREZNER
108 GRAJPNER
1866

BORENSZTEJN

SZYJKA
LENCZNER
BRUN

WROCLAWSKI
HERZBERG

SRODA
HERSZ
BOMBS
ZYTMAN
GOLDKORN
BRUN
MONOWICZ
KSIESKI
ROZENBERG

RZEPKOWICZ

ERLICH
ICKOWICZ
WIKLINSKI
OLSZOWSKI
BRAJTBERG
BINSZTOK
FINGRUT
HAJSER
PREJS
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Estera Malka
Alter Hil
Haim Major
Szlama Szmul
Masia Brandla
Herszlik
Brucha
Zajnwel
Hendel
Major Pinkus
Izrael Idel
Zlota Rajzla
Jakob Judka
Szmul

Ryfka Rochla
Szandla
Dassa Marya
Zelik

Alter Zelik
Litman

Wolf Symcha
Ryfka Marya
Sora Mindla
Rochla Laja
Josek

Lewek

Herszlik Abram

Bajla Hindla
Rajsla Estera
Hinda

Abram Mendel
Icyk Zajnwel
Estera Frejdla
Estera

Szaja

Szyja

Haja Sora
Marya Laja
Gitla Laja
Frajndla
Estera Laja
Dawid

Szyja

Wigdor

Fajgla Haja
Rochla
Ryfka

Jakob Icyk
Rajzla Sora
Ryfka
Estera Laja
Major Szmul
Gerszon
Jankiel
Cyrla
Mendel
Frymeta
Bajla

Mnil

Hana Zysla
Sora Brocha
Estera Hana
Nuta Boruch
Sora

Estera

Sora Certla
Kalma
Fajwel
Mosiek Major

Icyk

Mendel

Aba

Berek
Herszlik
Pinkus
Szlama
Dawid

Gecel

Jakob

Alter
Herszlik
Simocha
Josek

Izrael

Izrael

Dawid Lejzor
Jankiel
Mosiek Gdale
Anciel

Jakob Berek
Mosiek Jakob
Izrael Bendyl
Izaak

Izral

Dawid
Fajwel

Izrael
Kryman
Mendel
Mosiek
Szaja

Icyk

Machel
Wolf

Abram

Icyk Mendel
Herszlik
Aron Izrael
Mosiek
Abram
Berek
Abram
Dawid Hersz

Lipman
Dawid Mosiek
Joska Lejb
Aba

Mosiek Jochym

Jochym
Abram Janas
Mosiek
Mosiek
Wolf Icyk
Lejbus

Alter
Szlama

Joel

Szmul
Eliasz
Lejbus

Wolf

Berek

Feivel Hil
Izral

Abram Lejbus
Abram
Enoch
Dawid

50
34
22
19
46
24
23
28
38
38
26
33
19
30
33
25
52
46
27
23
23
29
20
23
36
35
20
28
19
33
33
29
32
22
19
40
22
33
25
29
40
21
46
20

30
22
52
26
24
42
21
20
27
30
26
35
36
50
42
34
21
36

26
22
28
37
38
28

Dwojra Zaks

Haia Daryfhank

Rojza Silbersztejn
Pesla Krzecer

Ruchla Gelbort

Golda Gotfryd

Hana Fajgla Messerman
Baca Haia Szwarzbaum
Malka Nejman

Zelda Hawa Lenczner
Rojsa Salzberg

Fajgla Nudelman
Rajzla Wajnraich
Rajzla Jakubowicz
Hana Dwojra Helemener
Laia Spiro

Hawa Laia Swarcbaum
Gnedla Lenczner
Blima Lenczner

Bina Cymerman

Estera Baila Zaydner
Haia Eliksman

Hana Marya Cukerman
Szprynca Drapacz
Fajgla Goldman

Hawa Grajcer

Ryfka Cerla -

Sora Fajgla Hana Binsztok
Malka Rochla Bryn
Sora Fajgenblat

Pesla Wejnreich

Rajzla bina Rajgrut
Gitla Dwojra Kofl
Haia Sora Rozenberg
Hawa Hejna Sztarkman
Siandla Wajntrop
Cypejra Hacengold
Sora Ajchenwald
Rochia Tola? Goldszer
Frymka Kafi

Sora Jacheta Lenczner
Hana Binsztok

Teka Brandla Niskich
Rochla Bozykowski

Gitla Gala Rozenblum
Cywa Zynabent

Czyza Lenczner

Perla Band

Haia Laia Kupersztoch
Haia Cyza Sztybelman
Rochla Zax

Hinda Lichtman

Golda Grynfeld
Rochla Laia Silberberg
Marya Fajgla Fajgenblat
Bajla Koplowicz

Pesla Rozenblat

Pesla Drezner

Bajla Rochla Majorowicz
Gitla Wajenrajch
Marya Dwojra Land
Malka Kofl

Majla Fiszer

Rajsla Borensztejn
Ryfka Gelipter

Haia Hena Sztern

Sora Bajla Drezner
Wita Strzegowski
Elzbieta Panski

30
32
25
21
36
28
22
26
36
30
23
33
18
30
24
24
30
40
26
22
21
28
20
22
35
25
18
24
18
30
25
20
26
22
25
36
22
25
24
29
20
20
21
20

30
21
22
24
25
20
21
18
27
30
26
28
28
34
40
30
20
36
21
25
21
28
34
35
25
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26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
4]
42
43

45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

65
66
67
68
69
70
71
72
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91

LIBERMAN
HALZMA
PALIWODA
ZAJDMAN
BRONSZTEJN
WROCLAWSKI
BORENSZTEJN
DIAMONT
WARSZAWSKI
LENCZNER
ZAKS
LEJPIEGIER
NUSBAUM
MONOWICZ
FERLEGER
GELBORT
GELBORT
MEKARSKI
WODZISLAWSKI
ROSENCWEJG
BLATMAN
ZAJDNER
GRANEK
PROFESSORSKI
ISSAKOW
STUDNIBOREG
DANCYGIER
HENDLER
FRAJMAN
KUPERBERG
KNOBLER
WAIJSBORT
SZWARZBAUM
BORENSZTAJN
MIODOWY
MESSERMAN
KOPLOWICZ
MAJOROWICZ
KOFEL
POMARANC
KOPLOWICZ
WAJNTROB
PRAGA
FAJMAN
KLEJNER
LENCZNER
MESSERMAN
MESSERMAN
LENCZNER
ZELMAN
JARONOWSKI
PANSKI
LENCZNER
KNOBLER
ROZEMBERG
CZUBALKA
FELDMAN
GOLDSZMIT
JAKOBOWICZ
PINCZOWSKI
NAJMAN
LICHTMAN
ZAJDNER
GRYNFELD
KOFEL
WARSZAWSKI
KOPLOWICZ

Kielce-R
Major Josek
Mindla Ieyk
Maria Siandla  Nuta Berus
Maria Mala Jakob
Estera Mortka
Mendel Jochym
Icyk Majer Abram
Herszlik Pinkus
Dawid Majlich Izrael
Abram Joska Lejb
Hana Ruchla  Szmul
Bajla Szmul Berek
Icyk Major Hemie
Major Hersz ~ Jochym Wolf
Mosiek Szmul Litman
Siejwa Anciel
Mosiek Szmul  Szlama
Pinkus Lejbus Mosiek Mortka
Machel Izrael  Urys
Frajdla Haja  Dawid
Zysla Rywka  Rubin
Szyfra Lejbus
Fajgla Ryfka  Jochym
Josek Mendel Hemie
Daniel Major  Mosiek Icyk
Lejbus Perec
Sora Estera Abram
Haim Szlama  Judka
Haja Dyna Aron Izaak
Berek Icyk
Wolf Dawid
Szprynca Abram
Chwala Laja  Uszer
Icyk Mendel  Zalma
Icyk Major Lejbus
Wolf Dawid
Dawid Major  Aba
Hana Frymeta Jukiel
Bajla Mindla  Mojzesz Mosiek
Malka Ryfka  Mosiek Gdale
Dawid Kopel ~ Abram
Izrael Szyja
Abram Hersz ~ Szlama
Dawid Szymon
Fajgla Enzel
Certla Haja Mocha Dawid Major
Haim Rywen
Lejbus Rywen
Haim Ejzyk Dawid
Icyk Szlama
Malla Ieyk
Gitla Wolf
Mnil Szmul Ejzyk
Tauba Rywka Jochym
Ide Icyk Alter
Bajla Dawid
Dwojra Lejbus
Szilama Haim  Lejbus
Idel Jakob
Ryfka Gdale
Wolf Jankel Szlama
Gitla Hemie
Mosiek Eliasz
Icyk Major Jakob Berek
Haim Hersz Jukiel
Fajgla Sosia Szlama Szaja .

Brandla Siejwa Kopel

41
36
20
37
36
27
39
26
28
52
20
20
23
22
30
35
19
30
36
23
29
31

19
29
21
34
32
40
27
36
34
25
23
51
42
42
34
25
29
54
24
32
63
54
25
26
26
33
33
27
32
31
36
20
28
28
32
36
40
30
32
36
24
28
27
40

Hana Sora Isak

Haia Melcer

Sora Hana Paliwoda
Frejdla Gelbort

Gitla Ryfka Majorowicz
Laia Zelaz

Rywa Lublin

Malka Cwajtman
Malka Liba Frydman
Rajsla Perelman
Ryfka Zaks
Jutla/Tutla? Gelbort
Frymeta Wejnrajch
Estera Miodowych
Szyfra Hy Horowicz
Sora Gelipter

Siejwa Hinda Raich
Marya Spiro

Laia Zysla Rusinowiek
Tauba Laia Ajchenwald
Sora Rozenfeld

Laia Gitla Jezierowski
Estera Rochla Monowicz
Marya Rajzla Zytman
Simecha Brameski?
Liba Sucheski
Szprynca Lenczner
Rochla Mindla Klejner
Hana Gitla Lubliner
Rochla Kuperberg
Nussa Dawid

Hinda Nachymowicz
Ajdla Goldzer

Liba Gitla Koplowicz
Laia Najman

Bajla Brona Perelman
Rochla Borensztejn
Baska Glich

Hendla Laia Fiszer
Blima Lenczner
Rochla Dancygier
Frajdla Binsztok
Simocha Rozencz
Rojza Szwarcfeld
Haia Rozenberg

Zysla Bozykowski
Laia Buliock?

Laia Buliock?

Dassa Hawa Lenczner
Henda Minda Jaronowski
Estera Jakubowicz
Ruda Banach

Gitla Blumensztejn
Laia Jakubowicz

Ida Szajowicz

Krandla Gelbort
Tauba Ryfka Heman
Fajgla Temer Pradelski
Zelda Lenczner

Rojza Klan

Hana Szajner

Estera Grynblat

Haia Borensztejn
Estera Bajla Zajdner
Dwojra Henrlich
Cypejra Szulmn

Baca Rozenbaum

40
24
20
37
36
25
35
22
27
26
25
22
21
18
30
34
18
23
36
18
28
30
30
20
24
20
34
36
38
26
28
25
23
22
43
30
40
32
22
28
36
22
30
33
37
25
22
22
34
30
26
30
25
30
20
24
30
31
36
38
29
31
24
23
21
28
20
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Przedborz Marriages 1847 - 1854
FHL microfilms #0,719,105
# Surname Given Name Age Father Mother Place Born / Living
1847
1 JAKOBOWICZ Berek 18 Major (d) Sora Berkowicz Konskie
STARGBAUM Sora Rywka 20 Wulf (d) Bluma Przedbérz
2  WEICENBLIT Mendel 21 Faywel (d) Royza LIPSZYCE (d) P
MARKOWICZ Ester 23 Lewek Zysla Jakobowicz (d) P. Widoma
3 KASZTAN Izider 25 Szmul Erebeka [Rebeka?] Kempno, Krélewsta Pruski
BINENTAL Fajgla 21 Mosiek Brucha Wulfowicz Goéry Mokre wsi
4 BARON Simsta Maier 20 Jozef Mirla Zarki?, Olkuski
ZACHARIASZ Ester 18 Herszlik Bluma Mortkowicz (d) P. Widoma
5 KOHN Morytz Michal 21 Herck Hendla Czgstochowa
BINENTAL Itla 19 Mosiek Brucha Wulfowicz Gory Mokre wsi
6 WEJNTROB Abram Mosek 20 Berek? Hana PANSKA Oleszno? wsi, gm., K
PAIENCZKA Liba 22 Bojrech (d) Rywka BINENTAL (d) P
7 KALISKI Leyb Hendel 20 Herszlik Margula Berkowicz P
HAZKLOWICZ Marya Hendla 18 Zondel Elka GOTESMAN (d) P
8 LIBESKIND 1zrael Abram 20 Icyk (d) Rochla Majorowicz P
PAIENCZKA Bluma (wid.) 25 Wigdor Telca Wolfowicz P, Widoma
KIERZMAN (mn)
9 KRASZOWSKI? Szlama 36 Jakob Leya Moskowicz (d) P
TUROWSKA Ruchla Laja 20 Abram Hudesa Wulfowicz P
10 BELZYCZKI Dawid 18 Judka Rochla Jochfet Barycz wsi, Konskie
GOTESMAN Pesla 19 _Szmul Sora Rockla KAMINSKA P
11 GUTERMAN Abram Berek 18 Szmul Rywka (d) Kaminsk wsi
SILBERSZTEIN Gitla 19 Szaia Faygla Jakobowicz (d) P
12 BRAJTBART Mosiek 27 Michal (d) Brayndla Joskowicz P, Widoma
PROMNIKA Nisla 20 Abram Haja Moskowicz (d) Ruda Pilczycka? wsi
13 GOLDBERG Leyzer 19 Zelman Hanna Zaionczek? wsi Jasien, Piotrkw
SREBRNAGORA Faygla 18 Juci Witla Moskowicz (d) P
14 LICHTENSZTEIN Dawid Szmul 20 Berek Golda Szmulowicz P
ZOLONDZ Sora Gitla 19 Levzor Haja GOTESMAN (d) P
15 NIREMBERSKI? Mendel (wid.) 26 Herszlik Laja Lewkowicz Konskie
SZPIRA Taybla (wid.) 35 Szaul Rywka PALUCH P
GOTESMAN (mn)
16 KLUCZKOWSKI Szyia Hersz 19 Szymon Lewek (d) Gitla Falkow wsi
PELCOWICZ Rochla Laia 17 _Mosiek Ester Moskowicz P
17 LEWKOWICZ Lewek 25 Mosiek Mayli? Ickowicz Dzialoszyn?
v ARENDARSKI?
LEYWA Hana Gitla 24 leyzor Hayva Fraydla Rubinowicz P
1848
1  BARYCKI Abram 18 Mortka (d) Szymcha Zarnéw
GOLDBERG Ester 18 Rubin (d) Haja Rywka CIECIORA  Géry Mokre wsi
2 ELENBERG Dawid (wid.) 277 Szaja Ester Szajowicz P
GLIKSMAN Judes 23 Dawid Siosia? Leyzorowicz (d) P
3 RUSZCZYSKI? Fajwel (wid.) 65 Jakob Malka Szmulowicz P, Widoma
ROZENMER Hana Marva 24 Lewek Rywka (d) P
4 FAJNER Szmul 25 Lewek Itla Herszlikowicz (d) P
PALARSKA Hena 20 Perenz Fajgla Ickowicz P
5 MAGNES Abram 18 Lewek Hana CIECIORA P, Widoma
FRAJSZTAT Hana Fajgla 20 Icvk Frajdla Faywlowicz P
6 ZAJDEMAN Berek (wid.) 36 Lewek Szejndla (d) P
GOLDBERG Golda Laja 20 Szmul (d) Malka Wolfowicz P
7 ZARNOWSKI Boruch (wid.) 28 Lewek (d) Ryzla Zarn6w
SZUMACHER Haja 20 Szlama (d) Hanka? Lewkowicz (d) P
8 FRENKIEL Abram Icyk 20 Natan (d) Gella Haimow Alexandréw
LICHTENSZTEIN Hana Gnancia 18 Haskel Faygla Leyzorowicz (d) P, Widoma
9 OXENBERG Haim (wid.) 45 Szymcha Biuma Radoszyce
LEWKOWICZ Pesla 18 _Fajwel Rajzla RYNG P
10 WOLINSKI Herszlik 25 Josek Wolf Tekla? Herszlikowicz Boza Wola wsi
v JAKOBOWICZ
WOLFOWICZ Haja (wid.) 28 Sender Kejla Mendlowicz (d) P
__ BOGUSLAWSKI (mn)?
11 KLAJNMAN Ieyk 19 Boruch Szejwa KINIGSZTEIN Kiwow?
STERA Ester 23  Jankel Ruchla Szmulowicz (d) P
12 TRZESZNIOWSKI? Joel 19 Herszlik Ryfka Szmulowicz P, Widoma
RUBINIOWICZ Hanna 24 Jochem (d) Malka P, Widoma
13 TRZESNIOWKI Liber 19 Mortka Ester Lewkowicz (d) P, Widoma
WEINBERG Fajgla 23 Mosiek (d) Gitla Abramow P, Widoma
14 SELER? Haim 22 Berek Reyzla (d) P
GUTMAN Haja Malka 28  Chyl Tauba Mortkowicz P, Widoma




15 FUKS Pinkus 19 Mosiek Dawid Ester KALISKA Widawa, Sieradz, Warszaw g.
KAMINSKA Sora (wid.) 24 Josek (d) Ester Wolfowicz P, Widoma
BIRMAN (mn)
16 TAJCH Lejzer (wid.) 33 Maier Faygla Eliaszow (d) P
BRANICKA Gitla 22 Dawid (d) Hendla Dawidowicz P
17 GUTFRIEND Herszlik (wid.) 57 Aron (d) Hena Herszlikowicz (d) P
WOLINSKA Tauba (wid.) 42 Herszlik (d) Mirla Lewkowicz (d) P
MOSKOWICZ (mn) .
18 FRAYMAN Wolf Hersz 23 Manela? Royza ROZENBLUM (d) Przyréw, Wielun, Warsaw gb.
RYNG Hana 26 Lewek Sora Herszlikowicz P
19 MALTZ Jakob Lewek 22 Ieyk Rochla ZUMERFELD P
WEICENBLIT Ester Tauba 20 Hil Dwojra Tobiaszow P
20 WEJCENBLITT Szlama 22 Wigdor Gitla Lewkowicz P
ROZENBERG Frymet 23 Jcvk (d) Dobra Abramowicz P
21 KLEJNER Alexander Wolf 25 Nuta Elka Wolfowicz P
GOCIALK Nacha 16__ Wulf Faygla L ewkowicz P
22 WOLINSKI Wigdor 19 Josek Wulf Anna? Herszlikowicz Kraszewice wsi, Piotrkow
849JUDKOWICZ Ruchla 22 Judka Laja Noichow Herszlikow? (d) P, Widoma
1
1 KUPFERMINTZ Maior 19 Gdala Basia Herszlikowicz P
OKRENT Marva 20  Szlama (d) Mirla Wolfowicz P
2 SYMCHOWICZ Jakob Ide? 22 Aron Szprynca Markowicz P, Widoma
PENCZAK Faygla 24 Szaia (d) Szajndla Abramowicz (d)  Biestrzykow Wielki wsi
3 TULOP Szmul 23 Szaia (d) Nacha CUKIER P
SZWARTZ Fraydla Laja 20 Lewek Sora Berkowicz P
4 WIEYSKI Haim 22 Wulf Frymet (d) Radoszyce
TRZESNIOWSKA? Sieywa 19 _Mortka Ester Lewkowicz (d) P. Widoma
5 SWIENTARSKI Herszlik 25 Mendel Hana Abramowicz P
LAUBERSZTEIN Rywka (wid.) 30 Judka (d) Sora Dawidowicz (d) P
GLIKSMAN? (mn)
6 LITENBERG Symcha Hersz 18 Lewek (d) Ester Piotrkow
[LICHTENBERG?]
ZAYDEMAN Blima 19 _Abram Jentla Piotrkow? P
7 RODAL Major Hersz 19 Zysia Royza Maiorowicz P
FISZAUFF Sora Masza 18 Icvk Malka LENCKA P, Widoma
8§ BLINDER Zelman 20 Mosiek Marya APELOWICZ P
HERSZLIKOWICZ Brandla 19 Icyk Zelman Perla Koplowicz P
9 FINKIELSZTEIN Salomon 23 Abram (d) Rasza Ickowicz P
STERA Liba 20 Jankel Rywka Jakobowicz (d) P
10 SILBERSZATZ Nochem Fiszel 22 Herszlik Gitla Alexandrow Alexandrow
ELENBERG Zysla 21 Szaja Ester Jakobowicz P
11 ZELICKI Chil 18 Herszlik (d) Szeindla Mendlowicz Konskie
KACZKA? Hinda Haia 21 _Szlama (d) Brandla Eliaszow
12 PLACZNIK Szmul 30 Herszlik (d) Laya Tomaszow
GIERLICKA Sora Rywka 20 Lewek (d) Udla Feywelowicz (d) P
13 BUCHWALDT Abram Icyk 24 Lewek Marya Herszlikowicz (d) P
WLOSZCZEWSKA Sora Rywka (w.) 30 Joel Ester Izerowicz (d) P
SENDOWICZ (mn)
14 SILBERBERG Josek 19 Lewek Rywka Feywelowicz Radomsko?, Piotrkow
WEINBLUM Ester Cyrla 23 Haim Hersz Haija Sora Berkowicz (d) P
15 JASTRZENTIK? Dawid Hersz 27 Salomon Dwoira Dawidowicz (d) Krosniewice?, Warszaw gub.
JAKOBOWICZ Hana Bavla 25 Ankiel Sora Rochla Szmulowicz (d) P, Widoma
16 CHECINSKI Jankiel (wid.) 46 Mosiek Gitla (d) Konskie
SILBERSZTEIN Mindla (wid.) 36 Dawid (d) Leya Lewkowicz (d) P
WEINMAN (mn)
17 MICHELEC Michal (wid.) 37 Wulf Faygla Sandlowicz (d) P
ICKOWICZ Fraydla 257 Mosiek Marya Leyzorowicz P
18 JAKOBOWICZ Mosiek (wid.) 62 Gitman (d) Brandla Moskowicz (d) P
SZYNKLOWSKA Rayzla (wid.) 46 Faywel (d) Rywka Mortkowicz (d) P
DANKOWICZ (mn)
19 RAFALOWICZ Motel (wid.) 33 Jakob (d) Byna Dawidowicz (d) Konskie
MONDRY _ Royza Sora 20 Izrael [Leib] Sieywa Finklow P
20 DZIALECKI Joyne 22 Leyb Giela Lewkowicz P, Widoma
WIEWIOR Fraydla 25 Wulf Malka Ickowicz (d) P, Widoma
21 SZAJOWICZ Herszlik 21 Mosiek Tauba Szmulowicz P
SADKOWSKA Hana Hindla 21 Judka Dyna Moskowicz (d) P
22 LEYBENBERG Maier 21 Danek Haja Lewkowicz? (d) P
PIECZONTKA Dwoijra Gnendla__ 23 Fiszel Gitla Michlowicz p
23 LEYZOROWICZ Boruch Lejzor 22 Herszlik (d) Hana Tauba Boruchowicz P
WILK Sora 20 Leyzor (d) Rochla Wioszczowa
24 SZPIRA Haim Jankiel Fiszl 21 Hil Gdala Chaja Frymet REISMAN  Konskie
LIBERMAN Gela 20 Herszlik Leib Brandla Szajowicz P, Widoma
25 ZELMANOWICZ Jakob Gdala 24 Zelman Malka Gdalowicz
BURSZTYN Haia Sura 23 Izrael (d) Hana Manelow
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26 WEINGART Michal Herszl (w.)26 Izrael Hil Perla WAJSPART? (d) Chmielnik, Stopnica
ZOLONDZ Rajzla 20 Leib Lejzor Haja GOTESMAN (d) P
27 KREJTZBERG? Dawid 23 Haim (d) Sora Mendlowicz Tomaszéw, pow. Rawski?
LICHTENSZTEIN Rayza (wid.) 23 Szmul Zlata Boruchowicz P
FOGEL (mn)
28 GLIKSMAN Izrael (wid.) 64 Zelik (d) Rywka Joskowicz (d) P
ROZENBLATT Sora (wid.) 55 Jakob (d) Kiura (d) Chrzanowice wsi
JAKOBOWICZ? (mn)
29 GRINBERG Aron 22 Anzel Giela Herszlikowicz Kolonia Mojzeszéw, Géry Mokre
STRAUSMAN Hanna 21 Lewek (d) Etla Gutman Stara Wies wsi?
30 KALISKI Izrael Icyk (wid.) 30 Herszlik Margula PALUCH P
WEINMAN Hana 20 Wulf Gitla MONDRA (d) P
31 ROZENBLUM Jakob 19 Izrael Hudes Radoszyce
BRONER Pesla 24 Berek (d) Hana Abramowicz P
ZELICKI (mn)
32 ROZENBLUM Szlama (wid.) 35 Faywel Reyzla (d) Sulejéw, Piotrkow
LEYWA Matla 22 _Michal Mindla Lewkowicz P
33 BANKIER Mosiek 25 Szyia Marya Abramowicz P
FISZAUFF Fraydia Reyzla 19 Szlama (d) Szeindla Herszlikowicz P. Widoma
34 NIEMITZ Herszlik Fiszel 22 Szmul Hana LUBELSKA Radomsko?, Piotrkow
KOSS Ester Mindla 23 Icyk (d) Fraydla Jakobowicz P
35 MILECHMAN Abram Jakob 19 Pinkus Dwojra Siapsow P
ROZENBERG Masia 19 Herszlik Gitla Szmulowicz (d) P, Widoma
36 WEJNRIT Major Szlama (w.) 24 Jochem (d) Royza ROZENBLAT P
JAKOBOWICZ Bayla Masza 21 __Aron (d) Sora LENCKA P
37 TAUBES Boruch (wid.) 29 Abram Rywka Lewkowicz Pilichowice wsi, gm., Zarnéw
SLIWINSKA Mindla 23 Herszlik Gitla Moyzeszow Skornice wsi?
38 HERSZLIKOWICZ Haim 23 Faytek (d) Reyzla Moskowicz P, Widoma
GOLDBERG Rywka 24 Jankel Elia FAYTAK P. Widoma
39 BANKIER Mendel Wigdor 27 Szyia Marya Chudych? (d) P
ORBACH Gitla Fraydla 22 Litman (d Hanna Jakobowicz (d - P, Widoma
40 EDELSZTEJN Fiszel 23 Mandel Hana SZWIENTARSKA P
WISINSKA Haia Szejndla 19  Szmul Hawa Fislowicz P
41 DANKOWICZ Icyk 22 Leyzor (d) Rochla Wigdowowicz P
AMBSTOWSKA Faygla Cypra 19 Mosiek Sora Marya Wulfowicz (d) P, Widoma
42 DYKIERMAN Uszer 23 Izrael (d) Frymet Judkowicz (d) P, Widoma
FISZMAN Fraydla 23 Mortka? (d) Marva Izraelowicz P, Widoma
43 FAYNER Zelman Josek 20 Berek (d) Ruda Laya Zeimanow P
CHRZANOWSKA Kraindla 18 Szlama Rywka Szmulowicz P
44 MALENIEKI Szyja 18 Mosiek Zysla Leyzerowicz P
ROZENCWEIG Faygla 20 Dawid Rywka WEINSZTOK P
45 ZYLBERSZTEIN Zryel? 22 Herszlik Tauba Anszlowicz P, Widoma
v GOLDSZTEIN
FIGLARSKA Dwojra 16 _Abram Malka Herszlikowicz P
46 HANDELSMAN Izrael Haim (wid.) 27 Lewek Haja SKNERA? (d) P
FRAYSZTAT Ester 20 Icyk Fraydla Faywelowicz P
47 LIPOWICZ Nuta Chemia (w.) 30 Szaja Fraydla Ickowicz (d) P
WEINBLUM Pesla 18 Hemia Sora BERLINSKA P
48 BERLINSKI Uszer (wid.) 35 Tobiasz (d) Royza Uszerowicz (d) P
KADZIDLO Zysla (wid.) 34 Gierszon (d) Gitla Szmulowicz (d) P
DYNSAN? (mn)
49 RODAL Major Icyk 19  Szlama Basia KUPERMINTZ p
ROZENBLUM Nacha 19  Szmul Dwojra_(d) P
50 RYNALDO Major Gierson 19 Berek Porya Ickowicz P
EYZENREJCH Golda 22 Herszlik (d) Ester CIECIOR (d) P
51 LEWKOWICZ Lewek 19 Faywel (d) Ester P, Widoma
GOLDBERG Ester 20 Mosiek Haja Abramowicz P, Widoma
v ROZENCWAJG?
52 FUKS Rubin 19 Mosiek Dawid Ester Malka KALISKA Widawa?
LASOCKA Marya sic 16 _Icvk Hersz Hana Rykla ROZENBLAT P. Widoma _
1850
1  GOLDBERG/[MAN] Boruch Tobiasz 20 Mendel (d) Marya Tobiaszow P
SZWARCENSZTEIN _ Mindla Matela? 27 Maier Hana Jakobowicz P
2 WEINMAN Szaja 25 Eyzyk Hinda Zusman? P
ROZENCWEIG Nacha Bayla 18 Dawid Rywka Naftolowicz, P
3 ROHTGERBER Icyk 25 Mosiek (d) Rochla Ickowicz Sulejow, Piotrkow
SENDEROWICZ Haja 20 Joel (d) Rochla Joskowicz P
4  WEISER Izrael Josek 21 Nuta Ester GLIKSMAN (d) P
BIRENCWEIG Hana Zysla 25 Faywel Royza SILBERSZTEIN P
5 SANKOWICZ Haskiel 18 Izrael Haia BIMKA Wioszczowa
SZEINTAL Sora Chana 18 Haim Szvmon Gela Lewkowicz P
6 WINER Icyk Josef 18 Szmul Jochfet BURSZTEIN Strykow
LICHTENSZTEIN Sora Dwoijra 17 Hazkel Faygla Leyzorowicz (d) P
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7 KRASSOWSKI Zelman 29 Mosiek Temerla Beniaszow (d) Wioszczowa
BLADOWICZ Marya 21 Ievk (d) Zlota Wulfowicz P
8 ZUZOWSKI? Herszlik 23 Joel Hana (d) Zarn6w
WEISER Bayla Ester (wid.) 31 Ruben Gitla Herszlikowicz P, Widoma
SILBERSZTEIN (mn)
9 ZACHARIASZ Mortka 20 Herszlik Blyma Mortkowicz (d) P, Widoma
KALISKI Reyzla 20 _Herszlik Margules PALACH P
10 PISAREK Judka (wid.) 42 Lewek (d) Rochoma Judkowicz P
SLUZYNSKA Rayzla (wid.) 40 Lewek Pesla Mortkowicz (d) P
WIDOMSKA (mn)
11 KLEJNER Eyzyk (wid.) 44 Wulf Rochla (d) Tomaszéw
RONDAL Malka Judes 21 Mosiek Sora Leyzorowicz P
12 SZMULOWICZ Jankiel (wid.) 40 Jozep Marya Rubinowicz (d) P, Widoma
TROKMAN Witla 19 _Aron (d) Judesa Herszlikowicz P. Widoma
13 FUKS Jakob~ 26 lIeyk (d) Krayna Moskowicz Rawski, Brzeziny, Warszaw g.
PINCZOWSKA Rywka Hana (w.) 26 Nuta Ester GLIXMAN (d) P
WEISER (mn)
14 WEINBLUM Hersz Hayjm (w.) -  Abram (d) Fraydla Ickowicz P
GLIKSMAN Krojna? (wid.) 32 Szmul Krojna Mortkowicz (d) P
BESSER (mn)
15 KAUFMAN Hajm 19 Mortka Eta Zelmanowicz P
HANDELSMAN Sora Rywka (w.) 27 Herszlik Tauba Izraelow P, Widoma
GOLDSZTEIN (mn)
16 JOSKOWICZ Szmul (wid.) 42 Josek (d) Rywka Dawidowicz Koriskie
LIBESKIND Hanna (wid.) 27 Litman (d) Gnendla Maierowicz P
BESSER (mn)
17 ELENBERG Jakob Wolf 25 Szaia Ester Szajowicz P
BIMKA Sora 20 ILeyzor (d) Hendla Sieywa Leybusiowicz (d)P
18 NIEDZWIEDZ? Ieyk 22 Joyne (d) Sora Konskie
ASTT? Faygla 19 Szyia (d) Dwojra Lewkowicz (d) P
19 WIGDOROWICZ Leybus 32 Wulf (d) Tauba Herszlikowicz (d) P, Widoma
NISEL Fraydla 26__Zelik Faygla Herszlikowicz (d) P
20 WEISER Szlama 27 lzrael Jerla ROZENTAL (d) P
LIZBAND Brandla 22 levyb Szlama Rywka Szymchowicz P
21 WIDOMSKI Izrael (wid.) 32 Lewek Pesla Mortkowicz (d) P
JAKUBOWICZ Sora 23 _Zelman Laya Janklowicz Czermno wsi?, Falkow
22 POSLOWICE Dawid (wid.) 25 Lewek (d) Royza Wioszczowa
KADZIDLO Cyna Rochla 22 Mosiek (d) Hana Gitla Simsiowicz P
23 WEINRIT Mordka Rubin 22 Nachman (d) Sora Maierowicz P
USZEROWICZ Gitla 24 Szlama Sora P. Widoma
24 MIEDZINSKI Izrael Fiszel - Grojne Rywka Lewkowicz Kolonia Mojzesz6w?, Géry Mokre
RAPPORT Ruchla 22 Kopel Mindla Laja Jakobowicz P
25 PRZEDBORSKI Major 21 Beniamin Hersz (d)Sora Ickowicz P
HASZKLOWICZ Faygla 19 Zyndel Elka GOTESMAN (d) P
26 BLAUSZTEIN Berek (wid.) 50 Dawid Szejndla Lewkowicz (d) P
USZEROWICZ Marya (wid.) 45 Ezryel Sieywa Herszlikowicz (d) P, Widoma
TANSKA (mn)
27 KAPUSZCZAN Zelman 20 Zeynwel Fajgla Dzialoszyce
BRANICKA Blima Rywka 18 _Jankiel Giela Jentla FRAYDMAN_ P
28 BIMKA Mosiek 21 Lejzor (d7) Hendla Sieywa Leybusiowicz (d)P
LASOCKA Faygla 21 Jakob Jerla Abramowicz P
29 CHRZANOWSKI Jakob 25 - Jochwet Herszlikowicz P
MOJZESZ Mirla 22 Mosiek Gitla Boruchowicz P
30 KAMINSKI Dawid Berek 27 Naftula Ruchla Sanelowicz (d) P
ROZENBERG Rywka 22 Icvk (d) Dobra Szmulowicz P
31 KRAKOWSKI Icyk Izrael 23 Zejnwel (d) Szeindla Wiloszczowa
PAIENCZKA Gitla 27 Boruch Rywka BINENTAL (d) P
32 WIGDOROWICZ Icyk 20 Leyzor Aydla Ickowicz P, Widoma
NETLOWICZ Ita 20 Mosiek Hana Izraelowicz
33 SUMERIA Aron 19 Hilel (d) Bayla GIELBARD Rawicz?
OKRENT Necha 21 _Szlama (d) Mirla Wulfowicz P
34 HERSZLIKOWICZ Leybus 19 Abram Ester Senderowicz (d) P
LIBESKIND Sora 21 Icyk (d) Rochla Joelowicz P
35 SANDOMIERSKI Eyzyk 19 Jermia Mindla Janklowicz (d) P
GNAT Hana Wita 19 Berek Fyrmet Herszlikowicz (d) P
36 GIERSZONOWICZ Izrael (wid.) 26 Aron Hana Manelow (d) P
PANTELOWICZ Hendla 24 Faywel (d) Pesla Herszlikowicz P, Widoma
37 KIESELMAN Zelman 18 Eyzyk (d) Tauba Janklowicz Komorniki? wsi, Wioszczowa
ZEYEDMAN Liba Rochla 18 Abram Jenta Piotrowski P
38 BIRBRAJER Dawid (wid.) 50 Siapsia (d) Malka Mandlowicz Wioszczowa
SZWAJCER Faygla (wid.) 36 Fajtak (d) Rayzla Herszlikowicz P, Widoma
LEYZOROWICZ (mn)
39 JURKIEWICZ Icyk 20 Mosiek (d) Laya WIELENSKA Gory Mokre wsi, gm.
MIEDZIANAGORA Fajgla 21 Herszlik Ester Koplow Raczki wsi
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1851 ' ?
1  PINCZOWSKI Izak Jakob 36 Berek Cyrla (d) Piotrkéw
LEYBENBERG Szeindla 25 Lewek Zysla Szlamowicz (d) P
2  ZILBERSZTEIN Grojne (wid.) 50 Dawid Rywka Izraelowicz (d) P
TRAJMAN Gitla Paka (wid.) 30 Icyk Hendla Lewkowicz P
BORZEKOWSKA (mn)
3 ZUMERFELDT Abram 21 Beniamin Icyk Machela Ickowicz P
BINSZTOK Faigla Ester 21 Mosiek Wulf Sora Rywka Abramowicz P
4 BINENTAL Major Szlama 20 Mosiek Brucha Wulfowicz Gory Mokre wsi
SREBRNA Golda (wid.) 22 Markus Ewa (d) Wodzistaw
SPIRA (mn)?
5 LEJZEROWICZ Lejb 19 Herszlik Hana [Tauba] Boruchowicz P, Widoma
ZELMANOWICZ Dreyzla (wid.) 32 Leyzor Sora (d) P, Widoma
MENDELOWICZ (mn)
6 GNAT Abram Hersz 19 Wigdor Marya Chaimowicz (d) P
SWIENTARSKA Dwoira Ester 19 Mendel Rata? HELEMSKA? P
7 PIECZONTKI Mosiek 21 Fiszel Gitla Michalowicz P
MALTZ Hana Zlota 21 Icyk (d) Rochla Abramowicz P
§ SPIEWAK Szaja 19 Wulf Haia Sora (d) P
ROZENBLUM Sora Rywka 21 Nachman (d) Reyla Maiorowicz P
9 KAMINSKI Szaja Berek 18 Icyk Gitla Naftulowicz P
SPIRA Rywka Nacha 17 __Josek Sora Dwerla Nochemowicz P
10 FUKS Jakob (wid.) 26 lIcyk (d) Krejndla Moskowicz P
WEJSHOR? Zysla 20 Nison Ester Michalowicz P
11 SILBERSZTEIN Szaja Berek 18 Izrael Bayla WOLERT P
ROZENZOHN Hawa Ester 20 _Beniamin (d) Roza Ita Zelikowicz P
12 ROTSZTEJN Szmul 20 Ezyzk Bayla Szmulowicz P, Widoma
USZEROWICZ Sora 18 Mosiek Gitla Naftulowicz P, Widoma
13 GLIKSMAN Zelik 18 Josek (d) Hana Wulfowicz P
FOLITANSKA Haia 19 Iewek Sura [Rywka] Herszlikowicz P
14 WYSINSKI Szaja Jonas 19 Faywel Fraydia Leyzorowicz (d) P
WEINBERG Perla 21 Lewek Rayzla LAUBENBERG P
15 WAKSBERG Mortka Majer 18 Izrael Hil Sura Laja NAJBERG Opoczno
SPIRA Rochla 17 Izrael Tabla GOTESMAN P
16 MOJZESZ Nuta (wid.) 29 Szaja (d) Tauba Moskowicz (d) P
SZWARTZ Tema Ita 19 Lewek Sora MIEDZINSKA P
17 GLIKSMAN Szlama 21 Lewek Litman Rochla? Szlamowicz (d) P
OXENBERG Sora (wid.) 49 Fajwel Reyzla RYNG P
LEWKOWICZ (mn)
18 GOLDBERG Wolf (wid.) 40 Lewek Maytla? Nochemowicz (d) Piotrkéw
v DZIALOSZYNSKI
SKORNICKA Nena (wid.) 30 Josek Perla? Moskowicz (d) P
WOSKOWICZ (mn)
19 KUZMA? Mosiek 33 Aron(d) Zysla Moskowicz P, Widoma
v HERSZLIKOWICZ
DANKOWICZ Haia Sora 19 Hazkel (d) Ruchla Wigdorowicz P. Widoma
20 KLEJNER Erzel? (wid.) 38 Lewek (d) Haja BORENSZTEIN P
KLEJNER? Judka (wid.) 23 Mosiek [Hil] (d) Rochla Anselow P
HELEMSKA (mn)
21 KLEJNMAN Jankiel 24 Szaja (d) Hinda Rozprza, Piotrkow
OKRENT Cyna 20 Mortka (d) Ester Zelikow (d) P
22 LEYWI Major Wolf 21 Leyzor Haia Fradla Rubinowicz P
ROZENMER Ester Rayzla 20 Lewek Laja BORENSZTEIN P
23 BYK Szlama Szaja 33  Szaja Bunem Semela (d Piotrkéw
MORGENSZTEIN Faygla 21 _ Szmul Rochla Zelmanow P
24 MAGNES Eyzyk? 18 Lewek Hana Lewkowicz P, Widoma
LIBERMAN Laia Temerla 21 Meylich (d) Roza Sura Abramowicz P
25 LIPKA Josek 18 Mosiek Wolf Liba Joskowicz P
HELEMSKA Cywia 17 Jeyk (d) Rywa Eliaszow P
26 ELIASZOWICZ Hersz Leyb 18 Aba (d) Ita Laja WLOSZCZOWSKAP
v MORTKOWICZ
SZWARTZ Hinda 25 Fajwel Jochfet Hazklow P
27 NABOIZNY Aba Mosiek 18 Leybus Faygla Szajowicz P
NIRENBERG Brucha 17__Jukel Matla HECHT P
28 WEJISMAN Rubin 18 Mosiek Rywka Przyréw, Wielun, Warszaw g.
KUPFERMINTZ Sora 16 Wigdor Hersz Ruchla Aronow? P
29 CYMERMAN Szaja Szmul 18 Herszlik Perla Juklowicz (d) P
GLIXMAN Ruchla Laia 17__Izrael (d) Hinda Radomsko. Piotrkbéw
30 PERLOWICZ? Szlama (wid.) 36 Izrael (d) Liba (d) Piotrkéw
ZOLONDZ Rywka Ruchla (w) 3¢ Naton Temerla P
MAIEROWICZ (mn)
31 SPIRITUS Rachmiel Wolf 18 Beniamin Pawa? Joskowicz P
ZEYDEMAN Rayzla 22 Rubin Gitla WAILBERG? P
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32 ROZENCWEIG Bonem 18 Dawid Rywka Naftulowicz P
FISZHAUFF Frymet 18 Ievk Malka Jakobowicz P. Widoma
33 RYNCHRSZTEJN Szlama (wid.) 40 Lewek (d) Perla Babczow, Radomsko, Piotrkow
v KINIKSZTEIN
TRZESNIOWSKA Rochla (wid.) 42 Icyk Brandla (d) Widoma?
FLAUM? (mn)
34 POSLOWICE Dawid (wid.) 26 Lewek (d) Royza Herszlikowicz P
PISAREK Pesla 18 Wulf Ester Maierowicz P
35 FUKS Szaja Pinkus 18 Lewek Hana Sandomierska? Szczercow, Sieradz?, Warszaw
SILBERSZTAJN Ruchla 18 Mortka Dawid Ruda Zelikowicz (d)
36 BAIT Herszlik Mortka 22 Leyzor Rochla Herszlikowicz (d) P
WITMAN Ester 19 Berek Rycia Jojnow P. Widoma
37 KSIONZNIK? Berek 20 Mortka (d) Hendia Konskie?
JURKIEWICZ Zelda 19 Ievk Rywka Zelikowicz (d) P
1852
1 BURSZTEIN Szaja 19 Szlama (d) Ester Szmulowicz P
LEYZOROWICZ Itla Ruchla 23 Herszlik (d) [Hana] Tauba Boruchowicz P, Widoma
2 MORTKOWICZ Aba (wid.) 53 Mortka Rayzla Szymchowicz (d) P
BORUCHOWICZ Rywka Hendla (w) 43 Mosiek Sora Szmulowicz (d) P
JANKOWICZ (mn)
3 SZYMCHOWICZ Mosiek Nusen 20 Aron (d) Szprynca Markowicz P, Widoma
AMBUS Jenta (wid.) 30 Wigdor Telca Wulfowicz (d) P, Widoma
KIERSZMAN (mn)
4 GOLDBERG Izrael Lejzor 21 Szmul (d) Malka Wulfowicz P
OKRENT Pesla Nena 19  Hercek Perla Koplow P
5 BRANIEKA Szaia Szlama 20 Dawid (d) Hindla Dawidowicz P
PALARSKA Bayla 21 Perenc Favgla Ickowicz P
6 LIPNICKI Dawid 40 Zelik Dobra (d) P
BIRMAN Gitla 20 Josek Ester Siapsow (d) P. Widoma
7 GUTMAN Dawid 19 Berek Haja Lewkowicz Turowice wsi, Cheimce,
Radomsko, Piotrkowski.
KAUFMAN Bayla Tema 16 _Eliasz Marya LIBESKIND P
8 LIPCZYE Mosiek 18 Ajzyk Ester LASMAN Skierniewice, Warszaw gub.
GOCIALK Hawa 17 Wulf Faygla Lewkowicz (d) P
9 TENENBAUM Szaia 19 Szmul Ruchla (d) Radoszyce
MONDRY Haia Chana 23 Izrael Lejb Siejwa Finklow P
10 MIEDZINSKI Wulf 20 Grojne Rywka Lewkowicz Kolonia Mojzeszéw, Géry Mokre
ROTSZTEIN Marya 19 Eyzyk Bayla Szmulowicz P, Widoma
11 ROZENCWEIG Abram (wid.) 35 Manela Malka Szmulowicz (d) P
LIBERMAN Haia Sora 17 __Rubin Hendla Lewkowicz P
12 RYNALDO Szaia Abram 19 Berek Porya Ickowicz P, Widoma
TROKMAN Hana 17__Aron (d) Judesa Berkowicz P, Widoma
13 WEJNTROB Manasa 18 Dawid Sora Herszlow Checiny
SILBERSZTAIN Hena Nacha 18 Chaim Szmul Jochwet Herszlikow P
v RABER
14 LEJWA Szaja Josek 18 Leyzor Haia Fraydla Rubinowicz P
SZTRAUSMAN Hanna 17 Lewek (d) Ester Joskowicz Kolonia Mojzeszéw, Géry Mokre
15 ROHTGERBER Lejb 18 Mosiek Rachla Ickowicz Sulejow, Piotrkow
WLOSZCZOWSKA Haia Sieywa 18 Szlama Hawa Rochla Zysman
16 ZYNGBAND Sanel? 21 Hemia Rywka Plawno, Piotrkow
ROZENBERG Bluma (wid.) 22 Ieyk Tuna Aronowicz P, Widoma
FAYTAK (mn)?
17 PALUCH Josek 28 Berek (d) Haia Wigdorowicz P
PARZENCKA Sora 26 Jankiel Gitla (d) P
18 LUBELSKI Leyzer (wid.) 35 Icyk Malka Leyzorowicz (d) P
WEISER Mindla (wid.) 28 Icyk (d) Rochla ZUMERFELD P
MALTZ (mn)
19 GUTMAN Chyl (wid.) 56 Tobiasz Frymet Szmulowicz (d) P, Widoma
WEINBERG Gitla (wid.) 43 Abram Marya Izraelowicz (d) P, Widoma
FRYDMAN (mn)
20 OCAL Mendel (wid.) 61 Simsia (d) Ester Faywlowicz P
SZWARTZ Taybla (wid.) 55 Lewek (d) Leya Mendlow P
LEWKOWICZ (mn)
21 PRZEDBORSKI Szaja 20 Beniamin Hersz (d)Sora Jakobowicz P
WEINMAN Hana 19 _Joel Malia Moskowicz P
22 WEINBLUM Dawid Leib 23 Haim Hersz Haja [Sora] Berkowicz [d] P
FOGIEL Nacha Szyfra 20 Wulf Faygla Ickowicz P
23 ROZENZON Szaia 18 Beniamin Royza Ita GLIKSMAN P
LITMAN Dobra (wid.) 28 Szyia Sora Zalow P
__BLUMOW? (mn)
24 KROCHMAL Berek (wid.) 36 Kaufman? (d) Ester Jakobow P
BARANSKA Zysla (wid.) 35 Icyk Leib Frajdia Moskowicz (d) P

SZTEIN (mn)
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25 SZMELCER? Ezchiel Izydor 27 Natan (d) Justena BURECKA? Wodzistaw
ZEJDEMAN Blima 22 Icvk (d) Cyrla SKORNICKA P
26 PANSKI Beniamin Hersz 19 Majer Rywka Pesla Herszlikowicz P
LIPKA Nacha 17 Mosiek [Wolf] __ Liba Joskowicz P
27 GRINBERG Fiszel Chil (wid.) 27 Jakob Perla Moskowicz Zysierz?
PERKAL Dwoira 26 Icyk (d) Rywa ZYSKIND P
CHELEMSKA (mn)
28 SZLAMOWICZ Tobiasz 23 Szmul Gitla Szmulowicz Goéry Mokre wsi
LIBERMAN Ruchla Laia 23 Manela Gentla_(d) Przyrow?
29 SILBERSZTAJN Szaia Perentz 18 Daniel? (d) Mindla Dawidowicz P
LEJBENBERG Nacha 22 Danek Haja Eliaszowicz (d) P
30 SKNERA Szaia 24 Icyk Gitla Herszlikowicz (d) P
ROZENBERG Rywka 18 Tewek Hersz Gitla Szmulowicz P. Widoma
31 WEINREJB Marek? 28 Zelik (d) Bayla ZYLBERBERG P, Widoma
FISZER Mirla 19 Jonas? Fayla FAYNER (d) P
32 KLEINMAN Szyman (wid.) 33 Wulf Kajla Simonow (d) P
KIELERMAN Haia (wid.) 30 Nachman (d) Ester Jakobow Wioszczowa
33 BOGOSLOWSKI Mosiek 18 Gabryel Laja (d) Tomaszéw, Warszaw gub.
FINKIELSZTEIN Faygla 21 _Abram (d) Rosa CHRZANOWSKA P
34 BORUCHOWICZ Herszlik 23 Mandel Rywka Koplowicz (d) P, Widoma
GOLDBERG Blima 22  Jakob Ela Szmulowicz P, Widoma
35 FRYSZ Ankiel (wid.) 42 Leyzor Cyrla (d) Konskie
PISAREK Sura Jentla 18 Judka Nacha (d) P
36 ROZENBERG Wulf (wid.) 28 lIcyk (d) Brandla Wulfowicz P
POLITANSKA Haia 17 _Herszlik Malka Zelikowicz P
37 BLAUSZTEIN Judka (wid.) 38 Berek Szaindia Ickowicz (d) P
FIGLARSKA [Laia) Dobra (w.) 40 Cemach Sieywa Berkowicz (d) P
POZMANTYR (mn)
38 SENDEROWICZ Ieyk 19 Joel? (d7) Raycla Joskowicz P
DANKOWICZ Dyna Laia 19 Lewek (d) Brandla P
39 KALISKI Izrael Icyk (wid.) 28 Herszlik Margula PALUCH P
LEWENBERG Laia 24 Lewek Zysla Szlamowicz (d) P
40 GRINBERG Faywel Gutman 22  Anzel Giela Herszlikowicz Kolonia Gory Mojzeszéw
ZIEMNIAKOWSKA Hawa Hindla 20 Lewek (d) Liba Ickowicz Skotniki wsi, Zarnow
4] PANTELOWICZ Josek Huna 22 Faywel (d) Pesla Herszlikowicz P, Widoma
GOLDSZTEIN Gnendla Udes 23 _Herszlik Tauba Anzelowicz P, Widoma
42 MIEDZINSKI Icyk Berek 20 Pinkus Sora Ickowicz P
SYBER Sora Ruchla 18 TIser Rayzla Ickowicz P
43 BERKOWICZ Szymcha 26 Lewek Szyfra Piotrkéw
PISAREK Dyna 24 Mortka (d) Rochoma Judkowicz P
44 FREYLICH? Major 18 Szmul Blyma Szynkow Goéry Mokre wsi
FINKIELSZTEIN Sora 19 Mendel Icyk Perla SZPRYNGWAID (d) P
45 SAIDENWARG? Mosiek 25 Gierszon (d) Marya (d) Radoszyce
CHRZANOWSKA Ester 19 Szlama Rywka Szmulowicz P
46 MANUSOWICZ? Mosiek Lewek 22 Dawid (d) Dyna Berkowicz (d) Kolonia Tomowa?, Rozprza
JURKIEWICZ Liba 20 Mosiek (d) Laia Herszlikowicz Géry Mokre wsi
47 DOMBEK Zelman 19 Icyk Haia Berkowicz Skape wsi
FRYDMAN Perla 20 Abram Szaindla Moskowicz Mysliwa? wsi, Radomsko
1853
1___LIBESKIND Eliakim Nuta 20 Icvk (d) Rochla Majowowicz P
POLICKA Rywka 20  Jukel Hindla Majowowicz P
2 GNAT Hajm Szmul 23 Wigdor Marya Hammowicz (d) P
ROZENCWEIG Hanna 20 Mosiek (d) Hana Abramowicz P, Widoma
3 RUBINSZTEIN Szaja (wid.) 32 Pinkus Royza Wioszczowa
FISZAUF Blyma (wid.) 26 Haim Malka Tobiaszow P
ROZENCWEIG (mn)
4 SILBERSZTEIN Abram Gecel 18 Izrael Bayla Litmanowicz P
ZAYDEMAN Ruchla Hana 23 _Rubin Gitla Masia Jachimowicz P
5 JAKOBOWICZ Szaia 20 Josek Royza Turowice? wsi, Plaskow?
TUROWSKA Faygla 18 Abram (d) Hudesa WAULBERG P
6 MONDRY Mortka Jakob 19 Izrael Lejb Sieywa Szmulowicz P
ROZENBLAT Rayzla 18 Szaul Ester Manelowicz P
7 ABRAMOWICZ Joel 22 Lewek Blima (d) Wymysléw? wsi, Plawno
FRYSZ Jenta 19 Izraej Matla Lewkowicz P. Widoma
8§ SZYTENBERG Herszlik (wid.) 22 Lewek (d) Ester Abramowicz P
WEICENNBLIT Klura Ruchla 20 Chyl Dwojra Tobiaszow P
9 APELOWICZ Litman Hersz 18 Wigdor (d) [Ester] Mindla LEYBENBERG P
SKORNICKA Hudesa 19 wek Faygla Herszlikowicz P
10 SWIENTARSKI Mosiek Wulf 19 Mandel Rula Wolfowicz P
WEINBLUM Nacha 19 _Abram Litman Taybla Dawidow (d) P
11 BORENSZTEJN Szolem 20 Zelman Gitla Nachmanow Januszewice wsi, Wtoszczowa
SZWARTZ Nacha 20 Szmul Sora Abramowicz P
12 LONCZKOWSKI Haskiel Judka Brauna Zaymelowicz Kobiele wsi, Piotrkow

MORTKOWICZ Pesla 17 Sender Dwoijra PISAREK (d)




13 ZYLBERSZATZ Fiszel (wid.) 26 Herszlik Gitla Alexandr6w, Leczkski?, Warszaw gub.
P

ELENBERG Fraydla 20 Szaja Ester Szaiowicz
14 ROZENCWEIG Aron Dawid 23 Ham Malka Tobiaszow P
LEWKOWICZ Ruchla 19 Mosiek Brandia Moskowicz P, Widoma
15 ROZENBERG Izrael Mosiek 18 Szaja Jerla SZLENSKA Wioszczowa
ZACHARIASZ Zysla 16 _Herszlik Sora LIBERMAN P. Widoma
16 MIGDAL Jankiel 23 Haim Gitla (d) Rozprza, Piotrkow
SZWELGREBER Haia 23 Mosiek Rayzla SZMIDER P
17 ELENBERG Izrael Leib 19 Szaja Ester Szajowicz P
LIBESKIND Dwojra Faygla 19 _Dawid Szmul (d) _Sora Rywka Nutowicz )
18 WARGON Mosiek 19 Szaul Hudesa Wioszczowa
SZEINTAL Hinda 19 Hajm Szymon Giela Lewkowicz P
19 KRZENTOWSKI Rubin Szaia 19 Ieyk Ester Abramowicz (d) P
LIBERMAN Laia (wid.) 22 Jankel Frayda Abramowicz (d) P
OKRENT (mn)
20 LEWKOWICZ Leybus 20 Jankel Hana Zalow P
STERA Bina 20 _Zelman Nuta (d)  Frymet Zalow P, Widoma
21 LAUBERSZTEIN? Dawid (wid.) 38 Lewek Fraydia WIERNIK (d) P
FINKIEL Tauba (wid.) 36 Jochem Haia? Herszlikowicz (d) P
LABERSZTAIN (mn)
22 POSLOWICE Dawid (wid.) 30 Lewek (d) Rojza Herszlikowicz P
TENER Marya Tener (w.) 32 Herszlik Hana Boruchowicz P
LEYZOROWICZ (mn)
23 WASERMAN Maier (wid.) 66 Uszer Hana Siamsow (d) P
GRAYCER Dobra (wid.) 53 Maier Reyzla Herszlikowicz (d) P
ABRAMOWICZ (mn)
24 SZWARTZ Mosiek (wid.) 36 Mortka Marya Moskowicz (d) P
WATYNSKA Haia Frymet 20 Jakob Groyne Bayla Herszlikowicz (d) P
25 MANTINBAND Markus Lewek 25 Alexander (d) Ruchla HOROWICZ? Warszaw
FAIJNER Mirla 18 Abram Brandla SZMEKIL.CER? P
26 SZTERIN Rubin Szlama 21 Ezyrel Haia Checiny
ROZENBLUM Reizla 21 Szmul Chana Jakobowicz P
27 ZYLBERBERG Izrael 18 Lewek Laja Radwanow wsi
RESZKA Marya (wid.) 26 Icyk Haia Berkowicz Skape wsi
DOMBEK (mn)
28 DAJCZER? Eliasz 22 Salomon Czerna (d) Plawno, Piotrkéw
SZYMCHOWICZ Hana 24 lLeyzor Cortla Majorowicz P. Widoma
29 SWIENTARSKI Szaia 19 Lewek Dwojra Szlamowicz P
KUPFERMINTZ Sora Chana 16 _Izrael Rywka LICHTENSZTEIN P
30 WEJNRIT Mortka Rubin (w.) 26 Nachman (d) Sora Maiorowicz P
USEROWICZ Fraydla 25 Szlama Sora Lewkowicz P, Widoma
31 BORENSZTEIN Szlama (wid.) 52 Szmul (d) Zysla Jochemow (d) P, Widoma
TENENBAUM Chana (wid.) 29 Mosiek Hersz - Sora (d) Radoszyce
HERTZBERG (mn)
32 WEINMAN Josek (wid.) 50 Lewek Haia Wulfowicz (d) P
PRZEDBORZ Sora (wid.) 45 Ieyk Gitla Gieclow? (d) P
RABINOWICZ (mn)
33 PLASZKOWSKI Izrael 26 Mortka Szejndla Szymonowicz Zarnéw?
v HAIMOWICZ
RAPPORT Dobra 22 Kopel Mindla Laia Jakobow P
34 LEYWA Abram Icyk (wid.)36 Leyzor Haia Fraydla Rubinowicz P
WOSKOWICZ Zysla (wid.) - 30 Abram Cyrla Tobiaszow P
BERLINER (mn)
35 PACHIARSKI Zale? 25 Leybusia Hinda Zalow? (d) Gory Mokre
MASZLACH Mirla (wid.) 30 Joyne Ester Leyzerow (d) P
LAITMAN (mn)
36 GOLDSWEIG Jakob Mosiek 22 Marek Hersz (d) Mirla Moskowicz Micigbdz?
BORENSZTEIN Hanna Brauna 16 _Icyk Zelda DAWNA P
37 FISZOFF Iecyk  (wid.) 58 Jukel Frayda Szlamowicz (d) P, Widoma
APELOWICZ Ester Mindla (w.) 38 Leyb Leybus Rochla Litmanowicz (d) P
LEYBENBERG (mn)
38 SZWARTZ Fiszel 26 Mortka (d) Itla PISOWSKA? P
PARZENCKA Bayla 22 Abram Sora Szmulowicz (d) P
39 CYMERMAN Szaia Szmul 22 Herszlik Perla LENCKA (d) P
KLEJNER Itla 24 Mosiek Chil (d) Ruchla Anzlowicz P
CHLEMSKA (mn)?
40 CIECHANOWSKI Jakob (wid.) 44 Herszlik Cypa (d) Szczercébw wsi, Warszaw gub.
FISZAUF Sora 25 Wulf Faygla (d) P
GOCIALK (mn)
41 SZWELGREIBER? Efroim 20 Mosiek Rayzla Szaiowicz P
TRZESNIOWSKA Szeindla 18 Herszlik Rywka Szmulowicz P. Widoma
42 KALISKI Szaia 18 Mendel Ruchla Zymlow P
BLAUSTEIN Zysla Ita 19 Judka Ruda Laya MIEDZINSKA (d) P
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GOLDFARB Abram [cyk 25 Gutman Sora Rywka Gierszonow  Plawno, Piotrkow
SZMULOWICZ Bayla 19 Haim Rochla Faywlowicz P, Widoma
2 FAJGENMAN Icyk Leib 19 Maier Sora Jakobowicz P, Widoma
WIGDOROWICZ Rayzla 21 leyzer Avdla Ickowicz P. Widoma
3 ROZENBAUM Herszlik 18 Hil Haia KASZTAN? Wioszczowa
SZTEIN Ita Ruda 19 Izrael Sora Mindla KORENFELD P
4  BESSER Haim 19 Lewek Ester (d) Radomsko
TRZESNIOWSKA Blima 167 Mortka (d) Ruchla FLAUM? P, Widoma
5 NUDEL Mosiek 2] Icyk Sora Radoszyce
OKRENT Ruchla 18 Abram Sora Nislow P
6 ROZENBLATT Szaja 227 Mandzia (d) Rywka Jakobowicz P, Widoma
ROZENBERG Ruchla (wid.) 32 Sender Sora Jakobow (d) P, Widoma
FLAUM (mn)
7 LEYBENBERG Szaja 20 Danek Haia Eliaszow (d) P
KALISKA Nacha 22 Herszlik Margules Berkowicz P
8 LAUBERSZTEIN Mortka Hersz 18  Izrael Rachla Joskowicz (d) P
HANDELSMAN Sora Rachla 17 _Lewek Hersz Hyclia Berkowicz (d) P
9 MOJZESZ Mortka (wid.) 32 Szaia Tauba FIGLARSKA (d) P
WIDOMSKA Jenta 19 Lewek (d) Itla PISAREK P
10 ROZENBLUM Szlama Zelman 19 Jankel Rochla Radoszyce
GOTESMAN Ryysza 20 Szmul Sora Rochla Lewkowicz P
11 LITMAN Alter Mortka 23 Josek Kielman  Bayla (d) Opatéw
LEYWA Sora Nacha 23 Michal (d) Mindla Lewkowicz P
12 LENCKI Mortka (wid.) 33 Jakob Masza Szmulowicz (d) P
RYNG Hanna (wid.) 30 Hazkiel? Ester Lewkowicz P
GLIKSZTEIN (mn)
13 KRAKOWSKI Szaja 19 Lewek Golda (d) Lelow
LONCZKOWSKA Faygla Rayzla 21 Izrael Wulf Laya Wulfowicz P
14 TURKO Rubin Szaja 21 Mosiek Hil Fraydla Herszlikowicz P
LIPSZYC Rytsza Hanna 19 Szmul (d) Zysla GOTESMAN P
15 ROZENCWEIG Zelman Beer? 19 Dawid Rywka Naftulowicz P
USZEROWICZ Faygla 18 Mosiek Gitla OKRENT P, Widoma
16 SKURKA Izrael [Szaja] 18 Szmul Sora Gitla [LIBESKIND] (d) Konskle
FRAIMAN v LOPATA Haia Sura 21 Leybusia Curtla Ickowicz (d)
17 GOLDBERG Mortka (wid.) 50 Noiech Hana Mortkowicz P Widoma
EYCHELBAUM Malka (wid.) 47 Mosiek Royza Joskowicz (d) P
NETLOWICZ (mn)
18 BIRMAN Lejb Kopel 22 Iser Brandla (d) Orzechow wsi, Piotrkéw
JAKOBOWICZ Haia 22 _Zelman Laja Jakobow? Czermno wsi
19 ZACHARIASZ Anszel (wid.) 33 Herszlik Blyma Anszlow (d) P, Widoma
BORENSZTEIN Haia 16 Szlama Raszla? SILBERBERG (d) P, Widoma
20 ZYSKIND Zysman Dawid 37 Lewek Mirla (d) P
WEINMAN Hanna 24 Eyzvk Hinda Zysmanow P
21 RUBINSZTEIN Nojech 18 Giecel [Marya] Rayzla Gdalow P
BLUMENZON Malka Faygla 18 Jankel Laja WYSINSKA P. Widoma
22 BIRENCWEIG Aron Ieyk 23  Faywel Royza Dawidowicz P
SPIEWAK Sura Rywka 23 Nachman (d) Reyla Mechlowicz P
ROZENBLUM (mn)
23 ROZENBLATT Pinkus 18 Dawid Tauba £.6dz?
GOCIALK Hana Surka 16 _Rubin Ruchla Anszlow P
24 FRAJMAN? Szmerel 18 Mosiek Dawid  Rayzla Szulmierska? Kaminsk, Piotrkéw
WEINMAN Marya 18 _Ievk Szaindla Mirla ROZENBLUM P
25 OPATOWSKI Lejzor 18 Wolka? Hana Sapierow Brzeziny Laciczki?, Warszaw gub.
SPIRA Avdlia 18 Tzrael (d) Tabla GOTESMAN P
26 TAJCH Izrael Eliasz 19 Leyzor Bluma [Fajgla] Dawidowicz (d) P
KANTOROWICZ Bluma 18 Szymon (d) Royza Opoczno
27 DANKOWICZ Mosiek 26 Lewek Brandla Danow (d) Piotrkow
ORT? Gitla 18 Szyia Hana Dwojra Lewkowicz (d) P
28 BINSZTOK Mosiek Wolf (w.) 46 Mendel Pesla Maiorow (d) P
FREYSZTAT Rywka (wid.) 30 Lewek Zysla Szlamowicz (d) P
LEIBENBERG (mn)
29 FEDERMAN Mosiek Hersz 21 Szyia (d) Sora Zelikowicz P
WSZENDOBELSKA  Brauna 24 Eyzvk Rywka Gutmanow (d) P. Widoma
30 DAWNY Icyk Wolf 20 Mosiek Tauba Ickowicz P
GOLDBERG Hana Hinda 19 Lewek Laja? Moskowicz Borowa wsi
31 BORUCHOWICZ Boruch Nusen 20 Mosiek (d) Rywka Hendla Moskowicz P, Widoma
CYMERMAN Hana Golda 20 leyzor Haja (d) Radoszyce
32 CYMERMAN Icyk 18 Herszlik Perla Jakobowicz (d) Kolonia Mojzesz6w, Géry Mokre
GROSKOPF Bajla 20 Ieybusia Nacha Konskie




- akta

bann
Cyrillic

FHC
FHL

gubernia

HIAS

Hilfs Farein
JRI-PL
landsman
LDS

matronymic
monogenetic
obwéd
palatinate
patronymic
polygenetic
powiat

USC

wojewodztwa

Glossary

Polish vital records, ofterl seen-as a column heading in vital record indices and extracts,
to denote the record numbers

document of intent to marry

alphabet used for the Russian language:
ABBITIEEXK3UUKIIMHOIIPCTY®XIIYIN I BBIBIIOS

LDS (Mormon) Family History Center, branch library

LDS (Mormon) Family History Library, in Salt Lake City, Utah

geographic/political subdivision of the Russian Empire, similar to a province, which
applied to the Kingdom of Poland from 1844 until World War I

Hebrew Immigrant Aid Society

help union or aid society

Jewish Records Indexing - Poland, a database on JewishGen

someone who originated in the same village prior to immigration (pl.: landsleit)

Church of Jesus Christ of Latter-day Saints, commonly used to denote the Mormon
Family History Library.

identification by mother’s given name

surname from a single progenitor; all bearers of the surname are related

district, subdivision of gubernia

geographical/political subdivision of pre-partition Poland, similar to a province

identification by father’s given name

surname originating from multiple progenitors; all bearers of the surname are not related

district, subdivision of gubernia

Urzad Stanu Cywilnego = Civil Records Office, where vital records less than 100
years old are usually stored in each town

geographical/political subdivision of the Kingdom of Poland until its inclusion in

Russia’s gubernia system in 1844, and again following World War I through the present

Polish Pronunciation Guide

Polish Alphabet: agbcéde¢fghijklimninodprs$tuwyzzz

c o= ts g = om,on
ch, h = kh ¢ = em,en
é,cz,ci = ch j =y
$,sz,si = sh dz = j
zZ,7zi,rz = zh I =w

W =V





